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SZEPIRODALMI, TARSADALMI, DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTAS| FOLYOIRAT

Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta-
El6fizetési ar:
gyarorszagon egész évre, egy darab el6rajzolt kézimunka-
val egyiitt, 24 P, félévre 12 P, negyedévre 6 P. Belgium-
Svéjcban  és
Olaszorszagban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézimun-
negyedévre 7.50 P.

takarékpénztari csekkszamla: 41.490.

ban, ~Franciaorszagban, Németorszagban,

kaval egyutt 30 P, félévre 15 P,

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV,

Az volt am
a vakacio!...

IRTA PAPP .JENO

A szul6knek is jar szabadsag, Oket is
el-elengedi a poérazrdl a kenyérkereset,
nekik is ad vakaciét a magas allam és
a sok-sok hivatal. Szétrajzanak 6k is
a hegyekbe, megnyergelik a Dunat egy
csonakkal s némelyik még kulféldre is
kirandul, ha elcsip egy olcsé vonatot
és ha at tudja verekedni magat a mai
valutak kasahegyein. A magunkfajta
kozéposztalybeli ember altaldaban bol-
dog, ha szabadsaga ideje alatt be tudja
venni magat a nevetdé kis kertbe, ahol
a maga-nevelte fak halas baratként
koszontik, a lepkék korullebegik szé-
leskarimaju szalmakalapjat, a kert vé-
gén ott locsog és ott ragyog a Balaton,
az asztalra meg a maga kis foldje
termi az esti hideg tejfeles zoéldbabot
vacsorara. Olyan izgatottan készulink
erre a néhany napsugaras hétre, hogy
még az iga sulyat sem érezzik, ha ra-
gondolunk a nyari szabadsagunkra.
Valésaggal visszafiatalodunk.

Mert az volt am a tokéletes vakacio,
mikor j6 bizonyitvannyal a zsebunk-
ben betoppantunk a tundérekkel fel-

szerelt csaladi héazba és a nyaralas

Ma-

PAPP JENO

FERENCIEK-TERE 7. Il

minden koltségét, minden gondjat és

terhét apank viselte. Kérdeztik mi

akkor, hogy mi lesz a meniu, vagy

van-e elég valutdnk? Készen kaptuk
a vakéaciora a virdagz6 kertet, a napon

megmelegedett folyot, a piros cseresz-

nyefakat. Semmibe se kerult nekink
akkor a mez6, amelyt6l nem kérdez-

tuk, hogy ki teritette be buja flivel s
az erdo6ktdl se, hogy ki teremtette meg
bennik az arnyékot, a tisztast, a pa-
takot. Birtokunkba vettuk az egész el-
érhet6 és belathatdé vilagot, mint jogos
tulajdonosok és Oromunket semmi se
zavarta meg. Ha szép lanyt lattunk,
vele szemben is azon a homalyos elvi
alapon alltunk, hogy 6 is liliom, aki-
nek nincsenek ruhagondjai, mert az 6
ruhaszamlajat is a titokzatos legfel-
s6bb hatalom fedezi. Ugyanaz a hata-
lom, amely gondoskodott arrél, hogy

a madarak a mi szoérakoztatasunkra

cl legyenek latva csodas torokkal és
még csodasabb hangversenymusorral.
Magatél értet6dott, hogy vakacionk
alatt tetszés szerinti vastagsagban ken-
hettik kenyerinkre az édesanyank
lekvarjat, belemarkolhattunk a cukor-
tartéba, alhattunk délig is és a csilla-
gos eget se tekintettuk masnak, mint
kaprazatos kamranak, ahonnan eget-
ver§ szerelminkh6z meritettik a han-

gulatos hasonlatokat. Vagy nem volt-e

Romaéniaban::
munkaval
250 lei. Anglidban és Amerikdban: egész évre,
rab el6rajzolt kézimunkaval
20 peng6é. Egyes szam ara 80 fillér.
ingyenes gyermekrovatmelléklettel egyttt évi 24 peng6.

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM:

egész évre,
egyutt, 900 lei,

egy darab el6rajzolt kézi-
félévre 450 lei, negyedévre
egy da-
egyutt, 40 peng6, félévre
El6fizetési ara az

18—73—42

édes sugalmazénk ugyanaz az esti
szell6 akkor, amelyre ma megborzon-
gunk és azt mondjuk, hogy ,hlvosebb
lett az id6" — és ha gyongédek va-
gyunk a feleségunkhoz, akkor hamar

kend6t teritink két kedves vallara. A

tucskok cirpelését andalitdé bolcss-
dalnak fogtuk fel, ha egyaltalan to-

rédtink ezekkel a szorgalmas dalno-
kokkal, akik egész éjjel zenéltek s ha
ma razenditenek: becsukjuk a nyarald
ablakat, mert zavar a zaj s az idegze-
tunk elkopott a vilaghaboru zengésé-
ben. Zenével, illattal, dallal zsufolt
forré, szép napok és éjszakak emlékét
verik fel bennink a hivatalos szabad-
ség

terminusai és barmilyen fényes

nyarra is van kilatasunk, barmilyen

repesve készulédjunk is a jol meg-
érdemelt pihenésre: ezekben a napok-
ban fel-felszall egy fojtott séhaj ben-
nunk, hogy az volt am az igazi vaka-
cié! ... A gondtalan, a felel6tlen, a
végtelen. Mondok egy merészet: szaga
volt a felh6knek is akkor, rézsaillata,
es@szaga, fénye, varazsa és onallé kol-
t6i vilAga. Ma inkdbb csak a meteoro-
l6giai intézet informacidi alapjan ke-
zeljuk a felhSket.

S néha szemrehanybéan nézink fel a
hogy

még ott is ennyire fennall a valtozan-

magassagok felé, Uramisten:

désag torvénye?



NAGY MEDA:

Asszonyo aziro<eé éete een

‘Jokai: »OkaAvzoMAwK,

Vaiion tudta, érezte az a néav éves filcska, aki
anyja o©lében o6lve hallgatta a komaromi szinpadon
jatsz6do6 édes-bus komédiat figyel6 szemekkel, hogy
egész életét megszabjak azok az o©nkéntelenul fol-
sOhajtott szavak: <Oh, asszonyok, asszonyok!* Mi-
lyen félve és riadtan szoritotta magahoz az er6s és
parancsolé hangu Pulay Maria legkisebb fiacskajat,
aki koran érett ertelmével felfogta a darab tartalmat,
kilsé latvanyossaga helyett. Milyen furcsa ijedelem-
mel gondolt a csodalatos eszii gyermek mellett arra
a jOslatra, amelyet egy arra vet6dott ciganyasszonv
mondott neki, amint a kertben olvasgatott:

— Ez a konyv megszéall téged, akarhova eldugod,
kin6 a foldbél, nagy fa lesz bel6le, akinek minden
agan csupa konyv terem majd, mint vadkortefan a
vackor.

Az emlékezés hirtelen tamadt, sotétarnyéka képét
hogy szerette volna eldobni magéatol a buszke nem-
zetes asszony, aki az almodozd, mlivészetet és ka-
landos életet vagy6 ura mellett maga volt a jézan-
sdg és az életet is, csak az egyszer(, polgari kere-
tek kozétt tudta elképzelni. Hogyan is szakadhatott
le szivér6l ez a gyermek, aki csondes, alazatos mo-
solyé szajaval olyan kulonés dolgokat tud mondani
és kilencéves kordban mar olyan verset ir, amelyet
egy szépirodalmi lapban le is kozolnek. Rémiulettel
bamul a megjovendolt fekete betlkre: Isten 6rizz,
hogy felel6tlen irka-firkalé legyen bel6le, legyen
csak a szomszédok és rokonok mondasa szerint fiska-
lis, arra valé az ilyen csavaros esz( fia.

Testvéreim, ha egy a cél,
olyan mindegy: ki a vezér. ..
Osszel megnépesiil az ég;
magasan, zugva szall az ék.

A darvak éke egyszer itt,
maskor meg ott, meg-megtorik.
De helyredll és ék marad,

a véghetetlen ég alatt.

Az ékhetetlen ég alatt,
vezérunk az az ék-alalc.

Gondolatunk az orok élet,
az hajtja 6ket, szallni délnek.

Vissza is vezeérli 6ket,
az vet rajuk gyonyord féket.
A sok daru egy orrt szegez

és egyeslult szarnnyal evez,

s repul az ék, halad, mint egydalu,
egethasitd, o6rias daru . ..

Amig a komaromi Katz-haz falai mogott igy hataroz sorsa folott anvia,
az er6s asszony, azalatt az ifjiva serdult Jékai Moéric olyan baratokra
tesz szert, akik a gondos, anyai tervezgetést csirgjaban elmetszik. Egy
lobog6 lelk(i Petrovics Sandor és egy szineket, formakat képekbe al-
moddé Orlay Petrics Soma mellett, hogyan lehetne odaaddéan kitartani a
hideg és jézan torvénycikkek Utveszt6inél? Versek cslsznak be a sza-
raz jogi konyvek lapjai kozé és csak anyjanak engedelmeskedve teszi
le a vizsgakat. A folszabadulas boldogsagaval irja haza: "Elvégeztem
a tizenharoméves iskolai palyat. Mint els§ eminens jottem ki az iskola-
bdl, vaiion a vildg micsoda kalkulust fog adni?*

Anyja intézi sorsat, szigorl és megdfelebbezhetetlen: Asztalos Istvan
Ugyvéd Urnal lesz patvarista Komarom varosaban. A fil szép, kék szeme
hidba kér irgalmat, hogy az almok felé mentse az életét, hidba, a po-
ros aktak mellé kell alazkodnia.

Itt, ekkor lép életébe a masodik asszony, akinek a szivét ajandékozza.
A barnahaji, komoly szem( Asztalos Etelkaval gyakran talalkozik az
irodaban vagy soégoranal Valy Ferencéknél, akihez leckeérakra jar a
fiatal lany. A fia, aki eddig csak anyjat tisztelte, most megismerkedik a
szerelemmel. Csupa lobogas és lang, sodré ereiével magaval ragadja
a még szinte gyermeklany Etelkat is. Egy alkalommal, mikor Weinmuller
Franciska iréi szalonjaban, ahol Czuczor is bejaratos volt, megjelent a
fejedelmien karcsu, sz6ke, almodd szemil Joékai Moéric, aki pillanatok
alatt maganak hdditott minden néi szivet, koztuk a konnyen hevul6,
tlzes héaziasszonyét is, aki annyira elfeledkezett magarél udvarlasban
és odaadd pillantasokban, amellyel kérilvette a fiatal koéltét, hogy Asz-
talos Etelka a féltékenység keser(i fajdalmaban eldjult a vendégsereg
kozepette. Akkor Jokai hazakisérte a fiatal lanyt, szivében és szajan a
szerelem elmulhatatlan szavaival vigasztalva, de szertelen képzeletével,
elutdtt az eddig ismert polgéri tarsasag unalmas egyszer(iségétol.

A botrany eljutott Jokainé fulébe is. A svicispan*, mert igy nevezték
anyjat hatarozott és parancsoldé egyénisége miatt, hallani sem akart
err6l a hazassagrél, mert a leany katolikus volt és kulénben a csalad,
valami pletyka kapcsan, 6t vérig sértette. Inkadbb beleegyezett, hogy
Pestre menjen a fil felejteni. Jokai nem mert szembeszallni anyjaval,
meghajolt kemény akarata el6tt, — egész egyénisége inkadbb engedel-
mességre volt teremtve, mint harcra, — hat lemondott Etelkardl.

Az elsé asszony gy6zott a masodik folott. De a kizdelem egyenl6tlen
volt. A kdnnyen piruld, ijedt gyermeklany nem tudott versenyre kelni az
anyai becsvaggyal és a sorsokat iranyité er6szakos kézzel, 6 csak sze-
retni tudott, a fejl6dé asszonyi sziv tragédiajaval: lemondas és beleto-
r6dés helyett belehalni a kapott sebekbe. Hogyan is lehetne azt a ki-
16n6s, csoddlatos szavu ifjut elfelejteni, aki éppen olyan szép és vonzé
volt, mint amilyen zsenidlis? Amig font Pesten a forradalom vad péa-
toszadban U(j, mindent elsopr6 szenvedély gyullad ki a fiatal ir6 szivé-
ben, addig az els6 szerelem futé alomképe Osszetdrik a szakitas sulya
alatt. Még azon 6szon meghal Asztalos Etelka, de a szabadsagharc és
Laborfalvy Roéza irant érzett szerelem folcsap6 langja mellett nem oko-
zott tobb fajdalmat, mint amikor egy agrél szakitott levél a kegyetlen-
ségikben kodzodnyos uiiak kdzoétt elmorzsolddik.

Pesten kittott a forradalom. Az események marél-holnapra kévetik egy-
mast. Almokra nincs id8, azok belerajzolodnak a valésagba, i6kai hir-
telen tdmadt, nagy szerelmét is ezek a nagy és forré6 napok kovacsol-
tak beteliesithet6vé. Marcius tizenotddikén nemzetiszin kokardat tlizott
mellére egy so6téthaju szinészn, aki Bank ban Gertrudiszat alakitotta a
szinpadon. Latogatds az oltoz6ben, hazakiséri és masnap moér, mint
v6legény jon haza a harmadik asszonytdl, a legerGsebbtél, aki az 6l-
mok és furcsa jelek kaoszabodl valésaggal kényszeritéén rakta elé a
kartyak jovendémondasat, amely megjosolta neki a kozeli cvélegényt*.
A nyolc évvel 6regebb, nagv és hires tragika eljegyezte magat a fiatal,
ismeretlen iréval, akinek egyéniségébdl araddé varazs elétt meg kellett
hajolnia.

Az anya, Pet6fi barati, aggédd szavara, hamarosan Pesten terem, de
Jokai elmenekul el6le, s a harmadik asszony, a mindegyiknél erGsebb
Laborfalvy Réza, a gyengéd és megadd6 iré helyett is harcolva, betel-
jesiti ezt a szerelmet.

Hogy boldog volt-e Jokai a harom asszony szeretetén keresztul késGi
oregkordban még egy negyedik asszony szerelméért is kiizdve, azt csak
az tudnd megmondani, aki az emberi szivekbe lat. Egv bizonyos, hogy
arcan volt valami krisztusi vonas, valami, ami 6énmagaban hordozza a
szenvedést. De amit az almai nem valtottak valéra, azt 6 a mesék bi-
rodalmaba valé menekilésével, a betiikon keresztul életre hivta.

MAGYAR NOK LAPJA



A fitosorra sz6ke kis héaziasszony huncut, titkolodzé mosollyal
fogad, mint aki valamilyen kedves meglepetést tartogat a
szamomra.

Rogtdon meg is mondja, annyira oril neki:

— Ma délutdn meg fogja ismerni itt ndlam az idedlis felesé-
get!

Buszkén, kihivéan néz ram: vajjon mit sz6lok hozza?

— No, ennek igazan orilok, — felelem csendesen. — Es ki
legyen ez a rendkivuli asszony?

— Varjon egy cseppet... Ugv-e, maga ismeri F(lop Bélat, a
hires ir6t?

— Ismerem. Vagyis... Fulop Bélat, a hires irét, ahogy maga
mondja, 6szintén szo6lva, nem ismerem. Akit én ismertem, az
egy nagyon tehetséges fiatal kolté volt, akivel egyutt laktam
Périzsban, vagy hlsz évvel ezel6tt. Azéta persze...

— Elhidegultek egymastol.

— Elvesztettik egymast. Elvesztettik egymasban azt, amit
szerettiink. Nincs feszélyez6bb érzés, mint egy régi meghitt
baratsag, amelyrél kiderul id6ével, hogy tévedésen alapult.
Jol befészkel6dik az ©6blés karosszékbe, mint aki kezdi magat
remekul érezni, felhlGzott térdét atfonja két kezével, s Ossze-
hunyoritott szemmel kérdezi:

— Meséljen roéla. Milyennek ismerte?

— Aranyos kamasz volt. Esetlen, nagyfejli, mindenen bamész-
kodo, félszeg és ugyetlen, emberekkel és az élet dolgaival
szemben, mert mindebb6l nem ismert egyebet, mint a puszta
érzéseket, mondhatndm a lirdt, melyet magaban hordott. Bo-
hém volt, a sz6 legelragaddbb értelmében, nemtéré6dom, kénv-
nyelml ©6nmagaval szemben, tudatlan és 6sztonos, podztalan...
— Poztalan ... ?

— Ugv-e, csodalkozik? Gverek volt és mlivész: tiszta és ra-
jongb. Es micsoda verseket irt! Ah, ha ismerte volna... Nem
hittem, hogy lesz bel6le valami — polgéri értelemben.

— Helyben vagyunk! — nevetett a kis fitos. — Tehat ez féai
maganak: hogy vitte valamire.

—-Tiltakozom!... Isten latia a lelkemet, hogy nem vagyok
irigy. Csak az faj, hogy az lett bel6le, ami lett.

— Hires iré6?... Rendes ember?...

— Hat éppen, hogy nem rendes ember. Taldn rendes dolog
az, hogy valaki miivészi allirokké cikornyazza a maga ontudat-
lan m(vészi 6sztoneit, ha affektalt pézokka fejleszti mindazt,
ami benne kedvesség, egyéni iz, Onkéntelen furcsasag volt
valamikor, ha Ugyes kalmarként isteni portékajat Ugynevezett
m(ivészi divatcsomagolasban hozza forgalomba, s ha a siker
szent jogan felveszi a nagy iré pléhpofas alarcat, csak a kis-
ujjat nydjtja hanyag grandezzaval hajdani pajtasainak, s mél-
tésagan alulinak tartja, hogy jo6iz(it kacagjon egy artatlan
tréfan?

— De nézze csak: Béla fiatal
volt. Nem akart dolgozni...

— Hat bizony ...

—... ivott és kartyazott...

— Nem mondom ...

— No, lassa! Maga se hitte volna, hogy viszi valamire, és ma
Unnepelt ir6, rengeteget dolgozik, darabokat, regényeket fir,
évente legaldbb kett6t, nem iszik, nem kartyazik, villdja van a
Ro6zsadombon és a Balaton mellett. Mit akar még? Hat nem
okosabb igy?

— Felfogas dolga ...

— Es minek koszénheti mindezt? Egyedil annak, hogy meg-
taldlta az idedlis...

Nem tudta befejezni. Nyilt a szalonajté és belépett rajta Fulop
Béla és a felsége.

O: hasonlé régi figurdjahoz. Elefantizmusban szenvedd cse-
csemd, sirna, pufék arc, mozdulatai még mindig félszegek, de
szinésziesked6k, ruhdja is rendetlen és extravagans, csakhogy
ez az extravagancia ma mar tudatos, s6t kiszamitott, mintha

kordban haszontalan ember

példaul fantasztikus nyakkend6iét nagy gonddal a tukor el6tt
kototte volna ilyen cséléra; finommetszésl ajka kordl még ott
lappang a jolismert kolyokmosoly (mennyire szerettem!), de
nem az a nyilt mosoly tébbé, amely olyan kisfilssa, olyan
jamborra varézsolta arcat, hanem valamilyen finomkodo, fo-
lényes, a sajat nagysagatol atszellemilt mosolygas.

Az asszony: sz6ke és csontos. Hegyes, pedans orr, vékony,
sovar ajak, akaratos all és kemény, bizalmatlan zdld szemek.
Beszélgetiink.

— Jancsi régi baratom, — konferal be Béla a feleségének: —
tudod, 6 az, akivel Périzsban ...

De az asszony, Ugy latszik, nem akar tudni a régmult id6ékr6l,
mert hirtelen masrél kezd beszélni a haziasszonnyal.

— Sokat dolgozol, Béla, — mondom, hogy mondjak valamit.
— Bizony, eleget. Az irénak irni kell, sokat, allandéan irni,
hogy kihozza, hogy kimossa magabél mindazokat a folényes
értékeket...

— Az irénak élni kell.

Nem hallja; zavartalanul folytatja, el6adast tart nekem.

— Rendszeresen, naponta kell irni. Ha az ir6 csak hat oldalt
ir naponta ...

— Hadd el, ezt ismerem, — vagok koézbe derlisen: — akkor
szazéves korara ezer kotetet irt dssze.

Kicsit sértédottnek latszik.

— Pedig igy van. Lilitél tanultam. En példaul hat 6rat dolgo-
zom naponta, délelétt harmat 10-t6l 1-ig, és délutan is harmat
5-t6l 8-ig. Persze ehhez az kel hogy az ember teliesen a
mivészetének élhessen, ne zavarjdk napi gondok, anyagiassa-
gok, az élet apr6 terhei és izgalmai, lappalidk, tarsadalmi ko-
telezettségek ...

— Az irds nem elvont m(ivészet, Béla.

Zavartalanul folytatja:

— Mondom, ehhez az kell, hogy tehermentesitsenek mindattdl,
Omi gatol az irasban. Lili, a draga, ugy rendezte be az éle-
temet, hogy a kulvilag profan larmaja ne hatolhasson be dol-
gozoszobam szentélyébe, s addig tanitott, szoktatott...

— Amig nagy ir6 lett bel6led.

A fitos kis haziasszony megérti az iréniat. Gyorsan kozbeszol,
hogy elvegye az élét. BaratnGje felé fordul:

— Bamullak, Lili. Csodalatos asszony vagy. Mondd, hogy csi-
nalod?

— O, dragam, — mondja még hegyesebbé véalé orral: —
nehéz dolog miivész feleségének lenni. Ha én nem vigyaznék
Bibire (Bibinek hivja a férjét!], nem hagynak szegénykét dol-
gozni. A kollegdk, az a sok jelentéktelen kis senki, aki mind
az 6 vallan szeretne folkapaszkodni. Csupa kéreget6 volta-
képen ... Aztdn a sok kiado, szerkeszt6, szinhazdirektor, Ugy-
nok... hat birna 6 velik az 6 mivészi leikével? Hat tudja 6,
mi a pénz? En targyalok velilk, én kotdm a szerzédéseket, én
veszem fel az el6leget, én osztom ki a szerepeket... Engem
prébaljon valaki becsapni!

— Ugv-e, nagyszerli asszony? — sandit felém Béla, kicsit sa-
vanyu mosollyal.

— Igen, mindent6l tehermentesitem szegényt. Nagy &aldozat,
dragam, hidd el... Pénzt adok neki, mit veszddjék vele?
Utalja az anyagiakat. Ugy-e, Bibi?

— Két peng6t kapok naponta: cigarettara és villamosra, —
mondja mélabusan.

Nevetek.

Az asszony élesen, gyanakodva néz ram.

— De nem is kell tobb, el se koltbm, — mondja hadarva
Béla, az aszony pillantasatél megrémilve. — Isteni érzés, igy
élni, elvonatkoztatva mindent6l, ami nem tartozik a mlvésze-
temhez, nem tudni semmir6l, ami az atlagembert érdekli, pénz-
rél, pletykaroél, politikarél... Nem olvasok UGjsagot, nem jarok
szinhazba, radiém sincs, a telefonom titkos és csak a feleségem
hasznalja... En fel se veszem a telefonkagylot...
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Gitter-sztor, szines grenadin szarnyakkal és drapériaval

— Nem olvasol Ujsagot? Nem jarsz szinhazba?

— Nem érdekel. Ha van valami érdekes, feleségem elmondja.
— Hat hogy élsz te voltaképpen? — kérdezem kissé irritaltan,
s érzem, hogy az idegeim tancolni kezdenek.

— Igen, mesélje el, ez hallatlanul érdekes.

— Reggel koran kelek, — kezdi, de a felesége folytatja, mi-
kézben int neki, hogy hallgasson.
— Koran keliink, — veszi at a sz6t, — mert a reggeli 6rak a

legértékesebbek munka szempontjabdl. Reggeli el6tt kicsit
megsétaltatom Bibit, hogy feluduljon alvas utan és a vérkerin-
gését fokozzam, aztdn munka ebédig. llyenkor irja mindennapi
Ujsagcikkeit. Délutan alvas, ezt megkivanja a kis lusta, aztan
megint munka, regény- vagy szindarabirds, vacsordig. Vigya-
zok, hogy senki meg ne zavarja a dragat. Ott Uloék az ajtaja
el6tt és gépelem az irasait, vagy a levelezését végzem. Ha
el kell mennem, valamilyen uzleti targyalasra, rdzarom az
ajtét, nehogy ratorjon valamilyen tolakod¢ frater.

Nem merek a baratomra nézni, szemlesutve hallgatok.

— Vacsora utan diskuralunk, megbeszéljuk a jové munkater-
veit, vagy olvas egy kicsit Bibi... Szenvedélye az olvasas.
— Tehat mégis olvasol? — kérdezem kissé felélénkulve.

— O, hogyne: Horatiust, Vergiliust, vagy Shakespearet.

— és vasarnap? — kérdezi a haziasszony.

— Vasarnap pihenlink. Kirdndulunk egész napra, Kkettesben.
Gyalogolunk estig. Hogy el ne hizzon Bibi.

— Hat tarsasagba nem jartok?

— Hogyne jarnank. Nagy fogadoestélyekre. Hogy meg-
mutassa magat Bibi. Miniszterekhez, bankvezérekhez, szer-
kesztékhoz ...

Kbdzben hozzék a teat.

Béla mohén nyul egy szendvics utan.

— Bibi! — kialt r& a felesége. — Nem teszed le azonnal azt
a libamajast!

Tullterits. Leirasa kézimunkarovatunban

S mikdzben baratom, mint a rajtakapott gyerek, blintudatos
abrazattal, szégyenl6sen egy tojas szendvicset vesz ki a liba-
majas helyett, az asszony hévvel magyarazza:

— Art a draganak a his. Hideg salatat, tojast és gyumélcsot
adok neki. igy nem lustul el: virgoncabb és frissebb...

— Remek dolog a salata, igazan, — lelkesedik Béla, de olyan
banatos a tekintete. — Prébald meg.

Nevetve rdzom a fejemet.

— Egy kis rumot?

— Nem iszik szeszt, — tiltakozott a felesége. — Tejet vagy
citromot.

Uzsonna utan készul6dnek. De Béla hatramarad, int nekem s
lopva félrevon egy sarokba.

— Te, Jancsi, — suttogja. — Hallottal a két peng6rél...
kolcson oOtvenet, de Ugy, hogy meg ne lassa ...
Gyorsan a hatsé szivarzsebébe gydiri.

— Itt nem taldja meg, — mondja a régi kisfils mosollyal.
Kezet szoritunk, ezuttal melegen.

Egyedul maradok a kis fitossal. A kandallénal ulink néman.
Mosolyogva, ironikusan nézem.

— Nos? Idedlis feleség?...

— Menjen, maga utalatos, — mondja dihdsen: — Ugyis tudom
mit akar mondani.

— lgaz, csakugyan azt akarom mondani, menedzser, norsz és
guvernant, egy személyben. De idedlis feleség?... Mindez
kulén-kulon is tonkretesz egy férfit, hat még egy mivészt.
Nézze, egy férfit6l mindent elvehet a felesége, csak a sza-
badsagat nem, vagyis a szabadsag illGzi6jat, és még valamit...
Minden asszonyban harom néi Iélek él: egy szerelmes kis cse-
lédé, egy démoné és egy guvernanté. Ha az asszony szereti
az urat, szerelmes kis cseléddé valtozik, ha nem szereti, dé-
monna vedlik at, ha pedig utédlja, ugy elhatalmasodik rajta a
guvernant.

Adij

A MUL kézimunkabolt (VI, Teréz-kri. 6) szivesen latja a lap kedves el6fizetGit
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Fiatal Gjsagir6 voltam Kolozsvaron.
Fiatal voltam és Ujsagir6. Ez any-
nyit jelent, hogy rettentd keveset
aludtam. Rendesen reggel otkor fe-
kudtem le és hatkor keltem fol, mert
hétre méar bent kellett lenni a szer-
kesztdségben, miutan «déli» lapnal
dolgoztam és a munkaid6 reggel
hétt6l déli egyig tartott. De volt
olyan eset is, amikor csak 6t percet
toltottem agyban. Igazan csak azért
fekidtem le, azért hanytam be a
szemem egy percre, hogy aztan az
0ltozkodésnél, amikor fogat mos-
tam, meg fésilkddtem, Grigyem le-
gyen arra gondolni, hogy koran-
keld, rendes ember vagyok, aki ro-
han a hivatalaba.

Hanem azon a napon, amelyrdl itt
sz6 lesz, 6t percig sem aludtam.
Egyenesen a kartyaasztal mell6l
mentem a szerkeszt6ségbe. Nyar
volt, hét vége. Ha jol emlékszem,
szombat, 0©sszegy(lt bennem nem-
csak az elmult huszonnégy ora, ha-
nem az egész hét alomrestanciaja
Olyan almos voltam, hogy szinte
fajt. A szemem égett, a fulem zu-
gott. az ujjaim hegye eltompult,
duplan lattam és triplan hallottam.
A falon volt egy horpadt pléh-6ra,
kétségbeesve néztem, hogy milyen
lassan halad a mutatéja. Sohasem
lesz mar egy ora!

Elhataroztam, hogy ha egy éra lesz
és vége a munkanak, haza sem me-
gyek, hanem bent a szerkeszt6ség-
ben lefekszem a fogadészoba polos-
kads divanyan. Alig volt erém moz-
dulni. Vonzott a fold. Kdzel alltam
hozza, hogy ott, ahol vagyok, lefek-
szem a padlora és elalszom, mint
egy darab ké.

Egy ora el6tt 6t perccel megszolalt
a telefon. Engem kerestek. Folemel-
tem a kagylot. «Hallé!» — szélot-
tam bagyadtan.

Friss hang harsogott a fiilembe. O.
ar beszélt. A hatalmas, tréfas, j6-
kedv(, hires O. ar. Ugyvéd és me-
cénas. Balvanya minden erdélyi ci-
ganynak. szinésznek, hirlapirénak.
Ebédre hivott meg O. Gr. Még pedig
aznap kétorara. Kifogast nem foga-
dott el. Figyelmeztetett ra, hogy 6
kap ki odahaza, ha nem leszek olt

az ebéden. Mert a felesége mar egy
héttel el6bb megmondta, hogy sz6l-
jon nekem. Bocsanatot kért, hogy
csak most telefonal. Elfelejtette.
Ezt a meghivast nem lehetett vissza-
utasitani. 0.-ék haza nagyon hires
héz volt Kolozsvéaron. Jart oda min-
denki, aki valamit szamitott Erdély
magyar tarsadalmaban. Grofok,
plUspokok, politikusok, szép asszo-
nyok. Ha Pestrdl lejott valami ran-
gos ember, az is ott lakott naluk,
vagy legaldbb is ott vacsorazott.
Akit ez a haz «felvett®, annak meg
volt vetve a fejealja Kolozsvaron.
Tudtam koralbelul, hogy kik lesz-
nek ott. B. grof, a gazdam. Egy ma-
sik B. grof, a masik gazdam, B.
barond, aki rettentéen imponalt ne-
kem. D. grofng, akit gydnyoriinek
talaltam. Ott volt a szerkesztém,
egy f6pap, az akkori magyar mi-
niszterelndk felesége, aki éppen
hazalatogatott Erdélybe. Tudtam,
hogy ott lesz harom lany, akikbe,
ugy ahogy vannak, egyszerre, majd-
nem szerelmes voltam. Tiszteltem
és szerettem a haziasszonyt és ha-
las voltam maganak O. darnak, aki
olyan bator volt, hogy folvétetett a
kolozsvari Nemzeti Kaszinéba, pe-
dig az ottani urak Kicsit féltek a
hirlapiroktol.

Egyitt volt itt minden, ami fontos
egy fiatalember életében. Szivlgy és
ambicié. El6szor hivtak meg asz-
talukhoz. Lemondjak? Nem mer-
tem megtenni. Oszintén bevallom,
féltem, hogy becsuknék vele ma-
gam el6tt egy «fontos» ajtot.
Hazamentem. Megfurédtem jég-
hideg vizben, s6t jeges szédavizzel
zuhanyoztam, hogy a csip8s szén-
sav folfrissitse a b6rém. Az ifjusag
sok mindent Kkibir. Hatarozottan
emberformam volt, amikor benyi-
tottam a Monostor-Uti hdz vasracsos
kertkapujan.

Az asztal gyonyoérden volt meg-
teritve. Az augusztusi nap fényében
szikrazott az ezlst, a porcellan, a
virdg az asztal kozepén. Egy szép,
fekete 6rmény lany és D. grofné
kozott Gltem. Proustrol és pesti szi-
nészndkrél beszéltink. Jol tartot-
tam magam, egyenesen. Eleinte
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még ahhoz is volt erém, hogy va-
lami szellemességfélét fejtsek Kki.
Aztan egyre jobban melegem lett.
Tarkonyos leves volt, valami hal,
sllt csirke, még most is emlékszem
az ezUstpapirra, amibe a csont vége
volt belécsavarva. Barna sort ittunk
és ketféle bort, szerencsétlensé-
gemre a fehér cérnakesztyls szoba-
lany nekem mindig a nehéz kukiil-
16i aszdabol toltott.

Ettem, ittam, ragtam, nyeltem. A
falledt nyari forrésagban a fejembe
ment az étel és a bor géze.
Valésaggal tantorogtam, mint a ré-
szeg, amikor folkeltink az asztaltol
és atsétaltunk a szalonba, amely be
volt soététitve, hogy hlivosebb le-
gyen. A Kkertrenyil6 (vegajton le
volt bocsatva a zsalu. A kandall6ra
tett alabastrom oszlopos-6ra negyed-
négyet mutatott.

Leliltem egy magastamlaju fotelbe,
hatratamasztottam a fejem. A hazi-
asszony letette mellém egy kis torok
asztalkara a feketekavés findzsat.
Most méar nem volt er6m szellemes-
kedni. Hilyén vigyorogtam: «Kész®
— mondtam bambéan. Ki sem tud-
tam tisztességesen ~mondani az
egész szot: «koszOonom®.
Koraléttem hullamzott az orrhanga,
erdélyi magnas-diskurzus, amely
oly idegen és mégis oly térzsdkdsen
magyar, dsszekeverve benne a fran-
cias hangsuly a mezdségi és maros-
menti dialektussal.

Még lattam, hogy vilagitja meg a
gyufa langja D. gréfné arcat, ami-
kor ragyujt. Lattam a szép kis or-
mény lany hosszU, perzsa szempil-

lajat, piros szajat... A szemem
égett, mintha homok kerilt volna
belé. Elhataroztam, hogy behu-

nyorn egy pillanatra a szememet,
kipislogom bel6le a homokot.
Szoval hat, behdnytam a szemem
egy pillanatra. Amikor kinyitottam,
sotétség volt korulottem. Sotétség,
csond, a nyakam merev volt, mint
aki rosszul fekudt éjjel a parnan.
HosszU percek kellettek hozza,
amig rajottem, hol vagyok és mi
tortént velem?!

Viladgos dolog. Elaludtam a finom
haznal, a «fontos» vendégek kozott.



Ez volt az antrém. amikor pedig
életbevagd dolog lett volna, hogy
kitinhessem és minden modon ro-
konszenvessé tegyem magam.
Eszrevettem, hogy a zsalut kinyitot-
tak az Givegajton. Csillagos ég tekin-
tett be a szalonba. Ejszaka volt.
Megmozdultam, feldontdttem az
asztalkat, ami ott volt mellettem.
CsOrémpdolve tort dssze valami por-
cellan.

Odatapogatéztam a sotétben a fal-
hoz. Megkerestem a kapcsol6t, meg-
gvujtottam a villanyt. Féltizenkett6
volt, éjjel. Keresztulaludtam az
egész napot, talan hortyogtam is a
finom hazban, a fontos gréfok és a
szép Kis perzsa hercegné el6tt.

Na, gondoltam magamban, —
ha sikertl innen koszénés nélkul

kiszokni, mingyart el is vandorolok
Kolozsvarrol, tobbet ne keriljek
ezeknek az embereknek a szeme elé.
Az ajtbhoz mentem, megnyomtam
a kilincset. Be volt zarva az ajté.
Becsuktak ebbe a szalonba, ahol
ilyen gyalazatos szégyen tortént
velem.

Néztem az Osszetdrt porcelan csere-
peit. Tértem a fejem, hogy lehetnék
ongyilkos? Hiszen ezt a szégyent
csak a haldl moshatja le. Dehat re-
volver nem volt nalam és madzagot
sem talaltam sehol, amire felkothet-
ném magam.

Bostelkedve maészkaltam a szobé-
ban, amikor egyszer csak észrevet-
tem, hogy egy papirlap van gom-
bostlivel a mellemre tlzve:
«Moziba mentink. Ejfélkor haza-
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jovunk. Aludj jol. olel Elemér®
Ez volt a papirlapra irva.

Rohogni kezdtem kinomban.

Ejfél utan csakugyan haza érkezett
a kedves csalad, velik jottek a ven-
dégek kozil is néhanyan.
IszonyGan mulattak rajtam. Es
kedvesen vigasztaltak, hogy nagyon
csinosan aludtam, nem hortyogtam
egy csOppet sem, még a szamat
sem tatottam ki almomban.
Blcsuzni akartam. A haz ura meg-
fogta a karomat:

— Nem mégy el innen! Teritve van
az asztal, megharagszom, ha nem
maradsz itt vacsorara!

Csakugyan asztalhoz ultink Gjra.
Hideg vacsora volt, tea, nyerssonka,
toszt, orsovai kaviar.

Vacsora utan mah-yongot jatszot-
tunk, akkor volt divatban ez az
egzotikus, kinai domind. Megint be-
szélgettlink, Proustrél és az Uj an-
gol irokrdl. Bajor Gizir6l, a Kkiraly-
rol, a patriarkarél, a szamosi
strandr6l, a reformatus ndéegylet
nyari baljarol.

Aztan foltettek egy friss tanclemezt
a gramofonra. A sz6nyeget felgon-
gyoOlitették a szalonban. A fiatalok
tancoltak.

Hajnali négy o6ra koril megint bu-
csuzni kezdtem.

A hazigazda adta, hogy nagyon meg
van sértve:

— Menni akarsz? Maris? Ugyan,
ne bolondozzal!

— Almos vagyok! — dadogtam.
— Almos?! Hat fekidj le! Van itt
agy. Adok én haldinget és reggel
majd elhozatjuk a szallasodrol a
fogkefédet.

Herkulesi markaval Gjra megfogta
a karomat, hogy moccanni sem tud-
tam. A szobalanyt szélitotta:

— Menjen, llus, vessenek agyat a
szerkeszt§ UGrnak a vendégszoba-
ban, mert latom rajta, hogy szeret
Jitt lenni nalunk!

Koroskordl mindenki viharosan he-
lyeselt, kacagtak. Nem lehetett el-

menni, elrontottam volna vele a
tréfat.
Szépen lefekiidtem a levendula-

szagl parnara. Papucs is volt az
agyam elé készitve. Az éjjeliszekré-
nyen malnasi viz, ha kohognék,
cigaretta, hogy okom legyen ko-
hogni, virag, hogy lassam a barat-
sagos indulatot.

Hat ami azt illeti, elég hosszl vizit
volt. Els6é ebédre mentem oda és
mingyart ottmaradtam vendégnek,
tizenkét édes, felejthetetlen évig.



A\ vilag legnagyobb zenekoltoie stiket volt

Azt hiszem, alig hallott valaki arrél, hogy egy tagbaszakadt,
erbteljes fiatalember 32 éves koraban végrendeletet irt
volna?! Ha csak nem egy hadbaindulé kiraly tenné ezt, aki
odahagyja népét, orszagat és mielStt az esetleg végzetes
csataba indulna, elvonul bels6é termeibe, szamot vet a titok-
zatos jovenddvel és orszaga sorsarol az utolsé végrendelet-
ben intézkedik. De az a fiatalember, aki most irja végren-
deletét, nem egy orszagnak kiralya és még csak nem is
indul a héboruba, ahonnan talan sohase tér vissza, hanem
egy szegény, suket ember réjja a hideg oktéberi éj nyirkos
sotétjében végrendeletét a papirra.

Odakunn zug a szél, az 6szi hideg

jarja at vékony iruhaba burkolt tag-

jait, de a mi fiatalemberink egyre

hevesebben szantja az el6tte fekvd

papirlapokat, amiken egy olyan

végrendelet marad héatra a vilagnak,

amelyrdl tébbet fognak beszélni és

hatalmasabb koteteket fognak irni,

mintha a féldkerekség legnagyobb

kiralya lett volna, mert ez a 32 éves,

siiket fiatalember, aki egy Bécs

melletti kis falucskaban, Heiligen-

stadt-ban huzta meg magat, a vilag-

nak egyik legnagyobb fejedelme.

Nincs ugyan a fején kiralyi korona,

a vallait sem Ovezi hermelines pa-

last, mégis nagyobb minden foldi

kiralynal, dics6ségének fénye be-

ragyogja az egész foldet.

Mert nem mas ez a suket, szeren-

csétlen ember, mint a vilag leg-

nagyobb zenekdltdje: Ludwig van

Beethoven

Az orvostudomany, amelynek le-;-

kivalobb  képvisel6i  gyogyitottak

Beethovent, még ma is valdésagos

rejtély el6tt all, amikor felvetjuk

azt a kérdést, miképpen lehetséges

az, hogy egy siuket ember megérezze a hangoknak azt a
toménytelen zuhatagat, amely ennek a zeneéridsnak a lel-
kében megsziletett? Mert hiszen Beethoven mar 28 éves
kordban majdnem teljesen suket volt. Egyik orvostol a
masikhoz vandorolt, hogy megszabaduljon a suketsége
melletti folytonos zUgastél, amit a fejében érzett és amikor
az akkori kor hires orvosai nem tudnak rajta segiteni,
javasasszonyokhoz fordul és a leglehetetlenebb ,varazs-
italokkal™ prébalkozik, amikor ezek sem hasznalnak, maga
szerkeszt maganak kulonféle hallécsdveket, amiket fulére
erbsit, ha szobajaba bezarkoézva egyedul van és vad dihvei
verdesi a zongorajat, hogy annak hangjait meghallja.
A hires zongorakészitének, Grafnak, konyorgé levelet ir.
készitsen neki egy olyan zongorat, amelyben minden billen-
tylinek négy har felel meg, abban a reményben, hogy ez
a felerdsitett hangl zongora talan egyetlen hangot kozelebb
hoz a leikéhez.

De hidba volt minden torekvése: sotét éjszaka vette korul,
amelyben egyetlen hangot se tudott észrevenni. Hogy mit
szenvedett emiatt, azt a kovetkez6 torténet illusztralja:
a bécsi udvari Operahdz 1822 november 3-ra tlizte ki
Beethoven egyetlen operdjanak, a ,,Fideli¢“-nak el6adasat,
amelynek dirigalasara magat Beethovent hivta meg. A tel-
jesen siiket zenekoltd természetesen nem tudta kovetni az
«énekesek daliamat. igya f6préban olyan hangzavar kelet-
kezett, hogy a zenekar és az énekesek Ossze-vissza kevered-
tek, amit a jelenvoltak kétségbeesve hallgattak, de senkise
merte ezt Beethovennek megmondani. Amikor azonban
a zlirzavar és a hangok Ossze-visszasdga olyan nagy lett,
hogy mar a hallgatésdg is zugolédni kezdett és maga ,

Beethoven is észrevette a riadt arcokat, odafordult meghitt
emberéhez, Schindlerhez és megkérdezte téle, mi az oka
a megbotrankozasnak? A jo barat, Schindler, nem tehetett
mast, el6keritett egy darab papirost és ezt irta ra: ,Ne
dirigaljon lovabb!" Beethoven rameredt a papirlapra, arca
elborult, patakzé konnyek tortek el6 szemeibdl, egész tes-
tében megrazkodott, kezébdl kihullt a karmesteri palca és
kétségbeesetten elrohant a zenekarbél. Mint a tébolyult,
hazatamolygott, bezarkézott szobajaba és napokon keresz-
tul senkit, még a legjobb emberét sem engedte magéahoz.
De a legborzasztébb az, hogy maga
Beethoven a legjobban tudta, hogy
stketsége milyen rettenetes gyotre-
lem a szdmara. A sok kozul csak
egyetlenegy levelet kozlink, amit
egyik legjobb baratjadhoz, Wegeler-
hez irt a kovetkez6 tartalommal:
»~Kedves, j6 Wegelerem! Be kell Ne-
ked vallanom, hogy nyomorultul
szenvedem végig az életemet, mert
stuket vagyok. Még ha mas palyam
volna, nem is volna ez olyan rette-
netes! Hogy fogalmat alkoss err6l
az én csodalatos suketségemrdl, el
kell mondanom Neked, hogy a szin-
hazban egészen a zenekarba kell
hajolnom, hogy a szinészek beszéd-
jét megértsem. A hangszerek, az
énekszélamok magas hangjait, ha
kissé tavol vagyok t6luk, mar nem
hallom. Hogy mi lesz velem, azt
csak a j6 Eg tudja. Mar sokszor
megatkoztam a Teremt6t, hogy
ilyennek szilettem a vilagra. De
barmi legyen, dacolni fogok a sor-
sommal. Nagyon kérlek, hogy er-
r6l az allapotomrél senkinek egy
sz6t ne sz6lj. Csak titkot biztam
Read. Ha allapotom nem javulna,
valahol a vidéken, az Isten szabad ege alatt, egy kis héazat
bérelek ki magamnak, ahol egy fél évig paraszt akarok
lenni, taldn ez majd megvaltoztatja az allapotomat.”
De Beethoven suketsége nem javult, s6t folyton rosszab-
bodott. Ez magyaradzza meg emberkerulé természetét, ami
kulsé megjelenésében is kifejezésre jutott: o6ltozkdodésére
alig adott valamit, Uugy hogy els6 pillanatra ijesztéen né-
zett ki. Az utcdn nemcsak ruhdja, hanem viselkedése is
felkeltette a jarokel6k figyelmét: legtdbbszor gondolataiba
mélyedve jart, hangosan mormogott magaban, kezeivel
gesztikulalt, s6t a karjait is ide-oda himbalta, mintha a
taktust Utodtte volna. Beszéd kozben tobbszor izgatottan az
asztalt Utdgette, majd hevesen belemarkolt hatalmas haj-
sorényébe, amelyet 06ssze-vissza borzolt, ugyhogy ugy né-
zett ki, mintha egy csapzott pardkat rakott volna fejére.
Mozdulatai feltin6en ugyetlenek voltak: ha valami toré-
keny holmit vett a kezébe, biztosan el is torte azt. igy pél-
daul nem volt ritka, hogy tintatartéjat, amely irdasztalan
fektdt, komponalas kodzben felforditotta és a tinta a mel-
lette 1év6 zongoraba csurgott, ahonnan lefolyt a padléra,
a székekre és a székeken hever§ kottakkal teleirt papi-
rokra. Rendszerint maga borotvalkozott és az arca e mU-
velet utdn Ossze-vissza volt vagdalva. Majdnem komikusan
hangzik, hogy majd minden hdénapban kellett neki lakasat
valtoztatni, aminek oka az volt, hogy a reggeli mosdas
kozben folyton készulé zeneszamait mormogta magaban
és amikor egy-egy erésebb taktushoz ért, olyan hatalmas
pocskolast végzett a lavorban 1évé vizben, hogy a lavér
teljes vize kiloccsant a padléra, amib6l egész técsa kelet-
kezett és ezt persze egyetlen szobaasszony se volt hajlando
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hosszabb ideig eltlrni. Ezért aztan hénaprdl hénapra egyik
lakasbol a masikba vandorolt. Sokszor megesett vele, hogy
amikor ijesztéen hatalmas hajsorényével, kopott hosszi
kabatjdban Uj lakas utan nézett, hat bizony becsapédott
el6tte az ajt6. Ehhhez még az is hozzajarult, hogy suket
volt és hogy megérttesse magat az Uj szobaasszony-jelolttel,
kulonféle, egészen komikus formaju hallécsoveket tartott
a fule elé, ami egyébként is kuldonc kinézését nem valami
talsagosan kedvezdvé tette.

De nemcsak 06ltozkédése, hanem modora is gyakran hozta
Osszeltkozésbe ,normalis** emberek vilagrendjével. Valo-
sagos kalvarian kellett annak atmenni, aki hozza be akart
jutni. Szob4ajat alI' -ndéan zarva tartotta és senkinek kopog-
tatdsara se nyitotta ki. 110 lamulusa: Schindler volt az
egyetlen, akin keresztul hozza lehetett férk6zni. Féleg éle-
tének utolsé idejében, amikor mar hire az egész vilagba
eljutott, boldog-boldogtalan igyekezett vele személyesen
megismerkedni és véleményét, tanacsat kikérni. Kulono-
sen hires volt arrél, hogy kerilte a korabeli zeneszerzéket.
A maga kulon atjait jarta és semmiféle mas zenével nem
tudott megbaratkozni.

A legkiméletlenebbtil azonban azok ellen hadakozott, aki-
ket a vildg ugynevezett ,csodagyermekeknek# tartott,
mert azt mondotta, hogy ,az éretlen és zsenge gyermeki
lélek nem érezheti meg a fenségesen szarnyalé6 muzsika-
nak hatalmas melddiait#*. De persze Beethoven is csak em-
ber volt és 6 is tévedhetett. Es hogy mennyire tévedett e te-
kintetben, azt a leghitelesebben Liszt Ferencnek elbeszélése
igazolja, akinek a hire, mint csodagyermeké, beszaguldotta
az egész vilagot és akinek egyetlen vagya volt, hogy a zene
koronazatlan kiralyat, Beethovent megismerhesse és szem-
t6l-szembe lathassa. Liszt Ferenc igy irja le egy 1823-bdl
kelt levelében ezt a talalkozast: , Tizennégyéves voltam, ami-
dén nagyrabecsult tanitom, Czerny elvitt magaval Beetho-
ven-hoz. Mar hossz( id§ 6ta beszélt el6zetesen fel6lem és
kérte Beethovent, hogy hallgassa meg jatékomat. De Beetho-
ven olyan ellenszenvet érzett a »csodagyermekek« irant,
hogy kézzel-labbal tiltakozott az ellen, hogy engemet fogad-
jon. De Czerny faradhatatlan kérelmei el6l végtére még se
tudott elzarkézni és turelmetlentl véagta oda Czernynek:
»Hat, Isten nevében, hozza el hozzam azt a kolykodt!« Dél-
el6tt tiz 6ra volt, amikor beléptem egészen homalyos Kkis
szobacskajaba. Czerny baratsdgosan biztatott, hogy ne fél-
jek. Beethoven egy hosszukas, keskeny asztal el6tt It az
ablaknal, hatalmas kottahalmaz el6tt és dolgozott. Egyideig
szétlanul, sotéten ranknézett, majd Czernyhcz néhany szot
vetett oda és aztdn mély hallgatasba burkolédzott. Kinos
csend Ulte meg a sotét kis szobacskat, amikor jé tanitom
a zongordhoz vezetett. El6szo6r egy rovid darabot jatszot-
tam Ries-t6l. Mikor ezt bevégeztem, azt kérdezte télem
Beethoven, hogy tudnék-e egy Bach-fugat eljatszani? Az
E-moll fagat jatszottam, amire Beethoven ezt kérdezte t6-
lem: »Tudndd a fugat egy masik hangnembe transzpo-
nalni?« Szerencsére tudtam. Az utolsé akkord utan Beetho-
ven felemelte tekintetét; a nagy Mester sotéten égé pillan-
tdsa athatéan redm esett. De hirtelen lagy mosoly vonult
at arcvonasain, egész kozel lépett hozzam, felém hajolt, ke-
zét a fejemre tette és tdbbszor megsimogatva hajamat, ezt
mondotta: »Te 6rddg, ilyen kolokl« Erre hirtelen béatorsag
vett rajtam er6t és kissé szemtelenil ezt kérdeztem: »Szabad
most mar o6ntél is, mester, valamit jatszanom?« Beethoven
nevetve bdlintgatott. Egyik koncertjének els6 tételét jatszot-
tam. Amikor ezzel elkészultem, Beethoven hirtelen meg-
ragadta mind a két kezemet, homlokon csdékolt és melegen
ezt mondotta: »Menj, te szerencsés ember vagy, mert sok
mas embert szerencséssé és boldogga fogsz tenni. Ennél
nincs szebb és jobbl« Eleiemnek ezt az eseményét egész
mUvészi palydm legnagyobb buszkeségének tartom — mon-
dotta Liszt Ferenc, — nagyon ritkdn beszélem el és csak
legjobb barataimnakc . . .

De ezt a hatalmas zenetitant, suketsége mellett, életének
egész fiatal kordban kinzé majbaj is gyotorte. Labai meg-
dagadtak, néha jarni is alig tudott, és ilyen allapotban ke-
resi fel 6ccsét, akinek néhanyholdas kis birtoka volt a Duna
melletti Krems kozelében. De hidba volt testvérének szeretd

gondoskodasa, hidba a kremsi erdének balzsamos illata,
ahol a halhatatlan B-dur kvartettjét irta meg, allapota egyre
rosszabbodott, annyira, hogy elhatarozta miel6bbi vissza-
térését Bécsbe. 1825 december 2-an érkezett meg Bécsbe
a vilagnak egyik legnagyobb zenefejedelme. Ma a iegkoldu-
sabb paraszt is valésaggal kiralyi pompaban utazik a sze-
rencsétlen Beethoven-hez képest. Akkor persze még nem
volt vasut és Beethoven sulyos betegen, 6t allé6 napig
utazott, zivatarban, héfavasban, a hideg decemberi id6ben
egy kegyetlenul razés, nyitott tejeskocsin, amit 6 maga is
kés6bb »az 6rdog legborzalmasabb talicskaja«-nak nevezett
el. Osszeszorul a sziviink, ha arra gondolunk, hogy o6t, véget
érni nem akar6 jéghideg decemberi nappalon és éjszakan
keresztul kellett magat razatnia az alig lihegé szerencsétlen
Beethoven-nek egy borzalmas tejeskocsin.
Hogy ez a rettenetes Ut nem maradhatott kdvetkezmények
nélkul, az el6re lathaté volt. Az utazds harmadik éjszakajan
egy kis Utbaes6é falucska vendégfogaddjaban hidzta meg ma-
gat, amely persze Hitetlen volt. Teljesen kimerulve, csontig
fazva dobta bele magat a kietlen, hideg falusi kocsma szoba-
janak agyaba, borzalmas hidegrazast kapott, amelyhez oldal-
szuras, kohogés és szomj is csatlakozott. Egy pohar jég-
hideg vizzel prébalta kinzé szomjat enyhiteni és szemét be
nem hanyva, gyotré verg6désben varta a reggelt, hogy Ujra
felkapaszkodjék a tejeskocsi tetejére, hogy tovabb réazassa
magat. Nem lehet csodalkozni, hogy ennek a kalvarias
utazadsnak keservesen sulyos és veszedelmes kovetkezmé-
nyei lettek szegény zenekoltd életére.
Harom napig fekszik Beethoven a legsulyosabb tuddégyulla-
das tunetei kozott Bécsben és hiadba kuldenek orvosokért,
egyik se akar betegagyahoz eljonni, mert senki se akarja
magara venni az 6diumot, hogy a haldokl6 Beethovent be-
tegsége végs6 idejében éppen & kezelje és az 6 keze alatt
haljon meg. Csak december 5-én, tehat harom nappal
Bécsbe valé megérkezése utan, jon el hozza immel-ammal
Wawruch professzor. De az er6sit6 italok és a jo taplalko-
zds mar nem tudtdk megkinzott szervezetét talpraallitani.
A legsulyosabb feladat, ami életének utolsé napjaiban ko-
vetkezett el, Wawruch professzorra harult, aki latta, hogy
a vég mar csak napok kérdése. Wawruch maga is j6 kato-
likus volt és tudta, hogy Beethoven sohase mulasztotta el,
hogy vasarnap templomba ne ment volna. Wawruch latta
Beethoven halalkizdelmét és barmennyire nehezére esett,
feltette magaban, hogy a nagy haldoklénak megkonnyiti
utolsé atjat és mert mar senki se merte ezt megtenni, el-
hatarozta, hogy — barmily nehezére is esett — tudomasara
hozza, hogy itt az id6, amikor el kell késziilnie a nagy Utra
és lelkét Istennek kell ajanlania. Wawruch késébb kovet-
kez6képpen beszélte el ezt a sulyos feladatot: ,,A legnagyobb
kimélettel irtam fel Beethovennek egy papirra a figyelmez-
tet6 sorokat, hogy meg kell gyénnia. Beethoven példatlanul
er6s lelkiallapottal, lassan és gondolkozva meredt a papirra,
arcat valami foldontali ragyogas ontotte el, kezem utan
nyult és melegen megsimogatta azt, majd elhalé hangon
mondotta:

lgaza van. Kérem, kuldje el hozzadm a papot.
i rre lehunyta szemét, lehajtotta fejét és halkan suttogta:
— Nemsokéara viszontlatom ont. ..

Nem sokkal ezutan Beethoven meggyont és teljes lelki nyu-
galommal varta a véget, amelyre el volt késziulve, és ami-
kor az bekovetkezett, par pillanattal utolsé séhaja el6tt
agya koré sereglé baratainak ezt mondotta:

— Plaudite, amici. Comoedia finita est. (Tapsoljatok, ba-
rataim. Vége a komédianak.) “

A torténelem azt tanitja, hogy ha hatalmas allamférfiak,
halhatatlan langelmék szuletnek vagy meghalnak, akkor
maga az GOstermészet is megmozdul. Beethoven halalat is
meggyaszolta a természet: bar a naptari id6jaras tavaszt
mulatott, de 1827 marcius 26-an. délutan haromnegyedhal-
kor, amidén a vildgnak ez az utolérhetetlen zene-titanja
végsot séhajtott, borzalmas hoévihar szakadt Bécs utcéira,
percekig tarlé6 mennydorgés és szakadatlan villamlas jelezte,
hogy egy meteor-csillag hullott le az Egrél, amelynek fénye
minden ember lelkét 6rokre beragyogja . . .
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Az meg itt kecskeméti eset —
oszt' tanulsagos ...

Csatakos vaksutét Mindszent-
havi éjen, csak megverik az
ablakat dr. Radv Laios ugy-
véd urnak...

— Ki az? — tudakolja abla-
kon &ltal a tekintetes ar...
— Adj' Isten i6 estit, —
mondjak d&les bugaci gulya-
sok hatan, — hat csak mink
volnank, tekéntetes ar!...

— Ugy?... Hat csak kerulje-
nek, kigyelmetdk a kis kapu-
hon, — majd Kkirigliz a Ve-
rénl...

Bedévakodnak...

— No! Osztén mi jarat-
ban vannak? ... Hadd hal-
lom! ...

— Hat tekéntetds ar... csak
ugy elgyuttunk... Mer, hogy
mindétig mondta, hogy el-

s6bb gyuiitnk, miel6tt a baj!
Hat itt vagyunk, — merhogv
a zsandarok nyomon van-
nak! ...

— Ne mondjal...

— De csak mondom énl...
— Hat osztén letinkabb hogy-
hogy? ...

— Hogv-hogy?... Hat csak-
ugy, hogy betévedt hozzank
tiz tehénl... Az al!...

— Haszen a nydustit a vilag-
nak, én Ggy tudom, hogy ma-
gik azt a tiz tehenet egy Ma-
ria-varosi ismeretlen em%i)’rtul
votték fol tejhasznalatbal!...
A hat gulyas észhdz kapott:
— Az, Isten ugysel!... Hat

Magyaros mintaju faluéd6é vagy futd. Leirasa kézimunkarovatunkban.

most jut eszinkbel... Szent
ogv igaz, hogy ugy volt a
soral...
— Nohatl... Latszik, hogy
nem jartak oskolaba!...
— Ahhat!... Ugy igaz!...
— Ha&’'sze tanuk is vagynak
ral... lgaz-e?...
— De vannak am! — mond-
jak neki viddmodva a gulya-
sok, — ha koll ezer isl!...
— No lam!... Akik hitukkel
tanusitjak, hogy magik nem is
akartak elvallalni a tiz fejést,
mer' hegy nem o&smerték szo-
mélyest a gazdat!...
— Az a! Ez a helyds beszéd!
— oOrvendeztek a gulyasok...
— Megalljunk még: De az
csak rimankodott  csaknem
oOsszetdtt kézzel, hogy elfo-
gyott tisztara a zoidfi lege-
16je, vallaljak hat Oket, vagy
éhhel vesznek a tejel6k!...
igy volt? ...
— igy al...
— Nohatl... Ha megkapjak
a poOcsétos irast, csak kocog-
janak hozzam rogvest, oszt
majd elmék én magikkal a
torvény eleibe!...

*

Ugy is volt... Gyitt a po-
csétos irds, oszt el koltott
moénni a torvény eleibe ...

A kecskeméti torvényszéken
folyt a targyalas... EInokolt
Agh Miklés, a hires, nagyra-
becsult torvényszéki elnodk...

Az 6 tudomanya kiterjedt
mindenre... Ugy ismerte a

népet, de még az egész kecs-
keméti hatart is. — Bugacot,
Koncsogot, Nixbrodot, Agas-
egyhéazat, Orgovanyt, —akar
a tenyerét... Nem voltolyan

ciherés, nem volt olyan ga-
tyasfa, kisbokor-erdd, arok,

kerités, putri, amir6l Agh Mik-
I6s ne tudott volna ... Ami
meg az embereket illeti, arrdl
jobb nem is beszélni... Ku-
I6ndésen pedig dsmerte a gu-
lydsokat és a hozzajuk ha-
sonlatos gavallérokat...

A tekéntetes Ugyvéd ar nem

is igen er6lkodott... Tiszta-
ban volt vele, hogy ugy is
hidba ... Csak éppen gy
tisztességbdl... A vége az-
tan az lett, hogy a hat gu-
lyds — hazudés ide, tanuk
amoda — harom, négy, ot

éveket kapott fejenként...
Ahogy jonnek elbusultan ki-
fele, megszélal a legid6sebb
gulyas:

— Hat tudja, tekéntetos ugy-
véd ar, — nem ér ez az
egész iogvédelom kutyafulit
se... Mer ha el6bb, ha
utébb, — de csak gyopre
htzzék az embort!...

— Az al... Kivalt, ha az
csak Ugy volnal... Ha nem
I6nnének még Pestdn is urak!
Csak ne irtézzék annyira ki-
gyelmed, majd eligazitunk
Peston mindont rénddsen!

Hat megjott a pocsétos irasa
pesti tablatél is... Behozta a
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hat gulyds, — mire a tekén-
tetés Ur igy rondolkozott:
— J6l mogértsenek kigyelme-
tok: — Gyluvé hét keddin
mogylink foél Pestre ... Olyan
nyalkara kihizza magéat min-
donki, mintha tulajdon esku-
v6jére monnel... Borjuszaju
ing, slingolt... Rojtos gatya,
ezor rancos... Csukaorra ra-
mas csizma ... Ezustpitykés
dolmany, csipkés zsebkendd-
vel, tajtpipaval a zsebbe ...
Széazsallangos acské a kor-
con, fekete selyem nyak-
kendé bukorra kotve, — oszt'
a bajusz kikenve hogyosre,
mint a vasvillal...

— Az asszonynép is mind ve-
lunk gyin ... Selyem vigano-
ba, barsony rokolyaba, kala-
rissal a nyakan, ruzsas vall-
kendével, piros harisnyas pil-

langés cip6kben!... Olyan
legyék valahany, mint a
paval...

Hat oszton fol is utaztak,
mog is ielontek ... Mért ne?...
A tekéntetés ar a targyald
teremben igyen  ronddzko-
dott:

— Magik hatan erre a leg-
els6 padra Ulnek, sorjaba,

mint a darvak, — mer' ez az
els6 pad tisztara magukat il-
leti mog!... Valamennyi ba-
natos Abrazattal uljék, oszt'
ahogyan én luvom a szot,
csak egytll-egyig keserves
fejcsévalassal, sohajtasokkal
logyék!...

Beszerezhet6 a MUL. Kézimunkaboltjaban VL, 1erez-krt. 6



— Monyecskék!... Magikarra
héatrabb lljenek, oszt' ahogy
én szavaltak, maguk mog ri-

janak, — de nagyon!...
— Maogértottik? ...
— Mog!.

— No, akkor hat jol van ...

Magam is elfészkelok, mint
iogvédelém ...

Kisvartatva nyilik az ajt6, —
bevonul a tanacs... Az el-

nok: Istenben boldogult Fren-
reisz, tablai tanacselndk volt,
egy végtelen kedves, mond-
hatni bajos egyéniségl ro-
koké gavallér... Parasztot
még nem igen latott, hacsak
a Nemzeti Szinhdzban nem,
— érdekl6dve nézte a fest6i
viseletli, 6les puszta: magya-
rokat, meg a tarka pillan-
gokra emlékeztet6 menyecs-
kéket ...

Aztan, hogy ne sokat mesél-
jek, — rékerult a sor a védé-
beszédre:

— Tekintetds kiralyi Tablai...
Méltésagos EIn6k Uri... Imé,
itt latjuk folvonultan a ma-
gyar pusztdk nagyszerd né-
pét! ... Ezek a jambor 6ria-
sok GOrzik a délibabos, flives
mez8k kolompolva legelé gu-
lyaitl... Ezek a jambor oria-
sok a nagyszerli szabad
szent természet becslletes,
igaz fiail... Ez6k mindént a
folottuk domborod6é kék ég-
t6l, meg az alattuk viragzo
harmatos mez6ktdl tanultak
ell... Ezért egyenesek és
megalkuvast, blint meg nem
tirok az 6 leikeik!... Ezek-
nek a szajat ugy nézze
meg O6ket a méltésagos elndk
ur, — hazug sz6 nem hagy-
nd el semennyiért soha, —
még ha kerékbe tornék is
Sket!...

Jénos autén utazott a nap-
fényes Délre. A kocsit 0 ve-
zette. Nem egyedul utazott.
Egy leany ult mellette.

Janos a szélfogd (vegen ke-
resztil a csodalatos, szép tajat
nézte.

— Miért nem emeled fel a
tetbponyvat, — kérdezte a
ledny, — hogy jobban élvezd

a természet szépségét?

Janos lefékezte a kocsit és igy
szolt:

— Attél féltem, hogy meg-
fazol nyitott autéban. Nagyon
vékony a ruhad. Aztdn meg a
szél Osszekuszalja a hajadat.
— Ugyan, — mosolygott a
ledny, — a hajamat egy-ket-
tére  megfésiléom... Es nem
fogok megfagyni, ha melletted
ulok, — tette hozza nevetve.
Az aut6 allt. A ledny segitett
Janosnak a tetoponyvat fel-
csavarni. Elragadéan ugyetle-

Részlet (riszobabol

Az asszonyok hatul elkezd-
tek rini, a hat gulyds bana-
tosan csovd'igatta a fejét és

nil segitett.
azt mondta:
— Veled utazni val6ségos él-
vezet! Minden helyzetbe bele-
taldlod magad!

Megcsokolta a leany sz6ke
hajat és ¢ is kapott szerelmes,
gyongéd csékot, bar ugyan
csak a ledny szemének mo-
solygasatol.

Nyitott autéban folytattak az
utat. Hlvos szél fajt, de nekik
mégis melegiik volt. Legalabb
a sziveikben.

De Janos mégis

Es Janos megint a napfényes
Délre utazottt.

A kocsit 6 vezette. Nem egye-
dul utazott. Egy asszony ult
mellette.

Janos a szélfogé Uvegen ke-
resztll a csodalatos, szép tajat
nézte.

Megallitotta a kocsit.

— Felcsavarom a tet6ponyvat,

szornyl erejd tenyereikkel a

szemeikbdl konnyeket I6ril-
tek Ki... Frenreisz méltosa-
— mondta, — nyitott kocsi-

ban jobban élvezhet6 a ter-
mészet.

— Sz6 sincs rola! — kialtotta
az asszony. — A szél 0Ossze-
kuszalja a hajamat és olyan
leszek, mint egy boszorkany.
Aztdn meg vékony is a ruham.
Persze, neked tokéletesen
mindegy, hogy megfagyok-e.
— Egyaltalan nincs hideg, —
felelte Janos, — hiszen ragyog
a nap ... Aztan meg lassabban
is vezethetem az aut6t.

— Nyitott kocsiban nem uta-
zom! — jelentette ki hataro-

zottan az asszony és Ossze-
réncolta a homlokat.

— Veled utazni igazdn nem
élvezet, — morgott. — Egész

lényed nem mas, mint beteges
ellentmondas. Mindennek Ggy
kell lennie, ahogy te akarod,
akarmirgl is van sz6!

Az utat tehat csukott autéban
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gos maga is elérzékenyedett,
csak uUgy nyelte befelé a
koénnyeit...

— Az igazsagon esnék szor-
nyl csorba, ha ezdknek a de-

rék, bocslletes emboroknek
az artatlansadga ki nem de-
rilne! ... N

— Ofelsége a kirdly nevé-
ben!... A m. kir. Tabla a ko-
vetkez§ itéletet hozta ...

... Zubornyadk Mihdly és tar-
sait a vad és kovetkezmé-
nyei alél félmenti...

... Mert megéllapittatott, hogy
Zubornyak Mihaly és tarsai a
tiz tehenet Ggy vették at egy

ismeretlen embert6l telelésért
legeltetésre... o
Indokok: A kecskeméti kir.

torvényszék figyelmen  kivul
hagyta stb....

Aztan a védlottakhoz fordult
a boldog emlékezetli j6 Fren-
reisz méltésagos, oktatd jo-
saggal:

— Maguk pedig a jov6ben
tobb korultekintéssel és na-
gyobb dvatossaggal csele-
kedjenek ... Nehogy oda sze-
rencsétlenkedjék a  dolgot,
hogy ©Onhib4ajukon kivil csu-
pan rovidlatasukbol kifolyo-
lag, a rovottmultiak szomorua
sorsara jussanak!...

Ahogy a hat gulyas leérkezik
az Ugyvéddel a Tabla elé, a

leghuncutabb  halkan  meg-
szllal:
— Tekéntetes arl... A kecs-

keméti uraknak mégis csak
tébb eszi vagyon, mint a pes-
tieknek! ...
A tekéntetes Ur egyetlen arva
szbécskat sem szolt. lllendéen
hallgatott.

folytattdk. Sutott a nap, érez-
het6en meleg szél csapott bele
az autéba, de 6k ketten mégis
dideregtek.

Legaldbb a sziveikben.

Janos visszaemlékezett arra az
idére, amikor a leannyal aut6-
zott.

Nem is oly régen tortént.

Es ugyanez az auté volt.

Es ugyanez az (t.

Es ugyanilyen szép nap.

Es az akkori leany, aki ma
mar asszony, ugyanaz a te-
remtés volt.

Es Janos keser(iséggel gondolt
Gtitarsnéjére.

Csak egyre nem gondolt, amire
a févfidk soha nem akarnak
gondolni.

Vajjon az a csalédott férfi, aki
a kormanykerék mellett l,
szintén ugyanaz a Janos, aki
valamikor volt?



Minden Uzletember mérleget készit az év végén Uz-
leti forgalmardél. Ugyanugy elkészitették a mérleget
a kilonb6z6 hadvezet6ségek a habord befejeztével
annak lefolyasarol, hogy a j6 eredményeket és a hi-
bakat tanulmanyozhassak és abbdl az elkévetkezend6
haborl esetére tanulsa-
got merithessenek. Ku-
I6bndsen a német had-
vezetéség  foglalkozott
szorgosan ilyen tanul-
manyokkal és a német
fajt jellemz6 szisztema-
tikus és matematikus
képességgel a nagy ha-
bord minden mozzana-
tarol tokéletes képet al-

kottak, amely tisztan
megmutatta, hogyan
kell a jov6ben csele-

kedni, hogy a hibak el-

kerilhet6k legyenek. A

gyakorlat megmutatta,

hogy sajnos, oly hibak

is adddtak el6, melyek

nem taktikai hibak vol-

tak, hanem egyes sze-

mélyek rosszindulatabo6l vagy ostobasagabdl eredtek.
A vilaghdboriban eszmélt ra a német hadvezetdség
arra, hogy még a legveszedelmesebb harci eszkdzok
atitGerejénél is borzalmasabb kéarokat okoz a kém-
kedés. Ra kellett jonnilk arra, hogy erre a harc-
modorra nem voltak kell6képpen felkésziilve. A ha-
boru el6tt nem volt Németorszagnak sem politikai,
sem pedig kozgazdasagi hirszolgalati szervezete ki-
épitve, csak a vezérkarnak volt egy ilyen osztalya,
melyet a bldzsé rosszul dotalt és a parlamenttel al-
landé harcot folytatott, az el6iranyzott dsszegek fol-
emelése irant. 1912-ben az évi jarulék 300.000 mar-
kat tett ki és csak Ludendorff, akkor még ezredes,
személyi befolyasara emelték fel 450.000 markara.
Ebben az évben az oroszok ugyanerre a célra
13,000.000 rubelt hasznaltak fel, mig 1913-ban
26,000.000-t. llyen csekély haztartasi Osszeg mellett
nem allt a német hadvezet6ségnek modjaban az or-
szag lakossaga szamara felvilagositdé propaganda-
akciot létesiteni.

Sok-sok cikkben ramutattak mar arra, hogy a
gondatlansagbol okozott hazaarulas milyen sulyos
kdvetkezményeket vonhat maga utan, de a most ko-
vetkez6 drasztikus esetbdl mindenki tisztan lathatja,
hogy egy ember haszontalansaga is képes egy egész
nemzet gy6zelmi esélyét illuzériussa tenni és tébb-
szazezer bator harcos halalat okozni.

Az 1915 aprilisi és majusi offenziva az yperni ivnél
a német hadvezet6ségnek meglepetésszerd sikert ho-
zott. A franciak mar az el6z6 nagy argonnei (tkoze-

ig odern céelsz=era és

higienikus
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tekben mérges gazt hasznaltak, de csak az yperni t-
kozetben sikerilt a németeknek egy tervszer(i gaz-
tdmadast végrehajtani. A hatas minden varakozast
felilmalt és ennek az Gj harcieszkdznek a sikeres-
ségére épitve, a hadvezetfség a végsd gybzelem esé-
lyét latta.
Eddig a gazt vastom-
I6kb6l fajtattak az el-
lenségre és ez csak ke-
leti szélnél volt lehet-
séges, mig a nyugati
szél a gazt visszavitte a
sajat arcvonalukba, ami
a sajat frontot veszé-
lyeztette. Egy német
mérnok zsenidlis otlete
a gazt a szél szeszélyes-
ségétél  flggetlenitette,
akként, hogy granatok
formajaban az ellen-
ségre lovik a gazt, a
gazhaborinak egyszer-
re egészen mas jelent6-
séget adott. Amig a né-
met  vegyészek meg-
feszitett munkaval vég-
re egy hathatés gazt talaltak, addig a Krupp-gyar
mUhelyeiben és kisérleti telepein szorgalmasan, g6z-
er6vel folyt a munka. Rovid kéthonapi kisérletezés
utan készen volt a gazgranat és a német hadvezet6-
ség azonnal feladta a megrendelését. Ett6l a pilla-
nattél fogva a vezérkarnal megindult a kovetkez6
oiTenziva el6készitése, amely teljesen a gazgranat
tamadd erejére volt alapitva. Azt hitték, hogy ezzel
Németorszag megnyerte a haborut!
Lucieto, egy francia kém a Ruhr-vidékre utazott,
hogy ott kilénb6z6 megbizatasokat végezzen el. Egy
este, amint esseni szalloddjanak éttermében vacso-
razott, a szomszéd asztalnal folytatott beszélgetésre
lett figyelmes. Két német Ur arrdél beszélt, hogy a
csaszar, Hindenburg és Ludendorff Essenbe érkez-
nek, hogy a Krupp-telepen az UGjszerd granatok Kki-
probalasanal résztvegyenek. Lucieto hamis Utlevelé-
ben mint német mérndk szerepelt és Hollandian at
érkezett Essenbe. A két Urban a Krupp-gyar vezetd
mérnokeit ismerte fel, igy biztosra vette, hogy itt
nem dajkamesérdl van szd. Lucieto természetesen
minden erejét ennek az Ujszer( granatnak a meg-
ismerésére forditotta. Azonnal munkéhoz latott.
Miutan a német nyelvet Ggy birta, mint akarmelyik
német polgar, nem kerllt sok faradsagaba ismeret-
ségeket kotni. Alkalmas ,munkatarsakat” keresett
és sikerllt neki a Krupp-gyar egyik, az 6rszemély-
zethez tartoz6 G. nevl alkalmazottjaval szoros ba-
ratsagot kélni. Ez az Uj barat szerette a sort és Lu-
cietéhoz, mint allitélagos német mérnokhoz bizalom-
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mai is viseltetett. Annél is in-
kébb, mert ez irassal is bizonyi-
totta, hogy &6 az egyik Berlin
mellett fekvé hadianyaggyar-
ban dolgozik. Essenbe csak
azért jott, hogy itt a frontrol
visszatér6 fivérével talalkozzék.
Egyik este, sorozgetés kozben,
Lucieto ugy forgatta a beszél-
getést, hogy G. ,magatél" kez-
dett a gazgranatokrol beszél-
getni. Amid6én azonban azt haj-
togatta, hogy ezekkel Német-
orszag megnyeri a haborat, a
francia kém hangosan fdlneve-
tett:

— Ne beszélj ilyen szamarsa-
got! llyen hadieszkdéz nem léte-
zik, csak a te fantaziadban!

G. méar a hatodik sdrnél tartott
és meg volt sértve.

— Ugy, nem hiszed?! Hat ak-
kor tudd meg, hogy egy ilyen
granat szazméteres korzetben
minden él6 lényt elpusztit.
Lucieto tehat a helyes nyomon
jart. G.-nek ezen a Kijelentésén
is csak jot nevetett és ,barat-
jat" henceg6nek nevezte.

— En csak abban hiszek, amit
latok! Ez éppen blyan lehetet-
len, mintha vizet egy szitdba 6n-
tene valaki, hogy igy vigye.
Csak egy idiéta hisz ilyen mesé-
ben! — mondotta nevetve.

G. mélyen sértve érezte magat
és kikelt magabol: i

— Ki itten az idiota? En?! Aki
a granatokat sajat szememmel
lattam? Aki ott volt a kisérleti
terulet lezarasanal? — kiabélt
voros fejjel.

Az éllitélagos német mérndk
csak tovabb mulatott rajta. Ezt
G. Ur Onérzete mar nem birta
elviselni:

— Hat nem hiszed? Akarsz ve-
lem fogadni?!

Lucieto el6szor vonakodott:

— llyenre nem fogadok, mert
nem tudod megmutatni.

G. most mar becslletbeli kérdést
csindlt a dologbdl. Néki ne
mondja senki, hogy hazudik:
— Hat akarsz fogadni, vagy
sem? Német létedre gyava vagy?
A francia kém nagynehezen
beleegyezett:

— Hat jo. Mennyibe fogadjunk?
Ezer marka?!

— Rendben van. Ezer marka!
Uss bele! — és nyujtotta a kezét.
Lucieto beleltott. Kezet szori-
tottak és ez a kézszoritas kivette
a német hadvezet6ség kezébdl a
gy6zelmi sanszot.

Par nappal késébb egy osztrak-
torok bizottsag jelent meg a
Krupp-gyarban, hogy a sajat
hadseregik részére a gazgrana-

Szineshimzésu lullszlor,
csipkeszarnyakkal
és draperiaval

Fuggony nyaraldba
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tokat megtekinthessék. Kora
reggel megjelent G. Lucieto szal-
lodajaban, hogy baratjat a kisér-
leti terlletre elvezesse, ahol 0
szolgalatot teljesitett.

— Nalad van-e az ezer marka?
— hunyorgatott ravaszul.

— Gy6z6dj meg réla, oOregem!
— és Lucieto megmutatta duz-
zadt pénztarcajat.

— Hat akkor gyerink! — mon-
dotta G. és elindullak.

Kint a kisérleti terepen G.-nek,
mint az G6rszemélyzethez tarto-
zbnak, egy magas megfigyel6-
allvanya volt, ahonnan korzetét
attekinthette. Innen azonban az
egész terepet is szemmel lehetett
tartani. Lucieto egy legelész6
juhnydjra lett figyelmes.

— Ezek a kisérleti nyulak +—
mondotta G. — Mindjart meg-
latod, hogy milyen kénny( ezer
markat elvesziteni! -— és jot ne-
vetett hozza.

A lovések megkezdddtek. A gra-
natok a julinyajba csaptak. Sdrl
kdd boritotta be; 6ket, majd, ami-
kor a gazkod elillant, az egész
juhnydj élettelendl fekidt a
favon.

— Bocsass meg hitetlensége-
mértl — mondotta csodalkozast
szinlelve Lucieto. El6vette pénz-
tarcajat és atnydjtotta G.-nek a
megnyert ezer markat. G., aki
életében sem latott ilyen nagy
Osszeget egy darabban, majd
szétesett a boldogsagtol:

— Latszik, hogy ariember vagv
és ha akarod, kés6bb majd ké-
zelrél is megnézheted az ered-
ményt. — Es miutan a bizottsag
és a mérnokok elhagytak a Kki-
sérleti terepet, G. az elpusztitott
juhnyaj felé vezette baratjat. Ez
csak allanddéan a fejét csévalta
a csodélkozastol:

— Ha ezt Berlinben a kollégak-
nak elmesélem, nem hiszik el ne-
kem — és most csak arrél be-
szélt, hogy mennyire boldog,
mert ebbdél 6 is latja, Német-
orszagnak, az 6 ,szeretett haza-
janak" gy6zelme biztos. Ezt,
amit 6 most latott, életének leg-
nagyobb élménye volt és ha G.
beleegyezik, egy granatdarabot
emlékdl elvinne magaval. Mar
azért is, hogy a berlini kollégak-
nak, akik 6t is biztosan hazug-
saggal vadoljak majd meg, be-
bizonyithassa allitasat. G. termé-
szetesen beleegyezett. Lucieto
kikeresett maganak ,emlékul"
egy granattalpat és G. nem vette
észre, hogy Lucieto zsebkenddjé-
be, amelybe a granat-darabokat
tette, gumizacské volt rejtve.



A kozeli kantinban aldomast ittak Németorszag gy6zel-
mére.

Még aznap este Lucieto Hollandian at Franciaorszagba
utazott. A francia kémkozpont laboratériumaban azon-
nal vizsgalat ala vették a granat darabjat. Az analizis
jo eredményre vezetett és megallapitottak, hogy a gaz,
amellyel a granatok toltve vannak, egy chlorethylpre-

SZERESSETEK!

Emberek, szeressetek!

H. Hegyessy
Szeressétek a gondot,

Marianne

paratum. A francia hadiipari vallalatok megkaptak
azonnal a megbizast a gazmaszkok elkészitésére.
Megindult a nagy német offenziva és mindenki arrol
volt megy6z6dve a hadvezet8ségnél, hogy ez lesz az
utols6 kiizdelem és a végs6 gydzelemhez vezet. Milyen
nagy volt azonban a meglepetés, midén a vart hatas
elmaradt, mert az antantfront katonai mar gazelharité
maszkkal voltak ellatva. Miutan az egész offenziva a
gazgranalok tomeges tlzelésére volt bazirozva, az
offenziva halomra délt, az ellenség ellenoffenzivara
indult, amelyet ugyan sikerllt megallitani, de mégis
sokszézezer katona életébe kerult.

Németorszag egy nagy gy6zelmi lehetdségtol esett el —
kizarélag egy johiszem( ember naivitasabol!

Ez az eset természetesen nem olyan izgalmas, mint
azok a kémhistoridk, amelyek egy ir6 fantaziaja-
ban sziiletnek meg és ebbdl is lathato, hogy a tulajdon-
képpeni kémkedési tgyek sokkal természetesebb egy-
szer(lséggel jatszodnak le, mint a regényekben olvas-
hat6. Ez az eset iskolapélddja annak, hogy milyen be-
lathatatlan karokat okozhat egyetlen egy ember felile-
tessége, ostobasaga, kénnyelmdsége.

Mindenképpen ajanlatos tehat mindenkivel szemben
6vatosnak lenni, még akkor is, ha nem vagyunk hadi-
titok 6rz6i. Sokszor egészen jelentéktelen megjegyzé-
seink értékes tampontul szolgalhatnak a «jobarat» ké-
pében jelentkez6 ellenségnek. Ha még a legrégibb isme-
réssel is ilyen témara terel6dik a sz6, legyen minden
magyar bdlcs mottoja:

*Beszéljink masrol!*

mmmmmmnmmmhm

NEPNMONDASOK

az asszonyokrol

Kétség sem fér hozza, hogy az asszony, a né: minden kor
és minden nép koltészetének legtébbszor megénekelt targya.
De nemcsak dalol; hésnéje, hanem kevésbé poétikus és
kevésbé galans szoélas-mondasokban is fontos helyet tolt be.
Ez a sokféleség nem is hagy kivanni valét. Mas kérdés
azonban, hogy mennyi beimul; az igazséag.

A skét kdzmondas példaul ezt allapitia meg:

Szomora az az asszony, aki néma, de boldog az a férfi,
akinek felesége lesz.

A francia, mint mindenben, itt is gunyolodik:

Feleség és anyds: vihar és égihaboru!...

A spanyol még ennél is udvariatlanabb:

Aki egy kigyot a farkanal, az asszonyt pedig a szavanal
akarja megfogni: az semmit sem fogott meg.

A velencei elérzékenyedve allapitja meg:

Akinek van anyja: hozza menekil, akinek nincs: utana sir.
A szlovak kdézmondas szerint:

Puha az anya keze, akkor is, ha at.

A perzsa még tovabb megy:

Az egész égboltozat az anya labainal hever.

A kinai viszont mar szivesen gunyolédik a né folott:

A tarsasagban a férfiak egymast hallgatjak, az asszonyok
egymasra irigykednek. .

A német a ndt els6 helyre, a bor és a dal elé helyezi.

A magyar kozmondasokat pedig valamennyien annyira
ismerjuk, hogy felesleges azokat felsorolni.

A mésok gondjat.

Es segitsetek.

Szeressétek a szomorl orcat,
Masok klizdelmét, medd6é harcat,
A titkon hullé kdnnyeket.

Szeressétek az elhagyottat,
Ki atélt egykor iobb napokat
S nyujtsatok néki kenyeret.
Szeressétek — hisz O is igy tett
Es szivetekre Odleljétek
Az artatlan kisdedeket...

Szeressetek 6h, emberek!

A szeretet csodakat mdvel:
Hala-mosollyal és der(ivel
Arasztja el a lelkeket.

Es te is gazdag leszel téle, _
Mert minél tdbbet adsz beldle:
Tenéked anndl tébb marad.
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Az asszonyesaszolga

Mélanie Chatel beszélt.
Mi  mindnyajan hallgat-
tuk. Senki sem szélt koz-
be, Mélanie-t érdemes
volt  hallgatni. Olyan
tlz, lelkesedés volt a hangjaban, szemjaté-
kéban, mosolyaban, hogy mindenkit lenyd-
gozott.
Megint az oroszokrél beszélt. Szenvedélye-
sen szerette Oket. Mélabujuk, mélyrél feltoré
tehetségik érdekelte 6t, nem értette meg
6ket, nem érthette meg, hiszen az ¢ lelke,
vérmérséklete egészen mas volt, éppen
ezért kereste Oket, prébalta megfejteni a
lelkdket.
— Ugy szeretném elétek varazsolni, azt az
élményt, amikor el6szor lattam a tancukat.
Azt a nyers er6t, azt a durvasag alatt rej-
t6z6 torékenységet... Nem, nem lehet el-

mondani, latni kellene ... Gyerekek, nagy-
szerli Otletem tamadt... meg fogjuk hiv-
Nni... meg... ide. a miterembe .

Es felugrott és jarkalt fel-ala a szobaban.
Az arca csupa tGiz volt. A szemében gyer-
mekes 6rém csillogott.
— Meg fogjuk hivni, itt
kozottunk. ..

fognak tancolni

Par nap milva djra egydtt dltink, Mélanie
gyonyorl szalonjaban. A meghivas éjfél
utanra szolt, mert a tancosok csak éjfél
utdn egy Orara érhetnek ide... valami lo-
kalban voltak leszerzédtetve.
Most mi beszéltiink és Meélanie hallgatott.
Szemmellathatélag izgatott volt. Egy per-
cig sem volt nyugta. Minden autézdrgésre
az ablakhoz rohant. Egy o6ra tajban mar
egyre azt hajtogatta:
— Nem fognak eljénni,
fognak jonni... pedig,
na...
Egy 6ra utan o6t perccel megérkeztek. Még
az autéjuk zorgését sem hallottuk ... gya-
l6g jottek, cipojuk legaldbb arrél tands-
kodott, bokaig saros volt. Az inas le sem
segithette még a kabatjukat, Mélanie mar
betessékelte 6ket a szalonba.
Hatalmas, marcona férfi allt el6ttink. Arca
merev, titokzatos &azsiai arc. Szeme , mé-
lyenuls, sotét. Levetette zsinéros kabatjat
szegongyolte a sarokba dobta, mintha
ez a vilag legtermészetesebb dolga lenne.
Megallt ott egy helyben, keresztbe fonta
a karjat, vart. Nem nézett rank. Mintha ott
se lennénk.
Az asszony hihetetlenul karcsu,
teremtés volt. Az arca faradt, kuszait vo-
nasu. Szeme mélyen alakarikazott,. Csak
kissé nagy, voOrosre festett szdja viritott ki
az arcabodl. Nem volt szép né. Nem volt
imponalé jelenség, mégis a tartdsaban,
lényében volt valami, ami magéara von-
zotta a tekintetet, ami megdobbantotta a
férfiak szivét... Kopott barsonykabat volt
rajta.  Kirdlyn6i mozdulattal vetette e,
mintha legaldbb is csincsilla-bunda lenne.
Halvanysarga szatin ruha volt rajta, olcsé
anyag, elhasznalt, agyonhordott, de rajta,
finom kis testén, mégis kirdlynéién elegans
volt. Korulnézett. Lellt a leghomalyosabb
sarokban, kibontotta az ujsagpapirosba
gongyodlt csomagot, kivette bel6le aranyos
cipdiet, felhGzta, saros utcai cip6iét ott-
hagyta a fotel alatt...

nem
vol-

meglassatok,
de borzasztd

torékeny

irta: André Corthis
Ford.: K. Lanyi Piroska

Marcel Bouvier lelilt a zongordhoz. Nem volt tanult muzsikus, de elsé hallasra
barmit eljatszott. Mélanie parancsara mar egy hete mindennap ott Ult a lokal-
ban, ahol Sonja és Petroff tancolt, hogy megtanulja a kisér6 muzsikat. Széjjel-
toltuk a foteleket. Mélanie vérvordos spanyolfalat allitott a tAncosok mogé. Mar-
cel jatszani kezdett. Sonia és Petroff nem mozdultak. Petroff allt ott egyhelyben,
osszefont karokkal, nézte Soniat. Sonja merev testtel allt par lépésnyire téle,
nézett mereven el6re. Egymasra néztiink, csévaltuk a fejunket, nem értettik, csak
Mélanie mosolygott. Ok még mindig mozdulatlanul alltak. A zene is, egyhangu
volt, egyszeril, egyugy(, szinte ostoba ... Nem csindltak semmit, mégis fesziilt
figyelemmel kellett nézni 6ket. S minél tovabb néztik 6ket, annal tébb mozgast
fedeztink fel a mozdulatlansaguk mogétt. Lattuk a szemik kulonos jatékat, az
apr6é rangasokat az arcon, a testen. Lattuk a szenvedély feltoéré langjat a férfi
szemében, a megrokénytdést a né arcan. A zene egyre vadabb lett. A férfi
megmozdult. Tancolni kezdett. Nem volt a tancaban semmi lagysag, semmi haj-
lékonysag, er6 volt benne, nyers, vad 6si erf. Kért, kdvetelt a mozdulata ... a
né felé lendult a karja, megfogta a gyonge csuklokat, atolelte a karcsi derekat.
A n6 mint hervadt virdg csuklott a vallara ... csak egy pillanatra ... kisiklott.
Nem tancolt, alig mozgott, nem tett egyebet, csak kitért a férfi elél. Olyan volt,
mint egy szép halvany szobor, mely el6tt az aldozat vad tancat jarjak. Karcsu
testére rasimult a ruha. Nyakig elfedte testét a ruha, de ez a ruha arult, nem
takart. Elarulta minden megfeszulé izmat, keblének minden emelkedését, testé-
nek minden borzongasat... A férfi tarcolt s mi a n6t néztuk, arcaban,,a szemé-
ben, a teste apr6 mozgasadban oftt lattuk a férfi tancat... Amikor véget ért a
tdnc — agy éreztik: a szerelem, gydldlet tanca +— mlndnyajan faradtan ros-
kadtunk magunkba. Ugy éreztiik, mintha valamennyien veliik tancoltunk volna.
Valamennylunket kifarasztott az élmény és olyan mély hatast tett rank, hogy
még tapsolni sem tudtunk.

A ferfi félredllt. Keresztbefonta szokésa szerint a karjat.
semmibe... arcan a faradsagnak semmi
barna.

Az asszony kimerultén roskadt egy kerevetre. Pedig 6 nem is tancolt, hogyan,
mitél faradt ki? Nagy, kék szeme mintha konnyes lett volna. Szaja rangatéd-
zott.

Nezett egykedvien a
nyoma. Arca egyenletesen sapadt-

Atmentiink az ebédl6be. Leiiltink a zsamolyokra, parnakra, az alacsony aszta-
lokhoz. Sonja egy biborszinli vankosra roskadt, mar lusta mozdulattal nyult is a
pezsgo utan, intett, hogy toltsink .

Oten is ugrottunk egyszerre. Petroff még allt. Mélanie mosolyogva fordult feléje:
— Monsieur, az 6n helye itt van mellettem, foglaljon helyet.

Petroff meghajtotta magat s megindult a kijeldlt hely felé. De ebben a pillanat-
ban Sonja, a holtfaradt Sonja, mint akit kigyd mart meg, ugrott fel a biborvan-
kosrol. Szenvedélyes, diihos hangon szélt Mélaniehoz:

— De Madame, hogy jut eszébe ilyesmi... Petroffnak itt nincs helye ...

Leirasa kéziimmkarovatunkban
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KeresztOltéses parnaterits. Leirasa kézimunkarovatunkban.

Mindnygjan tagra nyitottuk a szeminket, Mélanienak szinte elallt a lélekzete:
De ... de ... hogy gondolja, Madame Sonja ...

— Hogyan? Nagyon egyszer(i, Istenem... kimegy a konyhaba, a cselédek
majd adnak helyet neki... mehet, Pertoff...

P_arancsol6 volt a hangja. Alakja kinydlt, minden izma megfeszilt. Mar
torékeny tancosnd volt... gégds volt, mint egy kiralyné...

Visszallt a helyére. Gondosan elbujtatta ruhaja al4 kopott, rojtosodé
cipell6iét, Gjra a pohar utan nydlt, Gjra ivott...

Petroff nyugodt léptekkel megindult kifelé a szobabdl. Szerettiink volna
szaladni, visszahivni... senki sem merte.

nem a
arany-

utana-

Nehezen indult meg a tarsalgas. Ettink, ittunk... inkabb csak azért, hogy be-
szélni ne kelljen. A gondolataink Petroffnal id6ztek. Szerettink volna kimenni
hozza, beszélni vele... szinte gy(loltik Sonjat.

Megint Mélanie talalta el a hangot. Kedvesen, mosolyogva fordult Sonidhoz:
— Beszéljen valamit magarél, madame... nagyon érdekelne minket...
Sonja hallgatott par percig, lassan, késtolgatva ivott meg egy pohar
Vontatottan kezdett beszélni.

Elmondta, hogy Moszkvaban sziletett. A szilei nemes emberek voltak. Az apja a
céari garda tisztje. Tizenhatéves volt, amikor kiltétt a forradalom. Az apjat le-
gyilkoltdk, az anyja szornyethalt. A testvérei szétszéledtek. Neki sikerilt meg-
szoknie. Talan az utols6 volt, aki elhagyta a hatart. Mas orosz csaladokkal
egyutt Parizsba jott. Egy ideig fényesen éltek. Az ékszerek sokat értek. Konnyd,
szép életik volt, a holnapra nem is gondoltak. Vartdak a csudat. Vartak, hogy
elul otthon a vérzivatar... taldan még azt is varta, hogy apja, anyja feltamad ...
Elfogytak az ékszerek. Mindenki munka utan latott. Ugyan milyen munkat talal-
hatott volna &, ugyan mihez értett? Szép volt, fiatal volt, megtanult otthon fran-
ciaul, tudott kedvesen tarsalogni, kicsit zongorazni, szépen tancolni... Istenem,
mit kellett méast tudni egé szép, gazda? lanynak?! . . .
Mar a ruhdit is eladta. Egy ruhaja volt csak, amit magan viselt. A harisnyajat
mar nem gy6zte foltozni, a cip6jének ferde volt a sarka... és valaki azt ajan-
lotta, hogy tancosnének menjen. Egy éjjeli kdvéhazban tancosnét keresnek, nem
kivannak valami kulondset.

— Tancosnd leszek, gondoltam — mondja Sonja — tancosnd akartam lenni és a
cipémnek ferde volt a sarka, a harisnydm rongyos volt, kopott a ruhdm ... Cip6t
kell venni, legalabb egy cip6t kell venni. Szerencsére, szép fehér a labam, talan
este nem veszik észre, hogy nincsen harisnya rajtam, gondoltam... Még volt egy
kis medaillonom, vékony lancon hordtam a nyakamban, nem akartam megvalni
t6le, még valamikor az anyamtél kaptam. Ehes voltam, maholnap kitesznek a
lakdsombol... keresni kellett. Cip6re volt szikség, hogy tancosné lehessek.
Lakasadéném ajanlott egy Uzletet, valahol a kulvarosban, ahol olcson adtak
hasznalt cip6ket. Eladtam a medaillont. Elmentem a kulvarosi boltba. Egy férfi
volt még az Uzletben, amikor beléptem, felém fordult. Régtdn megismert. Szolga
volt hajdan nélunk. Moszkvaban széba nem A&lltam volna vele, elvégre is egy
szolgaval... akkor éhes voltam, szegény voltam, szerencsétlen voltam ... szinte
orultem, hogy taladlkoztam vele. Beszédbe elegyedtiink, © tancos volt egv éjjeli
lokalban. Nagyon jol keresett. Hivott, hogy menjek én is oda, 6 majd partfogolni
fog. Raalltam, hiszen olyan éhes voltam s & kifizette a cip6met, hiszen az én
pénzem oly kevés volt. Este mar egyutt tancoltunk a lokalban. Jdéllaktam. Ruhét
vetlem magamnak. S ezt neki kdszonhettem, a hajdani szolganak, Petroffnak.
Egyutt tancoltam vele, atolelte a derekamat, Petroff, aki a ruham szegélyét se
merte volna megcsokolni odahaza. Megmentett az éhségtél, nyomortdl, kifizette
a cip6met... alamizsnat adott, nekem, a gréfkisasszonynak... o, a szolga... a
kutya ... akit odahaza ostorral simogattak+++
Gylilolet csengett ki Sonja hangjabdl. Arca, biborvordés volt, szeme villogott.
Szinte dermedten néztuk... Még egyre mesélt:

pezsg6t.
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— Egy este ... szdrnyl este volt...
egyedul voltain ... vihar volt, féltem. Véres
arnyakat lattam... Petroff foldttem lakott
a padlasszdbaban ... elhivtam magamhoz
... hogy maradion ott nalam ... a nyakaba
borultam, agy kértem, hogy ne hagyjon el
... 6s 6, a szolga ottmaradt nalam ... haj-
nalig ...

— £s én ezt nem tudom megbocsatani ma-
gamnak. Nem tudom megbocsatani neki...
hogy 6, a szolga emelt fél engem a nyo-
morbdl. Es lehtzott magahoz, az 6 paraszti

nagyon

mivoltdhoz. Nem... nem akarok leszallni
hozza ... nemes Urikisasszony vagyok...
6 szolga, jobbagy... ostorral verték a

nagyurak... bosszut allok rajta... sokszor
meg tudnadm Olni... mert az 6 fajtaja meg-
olte az én fajtamat... O nem oIt embert,
engem Olt meg, az én buszkeségemet, Uri
mivoltomat... inkdbb hagyott volna elpusz-
tulni ... hagyott volna a Szajndba mertlni
... szebb lett volna az a halal, mint ez az
élet...

Elhallgatott, megint pezsgd utan nyult. Egy-
szerre felhajtotta az egészet, a végén bele-
harapott a poharba. A finom Uveg reccsent
fehér foga alatt. Valamit mormolt oroszul.
Valamit értettem ezen a nyelven. Kivettem,
mit mond.

Azt mondta:

— Még nem késé...
Szajna ...

Virradt mar, amikor Sonja elhallgatott. Fel-
kelt, megkereste kabatjat. Lehlzta aranyos
cipGiét, felhGzta az utcait, a sarosat. Hivas
nélkil megjelent Petroff. Hatalmas terme-
tén megfeszult a zsinéros kabat. Fején az
asztrakan sipka. Koszontek. Az ajté becsa-
pédott mogottik. ..

Csak akkor ocsudtunk fel, amikor eltavoz-
tak. Mélanie rohant els6nek az ablakhoz.
Intett nekink. Mi utdna mentink. Kinéztiink
az ablakon, a saros utcan éppen akkor ha-
ladtak keresztil. Egy pocsolyanal megall-
tak. Petroff gondolkodas nélkil karjaba
emelte az asszonyt, vitte at a pocsolyan,
saron. Aztan mentek tovabb a jardan Ossze-
simulva ... nem ugy, mint az er6s férfi és
a védtelen asszony ...

még mindig ott a



A foldon minden pihen mor.
Madartél nem zeng a hatar.
Sotét az emberlakta haz.

Az éiben csak Isten vigyaz,
Az égen fényes csillag gydil,
Majd furgén szaguld, mint a nyul,
A hangos élet menekill,

Az alomvilag hegeddl,

Az Isten barsonyba takar,

A szél sirdsa sem zavar,

A fak is csondben alszanak,
Mind alszanak, mind alszanak

S lelkembdl hullnak halk szavak.

A halk szavakb6l mese né

S mint aranyhaju mese-ng,
Végigcirégat kedvesen.

O, fel ne ébredi, Kedvesem,
Ha néha felzokog a szél...
A sapadt hold morogva kél
és csondben baktat elfele.
Oruli, mert gondunk megy vele
S béar lassan ballag, mert oreg.
De egyszer mégis eljohet

A mi idénk, a szép idbnk,
Alommal atszétt, szép i6vonk;
De addig, szép szerelmesem,
Aludj. igy. Engedelmesen.

S ha szép az 6lom

S kénnyed kipereg ...

Bocsass meg nékem,

Bohd, nagy gyerek.

Lukacs Jozsef

irta: Paul Rehier. Forditotta: Moly Tamas

«Megelégeltem ezt az életet. A sors mutatjia meg nekem az utat a szabadsagba. Koéve-
tem intését. Blcsit mondok neked, Sam.» Az asszony még néhany sorban megemli-
tette, hogyan szerezze be a férje a valashoz szikséges okmanyokat és alairta a bucsu-
sorokat.

Megtaldlja, amint hazajon és atoltézik az ebédhez, ehhez a megszokott, megunt,
reménytelentl unalmas ebédhez, melyet annyira meggydlolt. A beszélgetésekre gon-
dolt, részvényekr6l és borzepapirokrdl. Idegeire ment mar Sam folénye mindenben,
ami az Uzlete korébe vag és szigorl kitartdsa elvei és szokasai mellett.

Két esztendeje, hogy Sam Akron felesége. Két haladlosan unalmas esztenddé minden
érdekesség, kedvesség hijan. Ami atsegitette 6t ezen az unalmas életen, a pénz volt.
Az a rendelkezésére allt, a pénz, amennyi csak kellett. Rengeteg pénzt koltott és Ferry
Rocher volt a tanacsosa.

A papirlapot a bucsusorokkal a tukor keretébe tlizte, Sam olt6z6asztalan. Egy pillana-
tig még allt mozdulatlanul. Fullasztéan meleg volt a szobaban. Feltépte az ablakot.
Konny( szell6 libbent be és Ui batorsagot adott neki elhatarozdsadhoz. Nagyot neve-
tett. Nem, Sam hamarosan meg fog vigasztalédni. Sam érdekl6désének targya a boérze
és ez unalmas ebéd. igy nyugtatta meg magat a fiatal asszony.

Azutdn atment a szobajaba, magara oltotte konny(i kabatjat, foltette a kalapiat és
lezarta taskajat. Ot o6ra volt pontosan, amikor kilépett fénylizé villajabol a Park Ave-
nuen. Fél hatkor talalkozik Ferryvel a kik6t6ben. A hajé hatkor indul.

A taxi komor zarkézottsagaban megint elfogtak kétségek. Mi lesz, ha Ferry nem------- ?
Amikor a kikotdé kozelébe ért, nehéz cseppekben kezdett esni. igy jelentkezik a zivatar.
Fenyeget6 fekete felh6k boritottak mindent sotétbe. A konny( szell6, mely az imént
elhessegette tétovazasat, most mar viharra nétt.

Idegesen kotorta el6 Utlevelét és gyorsan kapott gyongysorahoz. Megvetette magat,
hogy az ékszerét nem hagyta otthon. Ferry kivanta, hogy csak hozza magaval és
megigérte, hogy kés6bb kild maid Samnek egy csekket az ékszerek értékében. Sam
annyira csiggott a gyongysoron. Nagyon babonas. Azt hiszi, ez hozott neki szeren-
csét. Mar mint Samnek. De Ferry Ugy Vvélte: «Hadd hozzon a gydngysor egyszer mar
nekiink is szerencsét, éppen ugy, mint a brilliansaid és smaragdjaid. Duplan adom
maja meg Samnek mindezt. En is babonas vagyok.»

Magéaval hozta minden ékszerét. Ferry maid a hajon kiallitia réla a csekket.

Hol a haj6? A soffér nem ismeri ezt a haidiaratot, melyet Ferry valasztott. Azért
valasztotta ezt, mert ezen kevesen jarnak és nem akartak ismerdssel talalkozni. Egyedul
akertak lenni — nyolc boldog napig egyedil — tavol a vilagtol.

Jokor ért a kikotébe, bar a vihar mar vadul tombolt. A tenger nyugtalan lesz, gon-
dolta. De nem baj. Isten tudja, mar rdunt a csendre és nyugalomra. Egy hét mdulva
mar Parizsban lesznek.

Szamonvette a koffereit, melyeket mar el6bb kikuldott a kikét6be. De Ferry nem volt
itt, holott ebben allapodtak meg.

— Ez a nagysagos asszony poggyasza? — kérdezte a hordar.

— Ez, igen! — A hangja kicsit remegett.

— A poggyasz a_hajéra megy?--------

Hol van Ferry? Ugy beszélték meg, hogy &6 intézi el a poggyaszt. Az asszony mar
csak egyszer(ien folmegy a hajéra. Istenem, hol van Ferry? Mar haromnegyed hat!
Vart néhany percig, azutdn a telefonfilkéhez ment. Nem volt apropénze, a kozeli
uisdgosboddéban vett egy Ujsagot, hogy legyen apropénze a telefonautomatdhoz. Kesz-
tylis kezével kapirgalta 6ssze az apropénzt. Egyszerre csak, mintha villamcsapas érte
volna, elejtette az aprépénzt. Tagranyilt szemmel kapott az Ujsdg utan, elolvasta a
nagybetlis felirast és visszah6kolt rémulten, amikor felismerte a cimlapon a fénykép-
ben Ferry Rochert. Nagy betlk kozolték, hogy letartdztattdk a hirhedt hadzassagszédel-
got és szélhdmost. Majd egy hosszu jelentés kovetkezett, melyb6l néhany mondat szurt
mingyart szemet:

«Nagy bankcsalds. — Letartéztattdk Eurépaba szokése el6tt. — A karosultak kozott
sok az asszony. — Kedvelt fogasa az volt, hogy elcsalta aldozatai ékszereit*.

A kocsi, mely hazavitte, mintha kusznék. Haza! Felébredt benne egy picike remény.
Sam talan nem latta még meg a bucslsorokat. Csak most eszmélt ra arra, hogy mit
dobott el magatdl. Es kiért? Szégyelte magat szive gyokeréig! Sam, aki soha se taga-
dott meg t6le semmit, aki mellett gondtalanul és boldogan élt, egészen addig a per-
cig, amikor Ferry furcsa ékesszolasaval kivetette egyensulyabdl. Szent Isten, hogyan
tudott ennyire megfeledkezni magar6l? Csak le ne késsen! Ideges sietséggel fizette ki
a sof6rt és ott allt a villdja kapuja el6tt.

A portds nem tudta, Mr. Akron hazajott-e mar. Az asszony Sam o6ltdz6jéhez rontott.
Halkan nyitotta ki az ajtajat. Sam nem volt itt. Félelemmel teli pillantasa raesett a
tikorre. Dermeszt§ rémilet fogta el. A papirlap eltlint. Tarva-nyitva a fiék, melyben
Sam klubmeghivok, kézel6gombok és nyakkend6k kozott egy régi katona-revolvert is
tartogatott. A perzsasz6nyeg selymes pirosan, kitart karjaival, a radiator alatt, hevert
elnydlva Sam Akron.

Az asszony, a rémiulettél halalsapadtan, felkidltana — de hang nem jott ki a torkan.
Odatantorgott a mozdulatlan alakhoz és néméan rogyott le melléje.

Egy nyugodt, tisztdn csengd hang mondotta:

— Jer, segits megkeresni. Egy nyakkend6tiim esett ide a radiator mogé, amikor leha-
joltam, hogy folvegyek egy papirlapot, melyet a szell6 vitt a szekrény mogé. igy van
az, ha nem tesszik be az ablakot, miel6tt elmegylnk hazulrél.

Térden kaszott Mrs. Akron a szekrényhez és reszket6 ujjakkal fogta el a papirlapot,
a végzetes blcsUsorokat. Ezer darabra tépte, de a tiz ujja remegett.

— Csak egy ures papirlap, — mormogta és nehezen tudott magan uralkodni. — Kar
volt érte lehajolni.
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A félvad emoerek mar 6sid6k ota hasznaljdk, amir6l a modern emberiség &almodozik: az 6rok

fiatalsdg csodaszerét.

Régen bebizonyitott tény, hogy a véletlen a legjobb feltalalé.
Toméntelen azoknak a tudoméanyos felfedezéseknek, orvosi el-
jarasoknak, gyogyszereknek a szama, melyeknek felfedezése a
véletlen kovetkezménye. Tuddsok évekig kisérleteznek, hogy
valaminek a titkat kiflrkésszék, minden siker nélkul, amig egy-
szer, egész Vvéletlenil bukkannak ra a rejtély megoldasara.
Midta emberiség létezik a foldon, mindig akadtak tdprengdk,
akik az oOrok ifjusag titkat szerették volna megfejteni, akik
sehogysem tudtak belenyugodni a megoregedés gondolataba.
Kulonosen a holgyvilag soraiban voltak hires szépségek, akik
kincseket aldoztak, hogy legaldbb latszatat meg

mentsék fiatalsaguknak, ami bizony nagyon ke

véssé sikerult. Divathdlgyek, koérulrajongott

sztarok, akik millidkat keresnek, szive

sen odaadnak utolsé fillériket is, csak

megvéasarolhatnak az ifjusagot, s6t

vannak olyanok is, akik sziveseb

ben beleegyeznének az elmulasba,

mint a megoregedésbe. Nem is a

tényleges ifjusagot sovarogjak

vissza, mert azt tudjak és meg

vannak arrél gy6z6dve, hogy

ez kizart dolog és teljességgel

lehetetlen, megelégednének csu-

pan az ifjusag latszataval is.

Mert hidba érzik magukat fiata-

loknak, frisseknek, rugalmasok

nak, hiaba érzik, hogy tele a szi-

vik tavasszal, szerelemmel, vagya-

kozéassal, hidba mindez, ha a kils6

elarulja a kort, a kegyetlen rancok az

évek sokasagat. Ezért nevezhet6 vilag-

szenzacionak Bushoom angol vegyész ta-

lalmanya, amely forradalmat jelent a néi szép-

ség vilagaban. Theodor Bushoom, aki az angol kor-

many megbizasabdl tanulmanyozza az olajtermé vidékeket, uta-
zésai soran eljutott Afrika legrejtettebb helyeire. Olyan benn-
szilott torzsek kozé kerilt, akikrél a civilizalt ember azt hiszi,
hogy allati sorban élnek. Igaz, — mondja az utaz6 vegyész, —
hogy ezek a félvad emberek irtéznak minden kultaratél, fegy-
verzetilk, szokasaik ma is olyanok, mint régi &sieké voltak,
csak egyet nem szabad rajuk fogni, azt, hogy tisztatalanok vol-
nanak. Nem mosakodnak lavérban, furdékadban, de nincs ko-
z0ttik egyetlen egy sem, aki napjaban legaldbb egyszer meg ne
fiirodne a folyé vizében. A bennszulott torzsek mindegyike
folydviz, patak vagy t6 mellett telepszik le s napi teend6jukhoz
éppen Ugy hozzatartozik a furdés, mint az étkezés. A fiatal
bennszulétt nék tisztdlkodasa pedig egyenesen paratlannak
mondhatd. Napjaik legnagyobb részét a viz partjan jatszadozva
toltik el s diszitik magukat mindenféle elképzelhetetlen médon
Olyan fuivek, névények birtokaban vannak, melyek illatosabbak
a legraffinaltabb parfomoknél, szappanoknal. Furdés utan
ezekkel a fuvekkel dorzsolik &t testiket s a virdgok szazfélesé-
gét aggatjdk magukra, koszorikba fonva. Reggel, a vilagon
semmihez hozza nem fognak, ameddig meg nem firddtek.
Szinte az .4gybdl, sétalnak a ragyogéd tukrd, pompéas tavakhoz
s csak aztan étkeznek, miutan elvégezték faradsagos, pepecseld
kozmetikajukat. Itt, ezektdl a vadaktol leste el Bushoom annak
a csodaszernek titkat, amely az embert 6rok ifjava varazsolja.
Az angol vegyésznek ugyanis feltint, hogy a benszilottek ko-
zo6tt alig lathat6 oregember, se férfi, sem né. Hosszasan kuta-
tott ennek a titka utan, végre meglep6 felfedezésre jutott. Ki-

Oriasi vagyont jelent felfedez6je szaméara az Uji szenzAcids talalmany

Hint, hogy a benszllottek egy ismeretlen olajbogy6 nedvét gydij-
tik Ossze tomlékbe s furdés utan ezzel kenik be egész testiiket.
Minden csalddnak megvan a maga olajos toml&je, melynek tar-
talmat Ggy haszndljak, mint a civilizalt ember a kdlnivizet. Te-
nyertkre ontenek a szintelen olajbdl s finoman a testikre ke-
nik. Es az a legszenzaciésabb, hogy ezt a pératlan értékd ola-
jat nem azért hasznaljak, hogy ezzel szépségiket apoljak, ha-
nem a rovarok miatt. Ez az olaj, amely leheletkonnyd, gumi-
szer(i réteggel vonja be a bért, megakadalyozza, hogy a csipé
rovarok kart tehessenek a béron. A vegyész maga is hasznalni
kezdte a kulonds ndévénynedvet s amikor arcat be-

kente és tukorbe nézett, meglepetve latta az

olaj rendkivuli tulajdonsagat. Alig ismert

magara, rancai eltlintek az arcarol,

mintha legaldbb hisz évet megfiatalo-

dott volna. Mondani sem kell, hogy

orome hatartalan volt, nem azért,

mert megfiatalodott, hanem egy-

szerre vilagossa valt el6tte felfe-

dezésének oriasi értéke. Kulo-

noésen, mikor a ritka noévény-

nedvet alapos vizsgélat targya-

va tette. Kiderult, hogy sem

ecset, sem kuléndsebb gyakor-

lat nem kell a hasznalatahoz,

elegendd, ha a nedvet a tenyé-

ren szétdorzsolik s néhanyszor

végigsimitjdk vele az arcbért. A

rancok és minden egyéb szépség-

hiba egy pillanat alatt eltlnik, az

arc egyenletes, sima és ude lesz. A

csodaszernek megvan még az az elénye

is, hogy a leveg6t atengedi s igy a bérre

semmiféle hatrannyal nem jar. A réteg telje-

sen atlatsz6, mint az Uveg, tehat nem tompitja az

arc szinét és az arcfestékek hatasat. Mikor az arcra kenik, el-
veszti olajjellegét, gumiszer(ivé all 6ssze s selyemszalvékonysa-
ganal fogva teljességgel észrevehetetlen. Eddig is kisérleteztek
bizonyos fiatalité szerekkel, melyeket a bérre permeteztek s igy
toltotték be a rancokat. Ezekt6l a szerektdl azonban élettelenné,
viaszszer(vé valt az arc. Az Uj csodaszernek, melyet «mestersé-
ges arcbdrnek)) nevezett el felfedez6je, megvan az az el6nye,
hogy minden koridlmények kozott megtartja rugékonysagat, a
rancokat felszivja és magahoz tapasztja. Az arc mimikajanak
teljesen szabad jatékot enged, anélkil, hogy valamit észre le-
hetne venni abbdl, hogy valakinek az arcan «mesterséges bdér
van*. Legcsodalatosabb a taldlméanyban, hogy a test kiparlasat
sem akadalyozza. Szappannal lemoshaté az «0j b6r* s néhany
pillanat alatt frissel cserélhet6 ki, mint barmily mas, egyszer(
kozmetikai szer. A mesterséges arcbér, az arcnak tokéletes
fiatal szint ad, van azonban egy nagyon nagy hibaja. Az, hogy
méregdraga. Az a novény, melybdl a bensziultttek a csodaszert,
vagyis a mesterséges arcbort préselik, nem terem meg mashol,
csak Gshazdjaban. Miutdn meglehetds mennyiségre van szik-
sége annak, aki allanddan fiatalnak akar latszani, mert a mes-
terséges bdrt naponta frissiteni kell, behozatallal nem lehet
nagy piacot elérni, legfeljebb nagy Uzletet. Mert hihetetlen 6sz-
szegeket fizetnek egész kis mennyiségekért a dusgazdag ame-
rikai nék s a filmsztarok. Nem kell azonban kétségbeesni a
kevésbé vagyonos holgyeknek sem. A felfedezd vegyész kijelen-
tette, hogy nem lesz semmi nehézsége, hogy a megfiatalitd
arcbdrt gyarilag allitsak el6. Nagy Daniel

MAGYAR NOK LAPJA



CSAKY ISTVAN GROF, kulugyminiszter,
vidéki koratja bévelkedett a kedves epi-
z6dokban. Kecskeméten példaul lovashan-
dérium varta a minisztert, ami lathatdla
igen jol esett Csaky Istvan groéfnak.
bandérium élén egy délceg tartasu 12 éves
magyar-ruhas fia lovagolt. A legényke
Csukassy Gartner Tibor szazadosnak a
kisfia, a gimnazium masodik osztalyanak
a novendeke, de magatartasat, lovastudo-
manyat illetben mélté utéda a régi ma-
gyar kiralyi udvarok lovasaprédjainak. 4
miniszternek is igen megtetszett az ifju
lovas, kezet nyujtott neki, mire a gyerek
Cséky Istvan grof szemébe nézett, kemé-
nyen megszoritotta a feléje nyujtott job-
bot és hatarozottan mondotta:

— Csukéssy Gartner!

4-

RITKA ESEMENY a magyar tudomanyos
vilagban, hogy egyszerre harom ismert
tudos induljon a vilag harom kilénboz6
taja felé, megbirkézni az ismeretlen ve-
szélyekkel és tudomanyos kutatésokat vé-
gezni. Most egyid6ben a kovetkezdk kel-
tek utra: Ligeti Lajos Japanba uta-
zott. A kivalo orientalistat tulajdonkép-
pen gréf Klebelsberg Kuné fedezte fel és
latta el mindennel, hogy zavartalanul
tudomanyanak élhessen. Fehér Géza
Perzsidba ment és ott télt néhany hona-
pot. Germanus Gyula professzor pe-
dig szakallt novesztett, Ujra arabba valto-
ﬁgtt, egy id6re és elment keleti kedvencei
0zé.

4-

DR. VITEZ JOZSEF FERENC kiralyi
herceg hosszabb kulfoldi utazasra késziil.
Val6szinl, hogy a legkdzelebbi napokban
Olaszorszagba utazik és ott tolti az egész
nyarat.

KOZELEDIK a nyar. Az el6kel6 tarsasa-
gokban a legtdbb sz6 a nyari utazasokroél
esik. Mindenki készulédik elmenni. A
nemzetkdzi habords vaklarma ellenére
élénkebbnek igérkezik a nyéari idegenfor-
galom, mint az el6z6 években. Sok érde-
kes kulfoldi személy jelentette be val6-
szin( érkezését. Még tobb ismert magyar
csalad szandékozik kilféldre menni. Sét
sokan mar el is mentek. ime néhany ér-
dekes utazasi hir: Mendel Hanna, a
sokszoros milliomos konzervgyaros leanya,
Ncivyorkba utazott. Hern adi Antal
bankigazgaté Bulgariaban t6lt néhany he-
tet és feleleveniti régi barati kapcsolatait,
melyeket a bulgar kozélet el6kel6ségeivel
még akkor épitett ki, amikor lent volt egy
pénzintézetnél igazgat6. Dr. Hudover-
nig Laszl6 vezérigazgatd autéra dlt és
kélt etes tarat tesz a csodas olasz tavak-
nal.

IFJ. HEDER LAJOS, ugyvéd, a févarosi
tarsasag egyik legismertebb tagja, a gond-
talan legényéletet rovidesen felcseréli a
felel6sségteljesebb hazasélettel. Héder La-
josnak, a Belvarosi Takarék elnokének
fia. Mandy Klarat veszi feleségul a kozeli
hetekben.

FENYES ES UNNEPELYES keretek ko-
z0tt zajlott le a Hamburg kikdtévaros
750 éves évfordul6ja alkalmabol rendezett
propaganda-estély,  az Atrium-mozgéban.
Megjelentek a magyar gazdasagi élet pro-
minensei, valamint a budapesti német
kolénia tagjai, a német kovetséggel az
élukon. Plate Ernst, a hamburgi szabad-
kikot6 igazgatdja, bevezet§ beszédében a
szoros német—magyar gazdasagi kapcso-
latot fejtegette és egyben kdszonetét mon-
dott Bornemisza Geézénak, a budapesti
szabad-kikot6 vezérigazgatojanak, a nagy-
mérv( tdmogatasért, mely ennek az es-
télynek sikeréhez hozzajarult. A két hir-
add uténi sziinetben pompéas buffet varta
a vendégeket, ahol a Német Tengerhajo-
zasi Tarsasag itteni vezet6je, Walter igaz-
%até latta el a hazigazdai tisztséget. Gru-
er titkarkisasszony pedig, mint hazi-
asszonyhelyettes allt tAmogatasara. Az es-
télynek fénypontlja a *Die Fracht von
Baltimore* ‘¢. film volt, utdna egy Ufa
Bropaganda rovidfilm vezette a vendége-
et a hamburgi kikétén keresztul.

GOLFVERSENY volt a Svabhegyen a na-
pokban. A Budapesten ritkan lathat6 ver-
senyt Mr. Holmes amerikai olajvallalati
igazgaté nyerte meg. Masodik lett, a ta-
Fasztalt régi versengzc’jk legnagyobb meg-

epetésére, talan bosszlsagéra is, dr.
Szende Péter Pal, aki nem régi golf-
jatékos.

4"

SZECHENYI KAROLY GROF a most

folyé Grségvaltasok soran nem minden-
napi gazdasagi karriért csinalt. A tehet-
séges ifj0 arisztokrata a Magyar Cukor-
iparnak’ lett az tgyvezet§ igazgatdja. Ke-
vés embert ért megérdemeltebben az el6re-
jutas.

4 z

TOIIMAY GEZA, nyug, allamtitkar bajos
lednyat, Zsuzsit a napokban vezette oltar-

Csondes budai uccécska
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hoz Koromzay Dénes, a kivalé muzsikus,
a vildgjar6 magyar vonbsnégyes tagja.
Ritka szép és hosszU néaszutat tesz a fia-
tal par. Egy évig fog tartani a hangver-
senykoruttal dsszekapcsolt naszit és érin-
teni fogja a vilag legnagyobb metropolisait.

4

PATER ERDO JOZSEF a japani, vagy
Japanba kerll6 magyarok = legfébb ta-
masza. 4 tokioi magyar szalézianus szer-
zetes nagyaranyu kultar és hittérit6 mun-
kat végez japan foldon. Elete, karriérje
nem mindennapi. Péater Erd6 mint tech-
nikai zseni és feltalal6 kezdte palyafuta-
sat, késébb tuzérf6hadnagy lett és senki
sem tudja, mikor és miért hagyta el szép
jovovel kecsegtetd palyait.

4

MARTON ARON lett Erdély uj katolikus
puspoke. Beszélnink kell a magyar
puspokrél, mert élete szines regény, telve
a magyar sors kizdelmeivel. Marton Aron
ma 42 éves. Szegény székely csalad fia,
aki gyerekkoraban halindban jart a pri-
mitiv hegyi iskolaba. Huszonkét hénapig
harcolt a  vilaghabor( legkeményebb (t-
kozeteiben, a 82-es székely gyalogezred
kotelékében. Hadnagy volt, amikor lesze-
relt. Amikor latta nége szegénységét, a
hithez menekilt. Kés6bb egy kis székel
falunak lett a képlanja. Onnan kerilt
Marosvasarhelyre és = Gyergydszentmik-
lésra hittanarnak. A tehetséges fiatal
papot megismerte az akkori erdélyi
puspdk, grof Mailath Jozsef. A puspok
ettél kezdve figyelemmel kisérte Marton
Aron munkéssagat. Ennek kdszonhette,
hogy nemsokara Kolozsvar katolikus plé-
banosa, majd Erdély puspoke lett.

4

LORANTH FERENC heged(imiivész, meg-
boldogult Hubay Jend tanitvanya, a ko-
zelmdlt hetekben nagyszabast hangver-
senyt adott a japan f6évarosban, az el6-
kel6 Tokié-Clubban. A fiatal magyar md-
vész allandban Japanban él. A hangver-
seny apropdjabol a nagy japan lapok
oldalas cikkekben foglalkoztak a magyar
zenével és zenei élettel.

4

GALANTHA1-GLOCK TIVADAR ny. la&-
bornok, volt orszéggﬁﬁlési képviseld, aki
két éve vesztette el hdn szeretett felesé-
gét, kit sulyos betegségében éveken ke-
resztil odaaddan &polt, Ujra megndsult.
Megboldogult felesége egyik kozeli hoz-
zatartozéjat vezette oltarhoz a t&bornok.

4-

JOZSEF FERENC FOHERCEG junius
tizenliatodik&n délutan teara hivta meg a
turéni testvérnépek Budapesten él6 kove-

teit és a turani néprokonsagi mozgalom
magyar vezet6it.

4

VITEZ DR. NAGY IVANT és dr. Eyssen
Tibor miniszteri tanacsost a tallini Eszt-
Magyar Tarsasag meghivta az észt ten-
gerpartra egyhonapos nyaraldsra.
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REGENYES ONVALLOMAS
IRTA: JACK BILBO & FORDITOTTA: ANGYADY MIHALY

IX.

Egyre vildgosabb lett el6ttem minden. Egyre jobban és mélyebben tekinthettem
bele abba a boszorkanyustbe, amelynek mélyében a tervszerlien végrehajtott
emberrablasok és fosztogatasok forrnak.

Most mar tudtam, hogy az a béke és nyugalom, ami a fénok lakasaban honol,
csupan latszélagos. Korulbelul olyan, mint a f6hadiszallas latszélagos nyugalma,
ahonnan a legveszedelmesebb hadmdveleteket iranyitjak. Amiképpen a féhadi-
szallastol és annak vezet6jétdl tavol kell tartani minden veszedelmet, hogy nyu-
godt és tervszerld munka folyhassék, ugyanugy kell innen is elkergetni minden
veszedelmet, mert a hadmdveletek eredményét befolyasolhatna.

De azért a veszedelem néha mégis felkeresi 6ket. Stanley elbeszélésébdl tudtam,
hogy kritikus korszakban élink, hogy minden nap, s6t minden 6éraban el lehe-
tink készulve a versenytarsak, nevezetesen Moran bandajanak és jottment
gunmanjeinek tamadasara.
Nem udagy volt,, ahogy el6szér gondoltam: a csikagéi rendérségnek nem minden
tagja allt a f6nok szolgalatdban. A nagy dolgokban természetesen azt tette
a bossunk, amit akart, ebben nem akadalyozta & renddrség, s6t rendelkezésére
allt, de minden egyes rend6rt mégsem vesztegetett meg és az &rszobaparancs-
nokok és a kapitanyok, s6t valészinlileg a detektivek kozott is akadtak egyesek,
akik valésaggal ellenink dolgoztak. Meglehet az is, hogy Méran vagy Aiello
szolgalataban alltak. Ezt nem lehet biztosan tudni. En nem tartottam valészind-
nek. De egyszer maga O’Conner figyelmeztetett ra4, hogy nem szabad aldbecsul-
ndm a renddrséget sem.
— Ne hidd, fiam, — mondta, — hogy a chicagbi rendérség minden tagja az
igazsag bajnoka. De ennek az ellenkez6jét se gondold. llyenek is, olyanok is
vannak kozottuk ... A mi embereinket épp Ugy megtaladlod soraikban, mint leg-
adazabb ellenségeinket.
A fidk egyébként sokat tréfalkoztak velem. Igyekeztem tartézkodé modoru lenni
és nem kivancsiskodni. De ha néha mégis kértem felvilagositast, igy felelgettek:
— Jack filoz6fus! Jacknek mindent tovirél hegyire el kell magyarazni. Csakhogy,
édes baratom, mi nem dolgozunk menetrend szerint. Verd ki ezt a butasagot
a fejedb6l. Majd megtudsz még mindent jokor. Talan kordbban, mint szeretnéd.
Andy, aki most baratom volt, egyaltaldban nem beszélt gengszteriuigyekrél. Erre
hamar rajottem. Egyszer kibuggyant bel6le a vallomas:
— Torkig vagyok ezzel az Uzlettel!
Ez, mondhatom, meglepett. Andynak tudniillik semmi kiléndés oka nem volt
erre a nyilatkozatra. Meg voltam gy6z6dve, hogy boldog. Majd kicsattant az
egészségtol.
De lassanként rajottem, nemcsak 6, hanem a Stanley-panzi6é legtobb lakéja
sem fogadta el jelenlegi életformajat végsé megoldasnak. Ezek az emberek
mind nem voltak olyan nagvon biztosak abban, hogy gengsztersorsban fognak
meghalni. Nem élt-e Torrio dusgazdag maganzoként Olaszorszagban? A Gorilla-
Smith egyszer egy kis farmért rajongott, ahol vén lombos fak bélogatnak és egy
nagy baromfiudvar libakkal, kacsékkal, sok szép tyukkal, Kkicsi csirkékkel
zajong. Az igaz, hogy akkor, szokasa ellenére, egy kicsit feléntdtt a garatra.
De persze az is igaz, hogy a tobbiek durvan kinevették:

Ejnye, ejnye, mar megint a baromfiudvarrél dbrandozik az 6reg — és tele-
kukorékoltak a fejét. .
De csodalatosképpen a nap folyaman tobbszor visszatértek erre a temara: nyun-
talanitotta 6ket a baromfifarm groteszk gondolata. Végul valamennyien egeszen
komolyan beszéltink arrél, hogy egyszer még békés polgari, rendezett, veszély-
télén és idilli életet élhetnénk.
— En szeretnék egyszer voros frakkban a falka mogoétt rokara vadaszni, —
mondta Smitli halalos komolysaggal. ,
Kiderult, hogy mindegyiknek van  egy titkos alma, egy nagy vagyalma arrél az
életrél, amit élnének,'vagy élni szeretnének, ha torténetesen nem volnanak

Gengszterek. i .,
De 'lgazsagos akarok lenni. Van egy kivétel.

vetéssel beszélt err6l a rajongasrol.

— Ezek az almok rosszabbak az épiumnal, — mondogatta. — Hat nem lat-
jatok hogy lehetetlenrél almodtok? Csak az er6toket fogyasztjatok ha elmert -
16k ezekben az &brandozasokban. Higyjétek el, mi csak akkor ehetink bol-
dogok ha azt mondjuk magunknak: valasztottunk, a nn szamunkra mar nem
vezet Ut visszafelé. Vagy — vagy: gengszter vagy polgar! Gengszterek és polga-
rok egyszerre nem lehettek, nem vethetitek le a gengszterseget, mint valami

Alfonz mindig glinyosan, sét meg-
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Torténelmi
KALEIDOSZKOP

1. MOLIERE, a nagy francia vigjatékird
befejezte ,,Tartuffe” ciml szindarabjat.
(Tudvalevs, hogy a darab f&szerepldje:
Tartuffe, ez a blnds alszent.) A vigjaték
mar éppen el6adasra kerilt volna, amikor
Lamoi?non renddérfénok betiltd f)arancsa
az utols6 pillanatban megakadélyozta a
bemutatét. A rend6rféndk ugyanis sértve
érezte magat, mert Tartuffe szerepében
sajatmagara ismert. Nagyon val6szind,
hogy a kolt6 valéban Lamoignon rend6r-
fénok utan mintazta meg Tartuffe halha-
tatlan figurajat.

Moliére magankivil volt ingeriltségében.
A betiltdé paranccsal szembehelyezkedni
nem mert, elhatdrozta tehat, hogy a
maga modjan és a maga eszkozeivel all
bosszut. Folment tehat a szinpadra és
ezeket a szavakat intézte a kozonséghez:
— A ,,Tartuffe" el6adasat néhany perccel
elébb betiltottdk. Lamoignon ar ugyanis
nem Ohajtja, hogy szinpadra keruljon.
A kozonseg harsogd kacagésban tort ki,
mert teljesen megertette Moliére célzasat.
A rend6rfénok is tudomast szerzett a szel-
lemes visszavagasrél, de nem tehetett el-
lene.

Ebben az esetben a torvény hdzta a rovi-
debbet — a szellemmel szemben.

2. MARIA TEREZIA kiralyn6 a bécsi
Burgba meghivta a hessen-darmstadti
hercegn6t, hogy harom leanyat mutassa
be neki. Az egyik lany a f6herceg fele-
sége lesz és Maria Terézia maga akarta
kivalasztani a legmegfelel6bbet. A hintd
begordilt a Burg udvaraba, a kiralyné az
ablakban allt és mosolygott. Aztan maga
elé vezettette a hercegnot, de egyedil, a
leanyai nélkul.

— Kedvesem — mondta Maria Terézia —,
én mar hataroztam is. A kozéps6 valasz-
tom, akinek olyan hossz( loknijai van-
nak.

A hercegné meglep6dve és zavartan fel-
kialtott:

— De felség, hiszen még nem is latta a
harom leanyt!

— De igen — vélaszolta Maria Terézia
baratsdgosan mosolyogva —, az el6hb itt
alltam az ablakban és mind a harmat
megfigyeltem, amikor kiszalltak a hint -

UTAZOBOR.ONDOK
NOI TASKAK ES
BOKDISZMUARUK
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bol... A legidGsebb habozo't és nem ta-
lalta meg rogton a kocsi Iépcséjet... A
mésodik Ugyesen, természetesen és kecse-
sen széllott ki a hintdbdl... A legkisebb
pedig egyszerre leugrott és kdzben meg-
mutatta formas labait...

— lgen... és felséged itélete? — kérdtzt?
a hercegnd, még nagyobb zavarban.

— A legid6sebb Ugyetlen ... a legfiatalabb
pedig, az én izlésem szerin', tul kacér...
A fbherceg tehat a kozéps6 Lanyt fogja
feleségil vennil...

3. BRILLAT-SAVARIN kilencvenkilenc
éves n6vére az agyban étkezett. (Tudva-
lév6, hogy Brillat-Savarin koranak | gna-
gyobb inyence volt.) Nagyon &reg névére
tehat agyban fekidt és mar talsagosan
er6tlen volt ahhoz, hogy felemelkedjék.
Hozzatartoz6i szomorld némasag an all-
tak a betegégz mellet'. Az agg holgy két-
ségbee etten kuzdott, hogy el ne veszitse
eszméletét. Suttogva, alig hallhatéan igy
szolt:

— Ugy érzem, hogy nemsokara &t kell
mennem az arnyak birodalmaba ... Kér-
lek, siessetek ... Hozzatok gyorsan mar
azt a dessert-t!...

Kritikus vizsgalédassal elf6 yosztotta az
utolsé fogast — és kilehelt? lelkét Brillat-
Savarin névére, kilencvenkilenc éves ko-
réban ...

4 GLADSTONE, a nagy angol &llamférfid
(1809—1898) egy régiségkereskedénél 1a-
tott egy 17. szazadbeli pompéas festményt,
amely egy nemes embert &brazolt, kozép-
kori 6ltozékben. Szere te volna megvasa-
rolni a képet, de a tulajdonos talzé kove-
telése miatt lehetetlen volt. Néhany nap-
pal kés6bb lord Green palotdjanak falan
latta a festményt. Figyelmesen nézegette,
mire lord Green igy szolt:

— Igen, csalddom ‘egyik &si 6roksége ...
Egyik 6somet abrazolja, aki els6 minisz-
ter volt Erzsébet kiralyné udvardban ...
— Kéar, — mosolygott Glad tone. — Ha
két fonttal tobbet lettem volna hajlandé
fizetni, akkor most az én 6som lehetne...

Fekete betl-paripaim

a gondolatom elé fogom,

s a kék-eres papirmezdket
Benyargalom ...

Havas, sima fehér utak
Megérzik a patdk nyomat;
Valaki majd jon utdnam:
Csokos ajkan melodiék ...
DR. SZABO PAP ZOLTAN

kiszolgalt kabatot. Ne is igyekezzetek, Ugyis hidba. Torrio megprobalta, de csak
véarjatok turelemmel, még nem olyan biztos, hogy neki sikerulni fog-e. Két ev
nem hosszl id6, az még nem bizonyit semmit sem. Es a nagyoknak még ez is
kénnyebb, mint a kicsinyeknek ... Vagy tévednék? ... En azt hiszem, 6k még
a boérukbdl is konnyebben tudnak kibujni, amennyiben ez egyaltalaban lehet-
séges. De ti? Ne haragudjatok, fiaim, de ti tobbnyire semmiféle rendes dolgot
nem tanultatok. Semmit, csak I6ni. Hisz nem mondom én, ez sem utolsé dolog,
ezt sem tudja mindenki, de ugyebar — nagyon er6sen odakdt a szakmahoz.
Ejnye fidk, hisz nem is gondoljatok ti olyan komolyan azt a kis héazat, meg
a baromfiudvart, meg a kis feleséget, meg az egész polgari idillt. Tudjatok ti
nagyon jol, hogy hol a helyetek ...

Erre mindnyajan elhallgattak. Hogy mit gondoltak, azt nem tudhatom. Csak azt
tudom, hogy bennem Alfonz hetyke, Ontudatos szavai vihart korbacsoltak lel;
de persze én sem beszélhettem réla. Amit az els§ napokban elnyomtam magam-
ban, a vagyakozas egy mas, jobb életre nagy er6vel Gjra feltamadt bennem és,
barhogy prébaltam elnyomni, nem hagyott el.

Nalam csak az volt a baj, az volt a rettenetes és kétségbeejts, amely egyre
nagyobb méreteket 6ltott és még jobban felkavarta amugyis felzaklatott élete-
met: mig ugyanis a tobbiek — Alfonz kivételével — tisztdban voltak azzal,
hogy mir6l szé6nek almokat és mit dédelgetnek vagyaik fellangolasaban, én kép-
telen voltam multambdl olyan konkrétumot kiragadni, ami faroszként jelezhette
volna &brandjaim iranyat. Szinte azt mondhatnam: kénytelen voltam magéat
a gengszterséget tekinteni végs6é célnak és alomképnek.

Hasztalan keresgéltem multam és kordbbi élelem emlékei ko6zOlt: nem talaltam
olyan momentumot vagy kdrnyezetet, ami utan vagyoédni érdemes.
Svédorszag? .. . Csak keser(i emlékek fliztek hozza.

Hollandia? .. . Tulajdonképpen el6készité iskola volt, mai életemhez.

Anyam?... Nem szeretett, vagy legaldbb nem szeretett Ugy, hogy én is éreztem
volna.

Apam? ...
talansagaba.
Hat akkor hol és kinél keressem azt a csondes, megnyugtaté és boldogité alom-
képet, amire vagyaim reflektorat vetithetem? ... Kis haz ... baromfiudvar . ..
feleség . .. polgari idill ... az én szdmomra nem jelentett semmit. Mert szeren-
csétlen életkorilményeim megfosztottak a gyermekkor legszebb és legnemesebb
emlékeit6l: a szeretettél. Es csak gy(dildlni tudtam, mert nem volt senki, aki igazan
szeretett volna. Az én almaim szurkék és szintelenek voltak.

Es ez sokszor nagyon-nagyon fajt nekem .. .

Eltaszitott magatoél, vagy legaldbb is elengedett a kalandok bizony-

Alfonztél egyébként néhany érdekes dolgot hallottam a fénoknek az amerikai,
helyesebben a chicagéi rend6rséghez valé viszonyardl is. Azt mondta, hogy mi
ugyan kezunkben tartjuk, — kontrollaljuk, mint Amerikdban mondjak, — de
csak bizonyos fontos személyek és hivatalok allnak rendelkezésiinkre. Kénnyen
megtorténhetik, hogy egyes 6rszobak, amelyek nem tartoznak ezek kozé a kulcs-
poziciok kozé, nem allnak szolgalatunkban. Ha egyes rend6rok nincsenek meg-
félemlitve attél a sok hatborzongaté torténettél, amit az Gjsdgokban olvasnak
rélunk, esetleg igen kiméletlentl jarhatnak el velink szemben.

Amikor ezt hallottam, atnyilalt rajtam az a gondolat, hogy mar én magam is
konnyen ilyen helyzetbe kertlhettem volna a rendérséggel. Ezt nem mondtam
meg Alfonznak, de 6 igen éles esz(i ember és rogton kitaladlta a gondolatomat,
mert egy id6 mulva csak Ugy odavel6leg megjegyezte:

— Hja, baratom, itt nem kodtnek mindent az ember orrara! Itt nincs szolgalati
szabalyzat. Nem vagyunk a katonasagnal. Itt elvarnak az embert6l egy Kkis ravasz-
sagot, még az egymaskozti érintkezésben is. Itt a magad erejére vagy utalva.

A szabad hét els6 napjaiban megismerkedtem Dollyval. Latogatéban volt egy
baratngjénél, akit az egyik fii hozott el a Stanley-penziéba. Ez a lany azzal t(int
fel el6ttem, hogy cseppet sem volt feltlin. Nem ugy viselkedett, mint azok a nék,
akik idejarlak. Sokkal egyszer(ibben és diszkrétebben is volt 6ltozve. En el6szér
harom asztalnyi tavolsagbodl figyeltem, nemcsak azért, mert 0j arc volt, hanem
azért is, mert Ggy vettem észre, hogy kissé meg van illetddve. Ejnye, hat nem
tudta ez a lany, hol van? Még annyira sem tudta mint én, amikor Higginstél ide
kerultem? Amerikdban vagyunk, sét Chicagéban, az emberek itt nem szivesen
valljak be, ha félnek. De ez a lany félt. Amikor a gorilla-Smith telepedett le a
szomszéd asztalhoz, nagy szurke szeme, nyilvan a félelemtdl, szinte kitagult. A
baratndje nem nagyon tér6doétt vele, nagyon egyedil érezhette magat.

En is egyedil voltam.

Odamentem az asztaldhoz, egy udvarias kézmozdulattal megkérdeztem, szabad e
leilndbm — a Stanley-penziéban még ennyi udvariassagot sem szoktak tanusi-
tani, — a lany erre félszeg, ijedt mozdulatot tett és én lelltem vele szemkozt.
Egyszerre csak az a furcsa érzésem tamadt, hogy be kellene mutatkoznom, mint

szepld, majtolt, pattanés, arctisztallansagok ellen.
Szépit, fiatalit. Prébatégely 80 fillér, nagy 1.80
elére fizetve. Utanvéttel dragdbb. Récz M. Janos
gyoégyszertara. Kiskunhalas
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ahogy egy par héttel ezel6tt a szinhaznal, hasonlé korulmények kozott minden
bizonnyal bemutatkoztam volna.

— Jack vagyok, — mondtam neki.
O felém nyudjtotta a kezét és azt mondta:
— Dolly vagyok.

Egyikiink sem kozolte a csaladi nevét, de itt igazan talzas lett volna. A lany
baratnéje egy masik lannyal éppen egy kalap diszitésérdl vitatkozott és a né
ilyenkor se lat, se hall. igy aztan senki sem vette észre, hogy kozelebb vontam a
székemet Dollyhoz és halkan beszélgetni kezdtiink.

Ugy volt, ahogy sejtettem: ez a lany egész gyanutlanul csoppent kézénk. Talal-
kaja volt a baratngjével egy kozeli automatabuffében. Baratn6je nem jott el a
megbeszélt id6ben, de izenetet hagyott hatra, hogy méasnap ugyanabban az 6ra-
ban ott lesz. A lanynak azonban mindenaron latnia kellett baratnéjét, mert az
pénzzel tartozott neki és a pénz héazbérre kellett. Most aztan itt Glt ijedten és
tanacstalanul, elveszve a sok handabandéazé ismeretlen férfi és né kozott.
Sajnaltam ezt a lanyt. A baratn6je uUgylatszik nem torédott vele és nyilvan a
pénzét sem adta még meg. Kiderult, hogy azel6tt egy csokoladégyarban dolgoz-
tak egyutt, a cukorkacsomagolasnal és a lany még mindig ott dolgozott. Egy Kissé
faradtnak latszott. Amikor elmondta, hogy mennyit és milyen korilmények kodzott
kell egy nap dolgoznia a csokoladégyarban, megértettem, hogy miért faradt, de
azt is megértettem, hogy a baratnéje miért hagyta ott azt a munkat, amikor
alkalma nyilt r4. Megkérdeztem, nem irigyli-e a baratngjétd A lany csak csende-
sen csovalta a fejét és azt mondta:

— Nem.

igy kezdtink beszélgetni és lassan-lassan, magam sem tudom, hogyan tértént,
sok mindent elmondtunk egymasnak — a gyermekkorunkrél. Dolly az Irorszagi
Gorkbdl szarmazott, a szulei mar nem éltek. Tizennégyéves kora Ota maga tar-
totta el magat. Most hiszéves. Hogy jobban megnéztem, nagyon kedvesnek talal-
tam. Volt benne valami 6szinte lelkesség és néha gyerekes jokedv ut6tt at a szo-
moruUsagon. Mert szomoru volt. Azt mondta: bantja Chicago zaja és itt rosszak az
emberek. Kinevettem, de 6 komolyan nézett ram — akkor vettem észre, hogy
nagy szurke szeme zoldbe jatszik — és azt mondta, naluk odahaza jobbak az
emberek. Visszavagyott Irorszagba, pedig — mondta — ott még annyit sem lehet
keresni, mint Chicagéban.

Egy nagy, selymeszold rétrél beszélt, amin valamikor a szomszéd gyerekekkel ker-
get6zott. Azt a rétet — mondta konnyes szemmel — szeretné még egyszer latni.
Imadkozik is érte mindennap, hogy még egyszer visszakeriljén Irorszagba, anyja-
nak rokonaihoz, akik szegény emberek ugyan, de imadtdk az anyjat és 6t is sze-
retik. Minden hénapban irnak neki.

— Ezt a kis medaillont is 6k kuldték — mondta és fehér blaza alél kihlGzott egy
kis vékony aranylancot. Felpattantotta a medaillont, a kép Szent Patrickot abra-
zolta, Trorszag védoszentjét. Lucyra gondoltam, arra a kislanyra, akibe gyermek-
koromban szerelmes voltam, akkor, amikor abba az internatusba jartam, annak
is volt egy kis Szent Patrick-érme. De sokszor fogadtam meg Lucynak, azt a kis
érmet megcsoékolva, hogy 6rokké szeretni fogom. Istenem, hol lehet ez a kis Lucy
ma? Biztosan mar szép nagy leany lett bel6le. Vajjon milyen lehet? A mellettem
ulé lanyra néztem és megdébbentem. Hol volt a szemem? Hiszen ez a Dolly olyan,
mintha Lucy nénje volna. Lucy maga lehet ilyen most! Még a hangja is emlékez-
tet Lucyéra. Vonzédni kezdtem ehhez a lanyhoz és amikor el kellett mennie,
utana lopéztam és felajanlottam neki, hogy elkisérem. Egy kicsit szabddott, de
aztan kedves mosollyal elfogadta a kiséretet.

igy kezd6dott a baratsagunk.

Ha most arra a nagy szerepre gondolok, amit Dolly életemben jatszott és még
ma is jatszik, vigyaznom kell, hogy ne helyezzem megismerkedésiink elsd heteibe
vagy hoénapjaiba azokat a gondolatokat, amik vele kapcsolatban nyilvan csak
kés6bb tdmadtak bennem és amiknek olyan nagy, majdnem dont6 szerepik volt
sorsom alakulasaban. En eddig a pontig, Dollyval val6 véletlen megismerkedése-
mig, rapszodikusan, de legjobb tudadsom szerint hiven irtam le azt, amit tettem,
ami velem tortént, amit hallottam, éreztem és gondoltam. Ezen a ponton azonban,
megvallom, egy kissé Osszezavarodik a memoériam, vad és szelid dolgokra, csu-
nyakra és szépekre egyszerre emlékszem. Ha visszanézek 1927-re, ugy érzem,
mintha akkor egyszerre két életet éltem volna. Igen, ez a magyarazat: két életet
éltem. A gengszterekkel éltem a jelenben és Dollyval reményeinkben, a jovében.
Nem tagadom, akkor még szivvel-lélekkel gegszternek éreztem magam, az volt
a vagyam, hogy a fitk — mindig igy neveztem &ket magamban is — egészen
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Porsenés,
bératka eltlnik!

Porsenés és boratka csufit és oregit.
Ez ellen egyszerd, hatasos szer: a fehér,
kellemes illati Thiosept szappan.Az 0sz-
szes bdrtisztatalansagokat eltavolitja.
Thiosept szappant az orvosok ajanljak.
Meg fog lepddni, hogy bére milyen

ELETTARTAM
ES STATISZTIKA

A tudomanyos vilagot nagyon sokaig egy-
altalan nem érdekelte, hogy milyen hosz-
sz0 az emberi élet atlagos id6tartama.
Peérték azzal az Altalanossaggal, hogy
korulbelil 70—80 esztendS. Ha valaki ezt
keveselte volna, az Thomas Parr életével
vigasztalta magat, aki allitélag 152 évre
vitte fol. S6t még ennél is idGsebb lehe-
tett volna, ha I. Karoly nem hivja meg
kirdlyi udvardba, ahol buszkélkedni
akart vele és ott nem vendégeli meg vad-
diszné pecsenyével. Az 6reg azonban oly
sokat evett ebb6l a finom ételbdl, hogy
alaposan elrontotta a gyomrat és meg
kellett halnia.

Maganhasznalatra még sokaig beérték
volna ennyivel. Csakhogy a 17. szazad
végén az emberiségnek eszébe jutott, hogy
— ha a haldal ellen nem is — legalabb a
halal gazdasagi kovetkezményei ellen biz-
tositsa életét. Megalakultak az els6 Ugy-
nevezett életbiztositasi tarsulatok, ame-
lyek hozzévet6leges szamitadsokat kény-
szerlltek végezni, ha nem akartak, hogy
egy-kettére csédbe jussanak.

Erre a célra Halley csillagasz ,,halalozéasi
téblazatait" hasznaltak fel. Halley meg-
allapitasai szerint: 1000 ember kozil az
els6 életévben 150-en halnak meg, a méa-
sodikban 50-en és ebb6l az 1000-bél a
nyolcvankettedik év utdn még mindig
életben van 20 ember. Mint praktikus an-
gol, szamitdsainak (zleti csattanéjat is
megtalalta: valészinliségi szamitas szerint

Szairatoétafi dug. és szappanivtentes luzjmo-sészet' adtad!
Egy csomag 38 Fillér x Folyékony 90 Filler-Icl
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100 : 1-hez fogadhatunk, hogy egy 20 éves
ember eléri a kovetkez6 esztend6t, de
csupan 38: 1-hez, hogy egy 50 esztendds
még egy évvel oregebb lesz.

Ujabban az amerikai életbiztosito-tarsa-
s&g a kérddéivek millioit kuldotték szét és
Osszegy(ijtotték az adatokat hivatas és
allapot, s6t még kovérség és sovanysag
szerint is, A beérkezett adatok statisztikal
feldolgozasa sok tekintetben megddbbentd
eredményt produkalt. Kidertlt, hogy a
hazasemberek atlagban 15 szazalékkal
hosszabb életliek, mint a nétlenek és ha-
jadonok. A kovérek halandésaga 38 sza-
zalékkal Iépi tal az &tlagot, a sovanyoké
pedig 12 szézalékkal marad az atlag alatt.
Ezek az amerikai vizsgalédasok ugyan
még a kezdet kezdeténél tartanak, de mar
is kiolvashatjuk bel6lik a személyunkre
vonatkoz6, remélhetd atlagom élettarta-
mot. Annyi példaul kiderdl, hogy egy 30
éves, sovany és nés férfitnak még atlag-
ban 42 évig — tehat 12 éves koraig —
,,joga van“ éIni, mig az ugyanilyen koru,
de nétlen és kovér férfi, minden valészi-
nliség szerint mar 52 éves kordban af(ibe
harap. De még ennél is biztosabbnak lat-
szik, hogy a rendszeres munka nem csu-
pan unalom(iz6, hanem az életet meg-
hosszabbit6 hatésu is.

Régi kézmondas: — Minél tdbb a nagy
szul6, annal kevesebb az unoka.
Sundbaerg, svéd nemzetgazdasz, ki akarta
vizsgalni, hogy mennyi az igazsag e naiv-
nak latsz6 népi bolcseség mogott és ta-
pasztalatai alapjan rendkivil érdekes ko-
vetkeztetésre jutott. Ha ugyanis egy or-
sz4g népességet harom csoportha osztjuk
és pedig az qlss csoportba a gyermekeket
1-t61 15 évig), a masodikba a szul6ket
16-t61 50 évig), a harmadik csoportba
pedig a nagyszul6ket (50 évtdl folfelé) —
abban az esetben a szulok szdma az 6ssz-
népesség fele, mig a masik fél a gyerme-
kek és nagyszill6k szamabdl alakul. Még
pedig olymddon, hogy minél nagyobb az
oreg emberek szama, annal kevesebb
unoka él egyidejileg.

Ennek oka és magyarazata pedig abban
rejlik, hogy az a szul6i nemzedék, amely-
nek valladt nyomja az Oregekr6l vald
gondoskodés, képtelen elegend6 energiat
forditani a gyermekek felnevelésére. Az
unokdk joléte tehat csak a nagyszilék
rovasara és megforditva valdsithatd meg.

magukhoz tartozénak lassanak, s6t ki akartam tenni magamért és ha valami
becsvagy élt bennem, hat az, hogy mint gengszter tlinjek ki. Conny egy elismerd
tekintete, Andy egy félig gunyos dicsérete, a boss komoly fejbdlintasa, Stanley
ap6 vallveregetése, s6t a gorilla-Smith szérnyl mosolya is buszkeséggel toltot-
tek el
De azért a régi énem sem sz{int meg egészen, eurdpai, gyermekkori énem és most,
amikor harcolva alltam szemben az amerikai tarsadalommal, voltak percek, hogy
tavolabb éreztem magam Amerikatél, mint Bijou-szinhazi alkalmazott-, széval
polgarkoromban.
Dolly tette ezt velem. Pedig én ezzel a lannyal igazi életemr6l, gengszterdolgaim-
réol nem beszéltem. Nemcsak azért hallgattam, mert kotelességem tiltotta, hanem
azért is, mert nem akartam 6t ebbe a vad életbe belevonni, 6 nem olyan, mint
azok a lanyok, akik odajartak és én mindig azt 6hajtottam, hogy maradjon is
meg tisztanak és jonak. A csokoladégyarbodl kivettem és egy harisnyaboltban sze-
reztem allast neki, de 6 is, én is ragaszkodtunk hozza, hogy tovabb dolgozzon,
bar ajandékaimat természetesen szivesen elfogadta. Az igaz, hogy sohasem kér-
dezte, honnan van pénzem. Nem kérdezett t6lem semmit, csak nézett ram azzal
a szép nagy szlirkészold szemével. Es én néha mar nem mertem ra visszanézni.
Miutan ezt 6szintén megmondtam, meg kell mondanom azt is, ami nem kevésbé
igaz, de latszolag ellentétben van vele. Azt, hogy ugyanabban az id6ben a Staniey-
penziét egyre inkadbb otthonomnak kezdtem érezni. Stanley ap6é nagyon jé volt
hozzam, sokszor kinalt, hogy szedjek csak sokat a tanyéromra az 6 szolid, taplalé
angol rosztbifjeib6l, puddingjaibol, UrukotlettjeibSl. Dollvyal ritkan talalkoztam
a Stanley-penziéban, de ha eljott, ott valahogy elkulonitett engem a fiuktol. Mrs.
Stanleyvel is megbaratkozott és ez a két né egyutt olyan otthonos légkort terem-
tett korulottem, amilyenben soha, még gyermekkoromban sem volt részem.
Nevetségesen hangzik, de én Mrs. Stanleyhez, aki hidba volt egy gengsztertanya
gazdaasszonya, mégiscsak baratsagos, tevékeny és gondos asszony volt, ugy von-
z6édtam, mint egy anyahoz. Anyapo6tlék volt 6 nekem, de egy kissé mindnyajunk-
nak is, én azonban valahogy husz évemmel és mogottem azzal a sivar ifjusaggal
és gyermekkorral, a tobbieknél is jobban raszorultam valakire, akivel szemben
egy kis fantaziaval agy érezhettem, mintha anyadm volna. Milyen furcsa, hogy azt
amit gyermekkoromban hidba kerestem, most rendkivili kdrtilmények kozott, itt
talaltam meg. Egy kis vargabet(ivel, a gengsztervilagon at, jutottam el az otthon-
hoz, ahhoz, amire tudatosan és dntudatlanul mindig vagyakoztam és amit a sors
csalardul és kegyetlenil megtagadott télem . ..
De néha, mikor egyedul voltam, elborultam. Néha almombdl riadtam fel és remeg-
tem. Néha, ha Dollyval voltam egyutt, szégyeltem magam. De legtdbbszor kifeszi-
tett mellel jartam és flutyurésztem, bar éreztem, hogy hazug a g6gdém és a
jokedvem.
Kulénben egyhanguan folyt az élet a penzidban, sokat lustalkodtunk, tréfalkoz-
tunk, sokat I6ttink célba. Egy hénappal azel6tt még nem is hittem volna, hogy
ezen a téren is van még tanulnivalém, de bizony ram fértek a leckék. Sok Ujat
tanultam kulonodsen akkor, amikor feltarult el6ttem a gépfegyver titokzatos
vilaga. POkereztink és sakkoztunk, hallgattuk Stanley ap6 torténeteit és ha tal-
sdgosan gyakran ismételte magat, vagy nagyon patélikusan szavalt, csufolédlunk
vele, hogy mar csak beszél és a kandall6 mogott kuksol. No meg moziba jartunk
és unatkoztunk.
Igen, unatkoztunk. A gengszter f&tevékenysége tudniillik nem a I6vés, hanem
a varakozas. A gengszternek mindig készen kell allnia arra, hogy egy intésre
autoéba vesse magat és végrehajtson valami 6rult, szigord parancsot. Erre a pa-
rancsra var allandéan és legtébbszor hidba var. De ha megjon, akkor persze a
gengszter mindent elfelejt, minden idege megfeszil és egész lénye felolvad a fel-
adatban.
A szabad hét negyedik napjan — Dollyval éppen egy kis csonakazast tervez-
tink — egyszerre csak megjott a parancs: — Az X-utcai épitkezéhez!
Ott egy épitési vallalkoz6 mar harom figyelmeztetést kapott, mégsem fizetett,
most kap egy kis emlékeztet6t.

— Ah4, mint a kinai negyedben, — jegyeztemm meg,
jelentkeztem.
— Csacsi — vigyorgott a capitano. — Emlékeztet6 az opiumbarlangosnak: ez
egészen mast jelent mint: emlékezteté az épitési vallalkozénak. Az épuletszakma-
ban dinamittal emlékeztetiink.
— Es milyen dinamitot hasznalunk?
— Nem tudom — valaszolt a capitano, — melyik gyarunkbdél hozzuk ezuttal . . .
Négy van. De ez Conny gondja.
Medtudtain a kovetkez6t: a chicagoi épitési vallalkozOk azért fizetnek nekink
rendszeresen, hogy békében dolgozhassanak. 1d6k6zonként ugyan sztrajkokat
toretink ki az épitémunkasok kozott, de arrdél is gondoskodunk, hogy ezek a
sztrajkok hamarosan megszilinjenek. Lefajjuk. Minden épitési vallalkozé azt az
osszeget, amelyet a munka kivitele kdozben a fénoknek kell fizetnie, egyszeriien

mikor a vallalkozasra
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beleszamitja a koltségvetésébe. Bebiztositjdk magukat nalunk. Azel6tt Ugynevezett
onbiztositék is léteztek, akik ravaszul meg akartadk takaritani a biztositasi dija-
kat: ma mar ez az emberfajta is kihalt. Mi szavatolunk a véllalkozénak a munka
zavartalan befejezéséért. Természetesen pontosan kell fizetni. A hatralékokat be-
hajtjuk. A késedelmes fizet6t pedig értesitjuk, hogy kitliztik a végrehajtas orajat.
Latogatasunkat intés el6zi meg.

Azt az épitési vallalkozot is, akit most szandékoztunk meglatogatni,
telefonon és megmondtuk neki:

— Kedden délben négy oOrakor levegbbe ropitjuk az épuletet.

Ezuattal Hughes Ur nem mozgoésitotta valamennyi rendérét, de azért voltak ott
egyparan. Mi a magunk részérél harminc emberrel indultunk a vallalkozasba.
Stanley penzidjabdl Conny vezetése alatt, tizen kerekedtink fel. Conny hideg-
Vvérét ezen a napon nagyon megcsodaltam. A harminc ember a kovetkez6képpen
volt beosztva. Tiz embernek az épitkezés kozelében, az utca masik oldalan kellett
tartézkodnia: tiz embernek pedig be kellett hatolnia a készul6 épuletbe: tiznek a
szomszéd irodahazakban kellett eloszlania. En az els6 csoporthoz tartoztam. A
gorilla-Smith kivalt a masodik csoportb6l, az egyik irodahaz el6tt allt fel és
bolondnak tetetve magat, a jarokel6kre kezdett 16v6ldozni. Rogtdon ott teremtek
a rend6rok, az épulé hazbdl is odaszaladtak, az al-bolond tovabb 16voldozott
a rendérokre is, akikre most mar a két irodahazbdl is 16ni kezdtek. Conny nyu-
godtan nézte ezt a jelenetet és amikor latta, hogy a rend6rok bemennek az iroda-
hazakba, jelt adott nekink, odaszaladtunk az allvanyokhoz, ketten kodzulunk be-
hatoltunk az épulé hazba, mi tobbiek pedig kint maradtunk &rségnek. Két perc
mulva az a két ember, miutan lerakta a dinamitot, kijott az épulé hazbdl. Egyéb-
ként «ananaszok» (kézigranatok) is voltak velink, ha a rendérok tulkoran jottek
volna vissza, behajitottuk volna ket a rendérok kozé. De erre nem kerult sor és
mi szépen letettik a kézigranatokat és elszaladtunk. Még hallottuk a robbanast és
lattuk a porfelhét. Az allvanyok és az épulé haz egy része a leveg6be repult.
Sikerult a vallalkozas. Este, Stanley anydval, nagyon jokedviek voltunk.
Szerettem volna hallani Alfonz véleményét err6l a mai vallalkozasrol, de Alfonz
nincs idehaza, «gentlemankillingben» jar, egy kormanyzésagi hivatalnokot kell
szamunkra megnyernie. Andytél hallottam ezt. Andy, aki valamikor mérnok volt,
mUszaki szempontbdl sok kifogasolni valét talalt a mi organizacionk felépitésén.
Valamikor eurdpai hazajaban hidat épitett és azt hiszem, még ma is tudna hidat
épiteni. Az a véleménye, hogy nem a legjobb robbantészert hasznaltuk. Ezt meg
is fogja mondani a fé6noknek. Andy szerint Alfonz kitliné specialista, de ugy gon-
dolja. hogy tobb gentleman-killerre volna sziikségunk.

— Megleps, — flizte hozzd Andy — milyen silany ma az utanpétlas «gentleman-
killerekben» (veszteget6kben). Ma mindenki revolverrel a kezében akar dolgozni,
Aztan felém fordulva kérdezte:

— Talan neked volna kedved hozza?

De mindjart meg is felelt:

— Na, te tdl fiatal vagy ehhez, meg érezni az akcentusodat.

Nem sért6dtem meg. hiszen Andy az én baratom, de azért mégis megkérdeztem,
hogy véjjon Alfonznak nincs-e akcentusa.

_ Hat persze, hogy van. — felelte Andy, — de kellemes akcentusa van.
Azutan megmagyarazta, hogy Alfonz sikerei részben azon alapulnak, hogy mint
francia-kanadai Iép fel. Mindenhol szeretik és mar elismerten sulyos esetekben is
kival6 eredményeket ért el. A f6nodknek kitliné véleménye van réla. (Folyt, kdv.)

felhivtuk
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Tessék a tukodrbe néznil

Koéztudomasu tény, hogy minden asszony:
1. férje a leghtiségesebb,
2. gyermekei a legintelligensebbek, s6t
zsenialisak,
3. ételreceptjei a legpompéasabbak,
4. bevésarlasi helyei a legolcsdbbak,
5. és allandéan mérgeldédik a haszna-
vehetetlen cselédséggel,
de épp oly kdéztudomasu tény, hogy:
szegénykének soha nincs mit fel-
vennie!

Minden férj kitlinéen tudja, hogy:
1. hany liter viz van az 6ceéanban,
2. hany milli6 év fog elmulni, amig a
foldgoly6 teljesen  kihdil,
3. mikor és mennyivel esnek és emel-
kednek az allampapirok és a rész-

vények,

4. mennyi az egész vildg gabonater-
mése,

5. hogyan lehet megoldani a szocialis

problémaékat,
de soha nem tudja egyetlen férj sem,
hogy:
milyen ajandékkal lepje meg felesége
6nagysdgat a szlletése napjan.

Minden férj azt akarja, hogy felesége:
1. nagyon divatosan és elegansan ol-
tozkodjék,
2. ugy jelenjék meg mindig, hogy a
barati kor tetszését is megnyerje,
3. fiatalos kulsejd legyen még akkor is,
ha mar nagyon elmultak az évek,
4. szellemesen  viselkedjék, alland6an
sziporkézzék és az egész tarsasag
csillogdé kozpontja legyen,
de egyik férj sem szereti, ha:
mindezek utdn mégis kacérnak tar-
tandk a feleségét.

Minden asszony azt akarja, hogy a férje:
1. kizérélag csak 6t imadja,
2. mas n6t észre se vegyen,
3. az 0 foztjérdl nyilatkozzék ugy, mint
aminek nincs parja a vilagon,
4. minden estéjét vele toltse, vagy leg-

aldbb is ne jojjon haza nagyon
késon,

5. tulsékat ne dohanyozzék,

6. bOséges haztartas-pénzt adjon és

mégis 6t mindsitse a vilag legtakaré-
kosabb asszonyanak,

7. legyen jokedvl még akkor is, ha
kétségbeejtéen faj a feje,

8. torolje le jol a cip6jét, miel6tt belép
a lakasba és ilymodon kimélje a sz6-

nyegeket,

9. mindig teljes odaadassal hallgassa
végig, amikor elkezd panaszkodni a
cselédre,

10. soha semmiben ne merjen neki el-
lenmondani,

de egyik asszony sem akarja, hogy:
az 6 édes uracskajat akarki is pa-
pucshésnek merje mindsiteni.



Bolcseség

Nem az a fontos, amit adnak,
Csak: hogy fogadja el kezed.

A kicsit vedd végtelen nagynak
Es szinaranynak a rezet.

S ha torott szivet lelsz a porban,
Fogadd el épnek és egésznek.

Torolgesd meg, ha rajta folt van
Es hordd biiszkén, mint draga érmet.

RUMI ERZSEBET

Nabhaban élt egykor egymas szom-
szédsagaban két csalad, amely ki nem
allhatta egymast. Az egyiknek volt egy
kutydja, a masiknak egy macskaja. Ezek
az allatok ugy latszik teljes megértéssel
voltak gazdaik érzelmei irant, mert 6k is
haldlra gydilolték egymast. Egy napon
a kutya beleharapott a macska farkaba.
De a macska sem maradt adds, kikar-
molta a kutya félszemét.

Makkor Singh, a kutya tulajdonosa, pa-
naszt emelt Bhola Nath ellen, akié a
macska volt. A Kkitlizott id6pontban
mind a ketten allataikkal jelentek meg
a maharadzsa el6tt, aki rovid targya-
las utdn ezekkel a kulonds szavakkal
bocsatotta el O6ket:

— Aki kett6tok kozli az okosabbik, an-
nak van igaza. Jertek el hozzam hol-
nap ismét és mondjatok meg, kett6tok
kozul melyik tartia magat az okosabb-
nak.

Makkor Singh csak Ggy dagadt a bisz-

keségtél, amikor hazament. Meg volt
gy6z6dve réla, hogy 6 az okosabbik.
Bhola Nath lecsiiggesztett fével ért
haza és egy sarokba dlt.

— Min szomorkodol apa? — kérdezte
t6le a lednya. — Hogy végz46dott a
dolog?

— A maharadzsa azt mondta, hogy ket-
ténk kozul az okosabbnak van igaza.
Holnap megint hozza kell menniink és
véalaszolnunk kell.

— Ezért nem kell szomorkodnod apa,
— mondta a ledny, — menj holnap oda
és mondd, hogy te vagy az okosabbik.
A tobbit, ami ezutan kovetkezik, csak
bizd réam.

Masnap elment a maharadzsahoz Mak-
kor Singh és Bhola Nath és mindegyik
azt dllitotta, hogy 6 az okosabbik.

— igy nem megy a dolog, — mondotta
a maharadzsa, — harom kérdésre kell
véalaszolnotok. Akinek helyes a felelete,
az az okosabbik. A kérdések ezek:
El6szor: ki a leggazdagabb? Masod-
szor: ki a leggyorsabb? Harmadszor:
mi a legédesebb?

Makkor Singh nyomban felelt: — Nagy
kirdly, te vagy a leggazdagabb, ké-
meid a leggyorsabbak és szolgalatod-
ban allani a legédesebb.

Bhola Nath gondolkodasi id6t kért és
mély toprengésbe elmerilve ment haza.

Elbeszélte lednyanak a harom kérdés
dolgat. — De hiszen apa, — mondotta
a ledny, — ezek csak igazan konnyd

kérdések. Menj és vidd el a maharad-
zsanak a harom valaszt.
Bhola Nath sietett vissza a kiralyhoz és

jelentette, hogy megoldotta a harom
rejtélyt.

— Mik a valaszaid? — kérdezte a ma-
haradzsa. — Hadd halljam.

Bhola Nath igy szélt:

— A leggazdagabb az Isten! A leg-
gyorsabb a gondolat! A legédesebb az
alom!

— lgazad van, — mondotta a maha-
radzsa, — de mondd el kertelés nélkil
Bhola Nath, hogy ki fejtette meg a ha-
rom rejtélyt?

MAGYAR NOK LAPJA
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— A leanyom, hatalmas kirdly.

— A leédnyod kétségkivil nagyon okos.
Mondd meg neki, j6jjon el hozzam hol-
nap tizenegy Oorakor a Durbarba, de
se nem arnyékban, se nem napsutésben.
Bhola Nath hazament és értesitette lea-
nyat a kirdly kivansagarol.

Réakovetkez6 nap apa és leanya elin-
dult a Durbarba. Mindenki turelmetle-
nul varta 6ket, mert nagyon kivancsiak
voltak r4, hogy mit tesz majd Maya, a
leanyzé.

Pontosan a kitlizott idében ért Maya a
Durbarba, ahol a maharadzsa oOrém-
mel és csodalattal fogadta, mert a
ledny hianytalanul teljesitette a kivan-
sagat. Maya tudniillik kifeszitett szamos
lyukkal ékeskedd napernyd alatt jott,
tehat sem arnyékban, sem napsutésben.
Mcya nemcsak okos volt, hanem szép,
mint a kolté legszebb vizidja.

— Okossagoddal nagyon  megorven-
deztettél, Maya, — mondta a maharad-
zsa, aki szemmellathatélag a leany
szépségétdl is el volt ragadtatva. —

Ma este nagy Unnepséget rendezek a
tiszteletedre.

A nap folyaman nagy el6készileteket
tettek az Unnepségre. Estére a Vvaros
szokatlan pompéaban és fényben ragyo-
gott. Mindenutt zavartalan Unnepi han-
gulat uralkodott. A pazarul ékitett ter-
mekben a legszebb énekek szoéltak. A
maharadzsa Maya mellett tlt és mamort
ivott a szemeibdl.

— Kivanj magadnak valamit, Maya,
amit légidban szeretnél. Szivesen teljesi-
tem.

Az okos Maya mosolygott és koszéne-
tét rebegetk

A maharadzsa emelkedett hangulatban
volt. Egyre s(r(ibben Uritette a nehéz
borral telt billikomot és Maya UGjra és
Ujra toltott. Nem tartott sokd és a ma-
haradzsan, aki nem igen birta az italt,
a teljes ittassag jelei mutatkoztak. Maya
jelt adott az apjanak, kocsit rendelt és
az apjaval és a kirdllyal hazament.
Hazuk elé érve, a maharadzsat a szo-
bajaba vitette. A maharadzsa aludt és
a leany oftt Ult a nyoszolyaja mellett.
Amikor a kirdly reggel felébredt, cso-
dalkozva kérdezte:

— Hol vagyok?

— Apam héazaban! — felelte Maya Or-
vendezd szivvel.

— Hogy kerultem ide?

— En hoztalak ide, hatalmas kiraly. Azt
mondtad nekem tegnap, hogy kivanjam
magamnak, amit legjobban szeretek,
szivesen nekem adod ... Ertesz engem,
hatalmas kiraly?

A kiraly megértette. Egy ideig néman
csodalta Maya okossagat. Végeredmény-
ben mégis furcsanak talélta, hogy éppen
egy szép leanyz6é az, aki elviszi a fér-
fiak el6l az okossag palmajat. De aztan
mosolyogva belenyugodott. Okosabbat
nem tehetett, keblére oOlelte és ezt sut-
togta a fulébe:

— Oh én okos, mindenekfelett szeretett
kiralyném!
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Szézan és szazan fordulnak a Magyar N6k
Lapja szerkesztGségéhez kertészeti tanacs-
ért, ami nem csoda, hiszen a magyar né
és a viragkultusz régen Osszeforrt fogal-
mak. Szabadban és a szobdban a né és a
virdg egyutt jelennek meg. A né szép lelke
ma mar nem elégszik meg a kertészkedés
terén az egyszerld és &si formakkal, ha-
nem szomjas a tudasra. Tajékozott akar
lenni, ©dntudatosan akarja fejleszteni vira-
gos- és konyhakertjét. S a fold és a nové-
nyek élete, Osszetétele, a fak kezelése, a
gyimolcs nemesitése ezer és ezer problé-
mat vet fol. A Magyar N6k Lapja szer-
kesztésége segitségére siet a haziasszo-
nyoknak s Magyarorszag egyik legkivalébb
kertészeti szakért6jét kérte fel arra, hogy
nagy tudasaval és gyakorlati tanacsaival
alljon eléfizet6ink rendelkezésére.
Szilagyi Jozsef, a f6varosi kertészet neves
aligazgatdja vallalta ezt a feladatot s mai
szamunkban az olvasé Kertkultira-rova-
tunkban mar meg is talalja els6 cikkét.
Szilagyi Jozsef aligazgaté tagja annak a
szakképzett vezet6ségnek, amely a vira-
gok, parkok és fak révén Budapestet szép-
ségben a vilag els6 varosai kozé emelte.
Morbitzer Dezs6 igazgaté mellett etekin-
tetben neki van a legtébb érdeme, 6 vette
hivatott kezébe a tollat, hogy az otthon
és a kert koltészetének, a viragok birodal-
manak terlletén kalauza és tandcsaddja
legyen a Magyar N6k Lapja el6fizetinek.
Szakcikkei felolelik majd az id6szerl kér-
déseket, s aki levélben hozzafordul atba-
igazitasért, annak felvilagositast ad, névre
vagy jeligére sz6l6t a lapban, Ugyhogy az
érdekl6d6 leveleket kérjuk egyenesen az
6 nevére cimezni, ezzel a megjel6léssel:
Kertészeti rovat. Aki valaszbélyeget mel-
lékel, az maganlevélben is kérheti a va-
laszt.

Ezzel az Uj rovattal a Magyar N6k Lapja
egy kitlind tuddson keresztul kivanja on-
zetlentl szolgain* a ,Virdgos Magyarorsza-
got“, a csaladot, az er6t és a szépséget,
amellyel hazunktajat fel kell ékesitenlink.

Erdélyi Jozsef kolteménye

a Magyar NGk Lapjaban

Nem egyszeri hiradas,  &rémnyilvani-
tas ez a bejelentés, Gsmagyar tehetség Er-
délyi Jozsef, lapunk 0j munkatérsa, aki el-
hivatottsagdval helyet kdvetelt nevének a
magyar irodalomban. Nagy rokonszenvvcl
és a magyar értéket megbecsulé &szinte
szeretettel kisértuk eddigi palyafutésat. So-
katigéré Uj erGforrasnak tekintjik verseit
és frasait. A KIS SZEK cim( kdlteménye,
melyet a jalius 20. szdmban kozlunk és
olvasoink figyelmébe, ajanlunk. nemcsak
belemarkol a sziviinkbe, nemcsak lebilincsel
mivészi egyszerliségével, hanem megtelik
vele az olvaso lelke, felszivodik gondola-
tdba és erejével atalakulasra kényszerit.
A magyar lélek nyugtalan, &zsiai eredet(i
izgalma vibrél minden mondataban. A vér-
beli iré szuggesztiv ereje jarja &t verseit,
melyek az alkotas hatalmas lendiletével
hatnak. Arad, hompolydg versein &t az (j
magyar szellem, amelynek tantorithatatlan
hitli katonaja. Tiszta, magyar fajszeretetét
szeliden és mégis er6teljesen zengi ebben
a szamban kozolt az EK cim( verse.

A Déryné Jatékszin gyonyord
magyaros ruharevf(ije
a Margitszigeten

A Déryné Jatékszint Felépit6 Mozgalom
Holgybizottsdga, amely az o6nall6 és al-
lando budai szinhdz felépitését szorgal-
mazza, kedvence lehet az égieknek. A f6-
varosi el6kel6 tarsasag tobbszaz holgytag-
jabol alakult mozgalom egyik délutan ma-
gyaros ruharev(it rendezett a Margitszige-
ten. Egész nap sotét felhdk takartak el
a napot, az es6 megontdzte a szigeti
pazsitot, de mire megérkezett'a meghivott
holgykozonség, minden frissen illatozott.
Ennél stilszer(ibb kérnyezetet almodni sem
lehetne egy divatbemutaté szdmara. Es
hogy a kényesizlés(i kézonség alaphangu-
lata tokéletes legyen, segitségul hivtak
Chopin, Beethoven, Brahms és Hubay mu-
zsikajat. Az érdekes és nem mindennapi
latnivalékhoz szokott holgyk6zonség, mely-
nek soraiban Anna kirdlyi hercegasszony-
nyal az élén sok-sok el6kel6 asszony és
ledny jelent meg, gyakran hangos kifeje-
zést adott elragadtatasanak.

Otven szebbnél-szebb magyaros ruhat vo-
nultatott fel a bemutatéon a Pantlika Sza-
lon. A ruhékat legnagyobbrészt Zsindely
Ferencné Tud6s Klara, kultuszallamtitkar
neje tervezte. iré és nem ruhatervezé 1é-
vén, hiraddmban a megjelentek tetszés-
nyilvanitdsara  tdmaszkodom  els@sorban.
Erdekes, hogy a latott ruhdknak a vonala,
szabasa mindig modern, csak az anyag ma-
gyaros; féleg vidéki népi sz6tteseket:
szalontai, gyongyosi, baranyai, somogy-
szentpali anyagokat hasznalt fel a tervezd
m(vésznd. Ezekbdl a sz6ttesekbdl révid
kis kabatkakat csinaltak, hihetetlen fan-
taziagazdagsaggal.

Most pedig lassuk a legjobban megtapsolt
ruha-sztarok  felvonulasat.  Paléc-viragos
iinprimé nyari estélyi ruha, amely a pa-
raszlviragck szineib6l font szalagokbdl ké-
szult. Talan még nagyobb ovacid koszon-
tott egy fehér csornai organdi ruhat, mely-
nek a '-allat magyaros mintdji rézsa- és
gyongykoszor( diszitette. Szinte balettsze-
rlen dekorativ volt egy rendkivul bé, kri-
nolinszoknyaju pestmegyei viseletét utanzé
ruha. A szoknya als6 kerilete hoszonot
méter. Hatszor annyi anyag kell hozza,
mint egy masik ruhahoz. Ennek a toalett-
nek kulénos eredetiséget adott a tardi pa-
rasztingvéllat utanzé puffos, piros fonal-
lal himzett ujja.

Nagyanydink —als6szoknyajat is elérte a
végzete. Tud6s Klara modern estélyi ruhat
tervezett bel6le. Nem lattam, de hallottam,
hogy testhezall6, sima kombinét viselnek
a feszes szatinderekd ruhahoz, amelynek
szoknyéja nagylyukas, fekete, kemény tuli-
bél késziilt. BGsége ennek is olyan, hogy
kitelnék bel6le egy harmincszemélyes cser-
készsator.

Ha minden toalettnek neve lenne, ,Violad-
nak kellene hivni a kovetkezd bdjos, fiatal
lanyoknak ill6 gardenparty-ruhat. Viola-
szin(i, szakman violds himzéssel diszitett
ruha. Kicsit spanyolos, lehelletnyit szer-
bes jellege volt egy er6sen megtapsolt ter-
racottaszin(i estélyi toalettnek, amelyet bi-
bor véghimzés diszitett és egy vallra ve-
tett sarkozi jegykendd tett egészen ere-
detivé. A ,.dirndlit“ helyettesité magyaros
rokolyak sikerét mi sem jellemzi jobban,
mint, hogy megvették a helyszinen.
Erdekes, hogy a magyaros ruhadivat még
csak most kezd nélunk kibontakozni. Ed-
dig az elegans kulféldi holgyek voltak a
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magyar ruhadivat f6 terjeszt6i. Midta a
férangll magyar holgyek, élikén a Kor-
manyzéné Oféméltdsagaval és Anna Ki-
ralyi hercegasszonnyal, a nemes régi, XVI.
és XVII. szazadbeli magyar ruhéakat vise-
lik, a tarsasagbeli holgyek érdeklédése is
a magyaros viselet felé fordult. (H. L.)

Himen-hirek.

Olaszteleki Kolumban Istvan féldbirtokos
és neje, vadaszi Czaké Ida, fizes-
abonyi kedves el6fizeténk leanyat, Mar-
that eljegyezte nemes Stacho Szever
torvényszéki tanacselnok és neje Wuttka
Palma fia, nemes Stacho Géza m. kir
csend6rhadnagy. — Szentirmai Annuska
budapesti kedves el6fizeténk és Perényi
Janos 0rok hiséget eskidott a kelen-

foldi Szt. Gellért-plébaniatemplomban.
— Paal Annié budapesti kedves el6-
fizetbnket a varosmajori  plébania-

templomban oltarhoz vezette Poo6r Imre,
a Magyar Tavirati Iroda munkatarsa. Az
esketést dr. Hérey Gyula p. kamaras,
terézvarosi plébanos végezte. — Fodor
llonkat, 6zv. Czermann Janosné kedves
el6fizetébnk hagat eljegyezte Fekete Fe-
renc méneskari 6rmester, Kisbér.

Angyalkak érkezése.

Kvasznay Janos és neje Hallinger Ma-
ria budapesti kedves el6fizet6ink bol-
dogan tudatidk, hogy kis Arpadkajuk
mellé a ia Isten kis Attilat kaldott. —
Tari Kalman cs. t. 6rm. és neje Sonkoly
Margitka katymari kedves el6fizetSink
orommel kozlik, hogy kisleanyuk szile-
tett, aki a szent keresztségben az Evike
llonka neveket nyerte.

Mpviaida hiwf.

Kedves el6fizet6ink kozul dzvegy Jurendk
Emiiné bankigazgaté Ozvegye Hévizszent-
andrason, Babusek Kérolyné Jészapatin,
Bappert Méria tisztvisel6n6 Dunaharasztin,
Bir6 Bélané Hévizfiirdén, 0zv. Czeglédy
Ferencné Totmegyeren, Dr. Csapd Olga
kezeléné Hévizflrdén, Dudas Endréné
Szegeden, Eder Margit G(‘jrﬁmbolytapolcén,
Ferkai Jen6né Balatonvilagoson, Fos6 Jo-
zsefné Paradfurdén, Holléssy Filep Pi-
roska Nyékladhazan, Holub Jozsefné Haj-
diszoboszIon, Jakabffy Jozsefné mav. fel-
ugyeld neje Balatondjhelyen, Kokai Kal-
manné Abrahamhegyen, Kolosvary Andor
Hoédmez6vasarhelyen, Kovéacs Sandorné rk.
tanitd neje Noégradmegyeren, Krobl Mik-
samé  Balatonvilagoson, Kulcsar Lajosné
BagIE/asaljén, dr. L&szl6 Gézané Balaton-
Ujhelyen,  Léanyai Irma taniton6 Buda-
keszin, Majlath” Mihalyné Tahiban, dr. Ma-
jor-Maréthy Bélané huszarezredes neje Bala-
tondjhelyen, 6zv. Nagy Lajosné Balaton-
flizf6n, Nagy Méria Kistarcsan, Oroszi Je-
néné Rozsnydn, karatsfalvi Pakh Ivor Oli-
vérné szfv. tanar neje Budapesten, Papay
Réza Zalaszentgroton, Parra%h Gyulané
ezredes neje Balatonfireden, Partli Maria
Balatonberényben, v. Radnay Istvanna m.
kir. 6rnagy neje Budakeszin, Ragalyi Ala-
darné Csillaghegyen, Rau Jen6né Olasz-
orszagban, Remetey Lajosné Nagymaroson,
Ruth Lajosné Balatonzamardiban, Sandor
Janosné 'Erden, Szepessy Edit all. h. ta-
nitoné Dunaharasztin, 6zv. Szalay Frigyes-
eié Agardon, Tarjan Andorné Apostagon,
Tarnal Palné Harkanyfurdén, Tavaszi J6-
zsefné Budakaldszon, Tenner Armandné
Berlinger-telepen, Touttenni Jézsefné Bala-
tonszemesen és 0Ozv. Vaczy Nagy Janosné
Balatonfiireden élvezi a nyaralas Oromeit.



A kert masodik otthonunk. A tavasz bekdszontésétél a lomb-
hullaté 6szig kertiinkben érezziik legkellemesebben magunkat. Itt
pihenjuk ki nemcsak a napi, hanem az egész évi faradalmakat.
Felfrissil a testink és lelkiink, ha a jél gondozott fak alatt,
a szépen fejlédd, virdgoktodl dis kertben sétalhatunk. De a kert
gondozéasahoz érteni kell és tudni, hogy milyen talajba, arnyékos
és napos helyre milyen novényeket, bokrokat, stb. Ultethetlink,
hogy az odavalok igazdn meghéalalhassdk faradozésainkat.

Ez a rovat, melyet most kezdiink, minden szdmban hasznos Utba-
igazitast és tanacsokat ad a kert elrendezésére, gondozasara, haz-
tartasi novények termesztésére, gyumolcsfak kezelésére, stb.. hogy
aki szereti a kertjét, annak igazi gyonyorlsége teljék benne.

Azt a teruletet, ahova pdzsitot szantunk, érett tragyaval beteritve
(minél tobb, anndl jobb), egy asényom mélyre felassuk. (A cserje-
terileteket 60—70 cm mélyre, a fak helyein 1 m3 foldet kell
megdolgozni és tragyazni.) Kuléndsen homokos tertleten, de min-
den maés talajon is nagyon fontos, hogy a pazsit helyét egyenletesre
lehengereljuk, de legjobb, ha letapossuk és addig gereblyézzik,
amig teljesen sima lesz. Vetés el6tt a talaj olyan kemény legyen,
hogy béarhol rélépve, az ember ne stppedjen.

Az igy siméara el6készitett talajra (1 m"-re 20—40 gr) egyenletesen
raszérjuk a flimagot. A vetést csak szélcsendes idSben szabad
eszkozolni, mert a szél a kénnyld magot elhordja. Az egyenletesen
elszort magot vasgereblyével bekapaljuk és pedig igen sdr(in Gté-
sekkel, hogy a talaj egyenletességét most mar ne bontsuk meg és
a flimag egyenletesen kertljon a fold ald. Ha a bekapalds meg-
tortént, a terlletet vagy lehengereljuk vagy tapos6 deszkaval le-
nyomkodjuk. A lehengerelés vagy letaposds utdn az egész vetést
permetszerien meglocsoljuk, ezt azért kell 6évatosan végezni az
elsé napokban, mert sok vizzel vagy er6s sugarral a flimag helyé-
r6l elmosddik és a pazsit nem lesz szép egyenletes. A vetéstdl
kezdve a pazsit helyén, egész az elsé kaszélasig lehet6leg nagyon
6vatosan kell jarni vagy mezitldb vagy a cip6re szerelt taposo
deszkaval.

A flimag aszerint, hogy meleg vagy hlivds az id6jaras, a hatodik
naptdl kezdve kikel. Kelés idején, kiulonosen szeles, napos id6ben
nagyon kell Ugyelni, hogy a csirdz6 mag allandéan nedves legyen,
mert szérazon hagyva a leghamarabb kisul.

Ha a fii 8—10 cm hosszdra megnd, mar gondoskodni kell a kasza-
lasrol. Tekintettel arra, hogy a csirdzé és kel6 mag a talajt meg-
lehet6sen fellazitotta, a fiatal f(i egészen lazan all a kis gyoke-
reivel, Ugy, hogy kaszalads esetén a kasza sokat Kkilépne. Ezért
nagyon fontos, hogy az elsé kaszalas el6tt a fiuvet lehengereljik
és a kaszalast csak ennek megtorténte utan kezdjuk meg. Az elsé
kaszalast lehet6leg borult vagy es6s id6ben, de semmi esetre sem
forr6 napsitésben végezzilk. Kaszalas utan a fiatal fuvet, még a
kés6bbi kaszalasok utan is, ajanlatos megontozni.

Szép barsonyos, zo6ld pazsitot csak akkor nyertink, ha kell6képpen
ontozink és legaldbb 2—3 hetenként jo kaszaval és jo kaszassal
rovidre lekaszaljuk és utana jol bedntozzik. A legidedlisabb esds
id6ben kaszélni. Ha kénytelenségbdl napos idében (k&nikulaban)
kell a kaszalast végezni, akkor nagyon jol tesszik, ha a lekaszalt
fivet a lekaszalt tertleteken egyenletesen szétszdrjuk, vagyis a fi
toveit a nap heve ellen bearnyékoljuk és csak a kés§ délutani
id6ben tisztitjuk le.

A péazsitot a téli id6 bedllta el6tt mindig le kell kaszalni, hogy
télen at rovid legyen, a hideg ellen valé védekezés céljabdl.

A rovidre lekaszalt pazsitot télire ajanlatos komposzt-folddel vagy
teljesen érett tragyaval vékonyan behinteni és egyenletesen elge-
reblyézni. Ez a tragya rajta is marad a pazsiton. A természetes
tragya mellett, a novési idészakban (majus—junius) mutragyat is
alkalmazhatunk. A mltragya alkalmazasaval azonban O6vatosan
kell banni, mert helytelen adagolds mellett a pazsitot kiégeti.
Nalunk is konnyen beszerezhet§ nitrogén ml(itragya: a péti so.
A péazsit m"-ként 3—6 dkg péti séval tragyazhaté. Napos idében
(kés6 délutan) kevesebb, borult, esés id6ben tobb. Egy évnél
fiatalabb péazsitot ne ml(tragyazzunk. 1la nem esik az es6, a mi-
tragya kiszorasa utan feltétlentl 6ntozzik meg a pazsitot.

A flimag keverékét a talaj mindsége és az ontdzési lehetdség szabja
meg.

Ha b& onto6z6 viz all rendelkezésre vagy nedves talaj: Lolium
perenne tenue = angol perje, Poa pratensis = réti perje, Agrostis
alba vagy stolonifera = tarackos tippan.

Kevesebb ontdzési lehet6ség mellett vagy szaraz talajba: Lolium
perenne, Poa pratensis, Festuca ovina vagy rubra - juh cscnkesz.
Ujabban gyakran hasznaljuk szaraz helyeken a fehér herét (Trife-
lium rcpens), melynek gyokerei mélyen hatolnak s igy a szaraz-
sagot jol birja. Alacsony, elterilé novésével és apré leveleivel igen
jo pazsit-p6tlé. Azonban nagy hibaja, hogy rengeteg fehér virag-
javal a zold hatast elrontja. Kaszalas utan is azonnal megjelennek
fehér viragai. Ahol azonban seinilyen pazsitféle nem marad meg,
ott nagyon hélas kis noévény. Vetésnél arnyékol6 novénynek az
angol perjet vagy, ha van szénapajtdba Osszegy(jtott torek, azt
haszndljuk, olyképpen, hogy el6szor a herét vetjuk és utana a
fimagot vagy toreket. Osszekeverni nein szabad, mert a here
sokkal nehezebb a flimagnal s igy mindig az aljan marad.
Nagyon sok esetben azért nincsen szép pazsit, mert a kdrnyezetben
burjanzé gazok, vad fivek, stb. magjait a szél rdhordja a kert
pézsitjara, az olt kikel és mint erGsebb, atveszi a szerepet, a nemes
pazsitot hamarosan kiszoritja helyér6l. Az ilyen fert6zott vagy
kivénult pazsitot idénként fel kell Gjitani, amikor a talajt is Gjra
kell tragydzni és mindent éldir6l kezdeni.

Legveszedelmesebb ilyen vad fiivek a kovetkez6k: haromféle
muhar Setaria viridis, Setaria rubra, Setaria italica, egynyari
fuvek, melyek hamarosan elpusztulnak és sarga foltot hagynak.
A tarack blza és az ujjas tarack pedig olyan erével szaporodik
cl, hogy a nemes pazsitfélék mellette elpusztulnak.

Igen elterjedt es veszedelmes gaz-névények a pazsitban a gyer-
meklanc, a szézszorszép, a pasztortaska.

A finom pézsitb6l tehat minden més novényt, legyen az gaz vagy
fl, ha nem odavald, ki kell pusztitani. A gyakori kaszalas azért is
ajanlatos, hogy az ilyen péazsitba nem val6 novények magot ne
érlelhessenek.

Kertészeti, de kulondsen botanikus koérokben mind nagyobb mér-
tekben kezd tért héditani a szirke pazsit gondolata. A Gellért-
hegy baratainak korében is mozgalom indult, hogy a Gellért-hegy
most rendezés ald kertl6 részén ne zold, hanem szirke pézsit
letesittessek. Ez azt jelenti, hogy a hossz( id6k 6ta megszokott
és udit6, gyonyorkodtetd zold pazsit, szirke levell névényekkel
cseréltessék fel.

Nem tudom megérteni, hogy mi szépét nyGjtana nagy terlleteken
a szlrkeség, mikor az ember magat ezt a szinhataroz6 szét, az
igénytelenség, a semmitmond6 egyszer(iség megjeldlésére hasznalja.
Ez, azt hiszem, magaban hord minden kritikat.
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Haztartas

Rovatvezetd: ifj. székasi Sacellary Gyérgyné

Tejkrém-leves. Egyforma  mennyiségl
lisztb6l és vajbol vildgos rantast készi-
tink. Langyos tejjel feleresztve, megséz-
zuk és 20 percig f6zzik. A levesestalban
3 tojas sargajat elkevertunk didnagysagu
vajjal és raszlrjuk a forrd levest. Piritott
zsemlyekockaval talaljuk. 7 dkg vajbol,,
ugyanannyi lisztb6l készitve, 6 személyre
elegendé.

Szegfligomba leves. A gombat szaratol
megtisztitjuk és tisztara mossuk. Langyos
vizben nagyon kiaztatjuk. J6 csontlébe
vékony, piros rantast kevertink, megs6z-
zuk és ha felforrt, beletesszik a gombat.
Aki kedveli, kevés torott borst is tehet
bele. Ha a gomba megfé6tt, a levesestalban
elkeveriink 1—2 tojas sargajat 4—5 evo-
kanal jo tejfellel. A forré levest raszr-
juk és talaljuk.

Fehérbor martas. 1 deci halié, 1 deci fe-
hérbor, késhegynyi reszelt hagyma, kevés
feketebors, 2 babérlevél, ezeket felf6zzuk
atszdrjuk, levéve a tlzrél, 3 tojas sarga-
jat keverjunk bele és 3 dkg vajat, Ujra
folytonos keverés kozben felf6zink és
barmilyen hal mellé adjuk fel.
Almamarias. Tetszés szerinti almat meg-
reszelunk, 1 ev6kanal zsirban puhéara pa-
rolunk. 1 kavéskanal liszttel meghintjik.
Jol elkeverjuk, hogy csomés ne legyen,
par kandal huslével feleresztjuk, keveset
forraljuk és 2 ev6kanal tejfelt adunk
bele. Aki édeskésen szereti, izlés szerint
megcukrozza.

Cellerfézelék. A meghamozott cellerfeje-
ket vékony karikdra vagva, csontlében
megfézzik, kevés petrezselyemzoldjét, 3
dkg vajat és aki szereti, kevés reszelt
hagymat tesz bele. Mikor megpuhult, at-
szUrjuk, vildgos rantast készitink és a
lesz(irt 1ével feleresztve, belekeverjuk a
cellert. Kevés ideig f6zzik és talaljuk.
Franciasalataval toltott paprika. A leg-
kulénfélébb zoldséget és alméat apr6é koc-
kékra vagunk és gyengén ecetes, cukros
vizben puhéra fézink. Leszlrve s(rd
tartarmartasba forgatjuk. Szép, egyforma,
nem er6s zoldpaprikat kierezve meg-
mosunk és szitara tesszik, hogy jol le-
peregjen réla a viz. Megtoltjuk a paprikat
az elbre elkészitett franciasalataval, Uveg-
talra vékonyra szeletelt, kissé soézott, ola-
jozott paradicsomszeleteket rakunk és
rdhelyezzik a toltottpaprikat. Tarlarmar-
tast kulén adunk hozza.

Parolt articsoka. Az articsokak leveleit
és szarat levagjuk, a tobbit csontlében
megfézzuk és szitdra rakva lecsurgatjuk
a vizet réla. Vajjal kikent t(izall6 edénybe
vagy labasba rakjuk, kevés csontlevet
ontink ra. Tiz dkg reszelt sajtot és 6
dkg morzsat 3 ev6kanal tejiellcl ossze-
keverlink és raontjuk a  articsokék tete-
jére. 20—25 percig sutjuk forré satében.
Talalas el6tt 1—2 kanal tejfellel ledntve
talaljuk.

Salataf6zclék, A gyenge, friss salata bel-
sejét elhasznaljuk salatanak, a kulsé le-
veleit megmosas utadn sosvizben megféz-

zuk, leszdrjuk és deszkara téve nem na-
gyon apréra Osszevagjuk. Kevés voOros-
hagymaval vagy fokhagymaval rantést
készitiink, kevés pirospaprikat tesziink
bele és feleresztjuk csont- vagy huslével.
Az 0Osszevagott salatat belekeverjuk a jol
feleresztett rantasba, kevés torott borst
és béven tejfelt adunk hozza. Aki ked-
veli savanykésan, citrommal vagy ecettel
izesitheti.

Gombamartas 6 személyre. Nyolc nagy
gombéat megtisztitunk és aprora felvagjuk,
6 dkg zsirban tisztitott reszelt hagymat
rozsaszinlire parolunk, 1 késhegynyi pi-
rospaprikat, apréra vagott petrezselyem-
zoldjét adunk bele és beletesszik a gom-
bat. Ha a gomba mar jol atparolédott,
kevés vizzel feleresztjuk, 2 deci jo tej-
felben, 2 kis kandl lisztet elhabarunk és
a gombara ontve, jol elkeverve felforral-
juk. Tetszésszerinti hus mellé adjuk fel.
Elzaszi borjuhis spargaval. Egy kg borju-
hast mérsékelt t(iznél kevés vajjal barnit-
sunk meg. Vegyuk ki a serpenyébdl, te-
gyunk helyébe apréra vagott spargavége-
ket, egy kis szelet finomra 0Osszevagott
sonkat, 2—3 poréhagymat s egy gerezd
fokhagymat. Hintsiink ra egy evékanal-
nyi lisztet s piritsuk meg, azutan eresz-
sz(ik fel kevés huslével vagy ennek hia-
nyaban kevés vizzel, s6t és torott borst
tegylnk izlés szerint bele. A serpeny6t
boritsuk le s f6zzUk az egészet negyed
6raig. Ekkor tegyuk bele vissza a hust s
lassu tlznél '/2 6raig piritsuk.

Lengyel savanyunyelv. Marha vagy borju
nyelvét megtisztitjuk, zoldséggel ecetes
vizben puhéara f6zzik s a 1éb6l kivesszuk.
Piros rantast, melybe kis cukrot porkél-
tink. a lével foleresztjiuk, ebbe mazsola-
sz6I6t tesziink s izlés szerint még cukrot,
ecetet vagy citrom levét. Talalas el6tt
1—2 tojas sargdjat habarunk bele, a
nyelvet folszeleteljuk s a levet raontjuk.
Francia parasztétel. Kaposztas juh-ragout.
Szép  fejes-kdposzta  torzsajar6l  vag-
juk le a leveleket, mossak jol meg s f6z-
zUk egynegyed oOraig sosvizben. A vizet
gondosan ledntjuk s a leveleket nem ap-
réra, hanem hosszl szalagokra vagjuk s
félretesszilk. Veszink 1 vagy iy? kg juh-
szeletet, combot vagy elejét, meglehetdsen
kovéret, hogy kifové zsirja atjarhassa a
kédposztat. A hust vagjuk lehetéleg négy-
szegletes darabokra, dorzsoljuk be fok-
hagymagerezdekkel, tegyuk labasba s egy
darab vajjal paroljuk. Ha bamulni kezd,
tegyuink hozza sét, borst, egy nagy darab
aprora vagott voroshagymat, egy evékanal-
nyi lisztet, még péar percig piritjuk, az-
utadn vegyuk le a tlzrél. Rakjuk a he-
lyébe a levétol teljesen lesz(irt kaposztat,
rakjuk ra szép rendesen a hust, adjunk
hozza ismét egy szeletekre vagott voOros-
hagymat s eresszik fel jol megfliszerezett
huslével. Ezutan fedjuk be a labast s na-
gyon lassu tlznél f6zzuk az egészet 3
oraig. Ha szikséges, idénként huslét ad-
hatunk hozza. Ugyeljunk, hogy a f&ézés
lasst, de folytonos legyen, a kaposzta
teljesen at legyen itatva a zsirtdl s szép
barnara piruljon. Ha kész és sok zsirt
eresztett, ezt kanalazzuk le, azutdn a
kaposztat tegyuk meleg talba, rakjuk ra
sorjaba a husdarabokat s forrén talaljuk.
Fokhagymas birkasult. A birkacombot
megtisztitjuk faggyujatol és leforrazzuk
ecetes vizzel, mint a gulyasnal tettik. B6-
ven megtlzdeljuk fokbagymadarabokkal,
labasba tessziik és forrasban levé bé zsir-
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eertbe,
otthonra,
kirAndulasra,
strandra,
week-endre:

aiMia
a magyar urihol-

gyek virag mintas
nyari ruhaja

Ara: 6 P-t6l 14 P-ig.

ral leforrazzuk, séval meghintjik, egy ne-
gyed paradicsomot, 1 zéldpaprikat tesziink
mellé és lefodve igy paroljuk, mig pu-
hulni kezd. Azutan sutébe tesszik, a fe-
dot levesszuk réla és folytonos szurkalas
és Ontozés kozben, nagyon kevés viz hoz-
zdadasaval lassan pirosra sutjuk.

Tésztareceptek

Anna-torta. 14 dkg vajat habosra keve-
runk, hozzdadunk 14 dkg torott cukrot,
8 tojas sargajat, 17 dkg felolvasztott cso-
koladét, kevés reszelt citromhéjat, kevés
vaniliat. Beleadjuk a 8 tojas kemény hab-
jat, 8 dkg lisztet és 3 és y2 dkg barna
héjas mandulat. Két részben sitjiuk. Ha
megsult, barackizzel toltjuk, csokoladé-
mazzal bevonjuk és piritott mandulaval
diszitjuk.

Narancsparfé. 26 dkg kockacukrot 4 na-
rancs héjan ledorzsolink és 4 tojas sarga-
javal, 2 deci tejjel, 6 lap zselatinnal t(-
z0n addig kevertink, mig felforr. Elvesz-
szik a tlzrél és kihdlésig tovabb kever-
juk. Ha Kkihdlt, belekeverjuk 1 narancs
levét. 2 marék torott mandulat és végul
I2 liter tejszin kemény habjat. Olajjal
kikent formaban sézott jég kozé Aallitva
megfagyasztjuk.

Erzsébet-torta. % kg torott cukrot 6 tojas
sargajaval jol elkeverink, 20 dkg O6rolt
mogyoroét, 6 tojas habjat, | evékanal ka-
kadt hozza keveriunk, megsutjuk, ketté-
vagjuk és a kovetkezd krémmel toltjuk.
5 dkg 6rolt mogyorét, 1 csésze vanilids-
tejben 3—4 kanal cukorral sdr(re f6zink.



ETREND

1939 junius hé 21-t81 1939 jtnius h6 30-ig
SZERDA

EBED:

21 cellerkrém-leves, vag-
dalthus-pogécsa, z6ldborso-
. f6zelék, csaszarmorzsa.

Rk. Gonz. Alajos VACSORA: sajtos  rakottbur-
Pr. Alajos gonya, salata, eper.
CSUTORTOK

2 2 EBED: tejfeles  burgonya-
leves. silt borjaszegy, salata-
. fézelék. niandulaskifli.

Rk. Paulin pk. VACSORA: rantott  kemény-
Pr. Paulina tojas, gombamartas, gyumolcs.
PENTEK

23 EBED: spargaleves, ponty
réntva, burgonyasalata, arany-
. galuska.

Rk. Ediltrud VACSORA:  zéldborsés  rizs
Pr. Zoltan sajttal meghintve, eperkrém.
SZOMBAT

24 EBED: gulyasleves, burgonya-
i metélt. gyumolcs.

Rk. K. Jan. sz. VACSORA: sajt, retek, szalami,
Pr. lvan vaj, kikevert eperkrém.
VASARNAP .

EBED: gombaleves, kacsa-

aprolék  zoldborsés rizzsel,

kacsasult vajas uﬂ'bur onya-

val, mustaros zo6ldsalataval,
i cseresznyéslepény.

Rk. Vilmos hv VACSORA: hidegsult, francia-
Pr. Vilmos salatds keménytojas, szamoca.

HETFO

EBED: husleves daragaluska-

26 val, fétt marhahus, egresmar-
tds, petrezselymes burgonya,
rakott-tészta.

Rk. Janos és Pal VACSORA: toltott-kaiarabé,
Pr. Janos, Pal eper.
KEDD
27 EBED: so6skaleves, toltott-tok.
vajasburgonya, izes palacsinta.
Rk. La&szl6 kir. CSORA: "rantott  borjulab,
Pr. LaszIlo tartarmartas. salata, didcsok.
SZERDA
28 EBED: egresleves, savany(tiidé
gombéccal, meggyeslcpény.
Rk. Ireneus VACSORA: sajtos csGtészta,
Pr. Arszlan salata, délrél tészta, gyumédlcs.
CSUTORTOK

EBED: csirkeaprolék-leves, ran-
tottcsirke, uborka*.*ilata.  sult
Ujburgonya, vajas zéldborso,
vaniliafagylalt. = piskétatekercs.
VACSORA: hideg sertéskaraj,
salata, sajt, retek, eper tej-

Rk. Péter és Pal i
és Pa szinnel.

Pr. Péter és Pal

PENTEK

30 EBED: savanyUtojas-leves, ka-
posztaskocka. =~ gylimdlcs.
1k. Pal emlék. VACSORA: leesé tojassal, sa-
Pr. Pal lata, makospatko.

10 dkg vajat adunk hozza és addig kever-
juk, mig egész slrl lesz. A megtoltott tor-

tat csokoladéval bevonjuk és piritott
mogyoroéval diszitjuk.
Toltott alma. Szép, egészséges almakat

meghamozunk, éles késsel a torzsaja ko-
rdl nagy lyukat vagunk agy, hogy az egyik
felén nem vagjuk keresztul, nehogy a tol
telék majd kifolyjon bel6le. Erésen boros
vizet készitunk, kevés cukrot tesziink
bele, az alméakat belerakjuk és puhéara
fézzik vigyazva, hogy szél ne essenek.
Kiszedjuk szitara és ha jol Iccsepegctl a

boros 1é¢, vaniliakrémmel megtoltjuk.
Uvegtélra tesszik, olvasztott barackizzel
ledntjuk és cukrozott tejszinhabot te-
sziink koréje.

Csokoladéfagylalt. % liter tejben 4 tojas
sargajat gézon felfézink 25 dkg cukorral,
20 dg csokoladéporral, 2 kéavéskanal ka-
kadval j6 sdrlre. A t(zr6l levéve, kih(t-
juk és y2 liter tejszinnel elkeverjuk és
formaba toltve fagyasztjuk. Felvert tej-
szinhabbal diszitve talaljuk.

Palacsinta-torta. TGzall6 talat kenjunk ki
jol vajjal cs szorjuk meg darabos didval.
Tetszés szerinti szamU édes palacsintakat
siissiink, rakjuk egymasra a t(izall6 talba,
a palacsintakat kenjuk meg tetszés sze-
rinti lekvarral vagy almapirével, esetleg
di6- vagy mandulapéppel, vagy valamilyen
magnélkili bef6ttel. Szérjuk meg a pala-
csintdkat béven vaniliascukorral és te-
gyuk be az egészet a forrd sutébe 10
percre. Talalas el6tt ontsuk le s(ir( cso-
koladéontettel és a tlizall6 talban adjuk
fel. Készithetjuk nem édes palacsintabdl,
vegyes dardlt hassal toltve és sajtmartas-
sal leontve. igy készitve, elGételnek ad-
hatjuk.

Sajtos képvisel6fank. 2 deci tejet 8 dkg
vajjal és 16 dkg liszttel folytonos keverés
kozben addig f6zzik, mig a kanalrél le-
valik. Levéve a tlrdl, kihdtjuk és 2 egész
tojast, 10 dkg reszelt sajtot és 1 kavés-
kanal tejfelt adunk hozza, jél megs6zzuk
és elkeverjuk. Kikent, lisztezett tepsibe
halmocskakat rakunk, tojas sargéajaval
megkenjik és langyos sutében sutjuk. Ha
megsult, ketté vagjuk és a kovetkezd
krémmel toltjuk. 15 dkg reszelt sajtot
megs6zva kevés tejjel slrlire fézunk, 3
dkg vajat keverlink bele és ha jo pépes,
levesszilk a tlzrél, kisutjuk és a fan-
kocskakba toltjuk.

Ribizlis tészta. 28 dkg vajat, 35 dkg lisz-
tet, 12 dkg cukrot, 2 tojas sargajat, ! cit-
rom levét, deszkan jol 6sszegydarunk és
porhanyds tésztat nydjtunk ki bel6le. A
kinyGjtott tésztalapct tepsibe tesszik és
vildgossargara megsutjuk. 6 tojas fehérjé-
b6l habot veriink, 20 dkg porcukrot, 28
dkg ribizlit, vagy malnat, vagy epret, ke-
veriink bele és 15 dkg 6rolt diét. Mindezt
jol elkeverve a tésztara kenjuk és lassu
tliznél szép sargara sutjuk. A fele meny-
nyiségbol is lehet késziteni.
Baracklevéltorta. 17 deka lisztet, 10 dkg
vajat, 7 dkg cukrot, 7 dkg hamozott és
tort mandulat deszkan kezinkkel ossze-
gyarunk és ebbdl két késhatnyi vastag-
sagu 4 kerek korongot alakitunk. Az
egyik levelet kis kerek kiszuréval kéliillé-
res nagysagura KkiszUrjuk és egymasutan
vildgosbarnara kisutjuk. Hat tojas fehér-
jébdl slirl habot készitink és 3 evékanal-
nyi higitott baracklekvart lassan hozza-
kevertnk. Ezzel a leveleket egymasutan
megtoltjuk. Az atlyukasztott levél a fe-

luletre jon. A tortdi 10 percre sutébe
tesszik és melegen feladjuk. Hidegen
is jo.

Burgonyagomboéc. 40 deka sosvizben f6tt,
szitdn attort burgonyat Osszekevertunk 10
dkg liszttel, 1 tojas sargajaval és habjaval.
Egy vizes-zsemlyét kockara vagunk és
megpiritjuk vajon 3 dkg szitalt morzsaval
egyutt és belekavarjuk a tésztaba. Tet-
szés szerinti gombédcokat formalunk be-
I6le és s6s vizben f6zzuk ki, egyel meg-
probalva és amikor az jo, akkor vajon
piritott zsemlyemorzsaba forgatjuk.

Pehely-kiflicskék. 4 tojas fehérjéi 4 evo-
kanal porcukorral tlzon-vizén habverével
nagyon slr(ire f6zink. A kemény massza-
bél kéavéskanallal késziteti kis halmokat
5 dkg daralt diéba hempergetjuk, ke-
ziinkkel Kkiflialakra formazzuk és liszttel
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meghintett tepsiben, langyos sutében meg-
sitjuk. Forrén vanilias cukorral meg-
szérjuk.

Mandulas, csokoladés fagyasztott krém.
5 szelet puhitott csokoladét, 15 dkg cuk-
rot, 3 tojas sargajat nagyon kikeverunk.
10 dkg hamozott és kissé megpiritott, me-
téltre vagott mandulat és 4 deci tejszin-
habot kevertink bele. Tetszésszerinti for-
mat kicsit Kkivajazunk, beledntjuk a kré-
met és jégre allitjuk. Talalas el6tt kibo-
ritjuk, egy jol kicsavart melegvizes ruhat
boritunk ra, igy kénnyen kiesik a krém
a forméabdl. Tejszinhabbal diszitve adjuk
fel.

Befbzés

Ribizli-lekvar. Az érett ribizlit szaratdl
szépen megtisztitjuk és megmosva szitan
megszaritjuk. Azutan cserép vagy fehér
zomancos labasba tesszik és feltéve a
tlizhelyre, addig f6zzilk, mig egészen széj-
jel nem mennek a szemek. Azutan megint
szilara toltjuk és tiszta fakanallal kever-
juk, hogy a Ié jol lecsepegjen réla. A le-
folyt levet megmérjiuk és 1 kg léhez 1 kg
cukrot adunk és a tlizhelyen az egészet
'l2 6raig f6zzuk. Forréon rakjuk dvegbe,
lekotjuk és kig6zoljuk.

Szaméca-lekvar. A szép érett szamocat
szilan attorjuk, 1 kg attort szamoécahoz
1 kg cukrot adunk, féléraig fézzuk, me-
legen Gvegekbe toltjuk és kigézoljuk.
Kevert lekvar. Fekete cseresznyét, megy-
gyet, ribizlit, epret, malnai, mindenbdl
egyenl6 mennyiséget veszink, amennyi a
gyumélcs, ugyanannyi cukrot adunk hoz-
za. ElBszor a gyumodlcsot fézzuk, mig jo
slr(i lesz, azutan a cukorral féléraig f6z-
zik. Uvegekbe rakjuk és kevés ideig ki-
g6zoljuk.
iliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim
GylUmolcs- és jain-eltevésnél
hetetlen a kitinden bevalt

Chinoin-szalicir

mely a bef6tteket és jameket a megrom-
lastél megoévja. Nagyon gazdasagos az
5 és 10 grammos publikuincsomagolasu
Cilin6in-szalicil. — Mindenutt kaphato.
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nélkiloz-

Kovaszos uborka. Az egészséges egyforma
nagysagl (kb. 12 cm.) uborkadkat meg-
mosom, csutkajukat levagom és oldalait
tobb helyen hosszdban bevagdalom. Sos-
vizben, 1 literre 3 dkg sot szamitva, fel-
f6z6m és Kicsit lehdldm. Az uborkékat
uvegbe rakom, 1 szelet kenyeret meg-
piritok és az uborkara helyezett csomé
kaporra rahelyezem. Ledntdm a langyos
sosvizzel és kis tanyérkaval letakarva az
Ulveg szajat, napra teszem. 4—5 nap alatt

kész az izletes kovaszos uborka. Azutan
kiszedem egy tiszta Uvegbe az uborka-
kat. rasz(irom a levet kapor és minden

nélkul és jégre allitom. Hasznalatkor ki-
veszek bel6le, meghadmozom, négyfelé va-
gom és Uvegtanyéron talalom.
Tokkaposzta télire. A megtisztitott tokot
le kell gyalulni, nem megsézva Uvegbe
tenni, gyenge ecetes sosvizzcl lednteni,
béven kaprot a tetejére lenni, lekotni és
kig6zolini.

Zoldbab eltérése. A zéldbabot megtisztitas
utadn izlés szerinti darabokra vagjuk és
gyengén soésvizben folforraljuk. Lesz(irve
Uvegekbe rakjuk és gyengén ecetes vizzel
felontjuk. Légmentesen lezarjuk és gbzbe
tesszuk.



Kiuzd6k a boldogsagért. lligyje el, a bu-
non épult boldogsdg nem lehet tartés. Ha
a bilinds szerelem elkabitotta a lelki-
ismeretét, a kabulat szétfoszlik és ra-
ébred tettének szorny(iségeire. A bol-
dogsaghoz nem elég a szerelem mamora
s aki bdnds daton jut hozza, eldbb-utébb
keserlien ismeri be, hogy a lélek jévaha-
gyasa nélkil kielégithetetlen marad a
legforrébb szerelem is. A kozonségessé
valt érzelmeket nemcsak megunja, de
meg is veti, mert megalazza és emlékez-
teti, hogy feladldozta Ont, a hitvest, akit
nem torulhet ki az életébdl. Kifakadasai
is ezt hangsulyozzdk. Ma még titkolja,
de a lelkiismerete megszolalt és raébredt
a tiltott élvezetek medd&ségére és rom-
bolé hatasara, aminek feldldozta a csaladi
élet tiszta oromeit, Aaldott harmoniajat,
nyugalmat ad6 szépségeit. A  rosszbol
szarmazé O6rom nem igazi 6rom és nem
boldogithatja az embert egy egész életen
at. Az érzések mélyén, mint igaz gyongyot,
ott taldljuk az artatlansagbdl fogant em-
ber 6rok vagyat a tisztasdg utan, ami a
legblinésebb ~ emberben is feltimasztja
az undort és utdlatot a sajat rosszasaga
miatt. A keresztény ember lelkét nem ke-
ritheti hatalmaba a gonosz még az elvete-
miultség sotétségében sem, mert atvilagitja
lelkét a Mindenhatd végtelen josadga s a
felismerés fényénél visszatér oda, ahon-
nan elindult: a csaladi élet békességébe.
Annyira kivanatosnak fog feltlinni el6tte
a halk, tirelmes feleség el nem felejthetd
hangja, szelid nézése, dolgos keze, az ott-
hon tiszta, friss illata, a gyermekek ku-
tatd, csodalkoz6é nézése, akik nem értik,
csak érzik, hogy valami olyasmi torténik
korulottik, ami hasonlé a rossz alomhoz,
amibdl fol fognak ébredni és akkor
kezdédik szamukra is az igazi élet, az
orom és boldogsag egyszer visszatér és né-
man, hangtalanul raborul kezére, megbo-
csatast. Uj életet, szerctetet kéréén. Ezek-
ben a lazban vivodoé napokban ne doént-
son. Valasra ne is gondoljon. Ennek nem
szabad megtoérténni. Férje banna meg
legel6szor. Aki olyan intelligens, ar és a
kozéletben is el6kelé poziciét tolt be, s6t
az egyhazban is vezet6 helyet foglal el,
nem feledkezhet meg magar6l, nem fe-
ledkezhet meg az Istenr6l, az 6 szine el6tt
fogadott eskujérél, hogy nem hagyja el
ont, a feleségét, akinek a kezét el6tte
fogta meg s igérte, hogy nem engedi el

sem joban, sem rosszban. Hiszem, hogy
a josag gybézni fog és most is a szeretet
turelmével, elnézésével ©n legyen segit-
ségére.

GYONGESEG ARA. Az izenet nem az 6n
feleségének szélt. Mas sirta el panaszat.
Gyakran el6fordul, hogy az olvas6 a ma-
gééval azonos problémaval talalkozik az
Uzenetek kozott. A hézassdgban még a
bajok is azonosak. S6t a gydgyitasnak is
ugyanaz a modszere. Az 6ndk probléméa-
javal foglalkozva nem idézem azokat az
okukat, amelyek elharithatatlanul 6ssze-
omlast idéztek el6. Elég az On beismerése.
Egyedul az gondolkostat el, hogy hudsz év
utan sodorta el Onoket egymastol a szen-
vedés hulldama. Majdnem emberfeletti volt

Napi par fillérért
ovja ’csqlé”dja egészségeét
A VILAGHIRU

BBC-SIGMA

elektromos h(t6szekreny

Eladas:

Automatikus tizem!
Onmikodé
héfokszabalyoz!
Kis aramfogyasztas!
Jégkocka készités!
Haromévi jotallas!
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a felesége turelme, ami végul is kiapadt.
Megsz(int mindenféle hatas. Felesége  a
sajat fejével kezdett el gondolkozni. Es
ment6i tobbet volt magarahagyva, annal
tarstalanabbnak érezte magat és rajott,
hogy On nélkil is meg tud allni a labén,
hiszen eddig is azt tette, 6ntdl Ggysem
kap még j6 sz6t sem és mindenki els6bb,
mint 6, a felesége. Ez a varatlan magara-
ébredés szétrobbantotta hlszévi hézasséa-
gukat. Miért jut csak most eszébe, amikor
felesége mar a valas sulyos elhatarozasa-
hoz nydlt, hogy vissza is tud fordulni,
mas istud lenni, mint amilyen eddig volt'?
Csodalkozik, hogy a felesége nem hisz a
fogadkozasainak és nem tud hinni igére-
teinek. A pohéar egyszer betelik kdnnyek-
kel is. Ki is csordul s ekkor a segités igen
nehéz. Mi elhisszik, hogy 6n maris meg-
véltozott s a legkomolyabban rendes férj
akar lenni. De ki gy6zheti meg a felesé-
gét, aki addig-addig vart az 6n megvalto-
zéséara, amig elfogyott a tirelme, elfogyott
a bizalma és megrendilt a hite. Egysze-
riien megelégelte a szenvedést, megelégelte
az elhagyatast, s mint aki feleslegesnek
érzi magat On mellett, cséndesen elment.
Erre a fordulatra persze 6n nem volt el-
készilve. Hogyan is szadmithatta volna ki,
mikor a feleség josdga kiapadhatatlannak
latszott. Felesége mellett él— mar ameny-
nyire elfoglaltsdga és szorakozésai meg-
engedték, — de nem vett maganak annyi
faradsagot, hogy megismerje felesége gon-
dolkozasat, hogy miként is latja 6 a ket-
t6juk egymasmelletti, de egymasnélkul éle-
tét. Ha néha vele is torédik, atveszi gon-
dolkozasat, a torténteket talan nem aka-
dalyozhatja meg. ha nem valtoztatott volna
elébb az életmodjan, de a ,,meglepetés’
nem érte volna késziletlen. A feleségeknek
joguk van a nyugalmas, harmonikus csa-
ladi élethez, nemcsak a hazassag els§ évé-
ben, hanem a legutolséban is. A feleségek
lelkivilaga igen egyszer(i. A férj szerete-

magyar nék lTapja

téré, megbecsiilésére, tiszteletére vagynak.
Ha nem kapjak meg, felmeril bennik a
céltalansag keser( gondolata, ami Orvé-
nyek partjara sodorja. Hogy lehet-e vala-
mit menteni, nem tudom. Attdl figg,
mennyire tudja éreztetni megvaltozasat és
Oszinte vagyat Uj élet kezdésére. A fele-
ségek szive nincs marvanybdl. A szeretet
szavai életet lehelnek bele. A szeretet
Ossze tudja fogni a maltat_és a jovét, ha
hinni tudunk benne. Az On feladata el-
hitetni: lehet Gj életet kezdeni.

Zsuzsanna. Megfontolas, észszer(iség és
szerelem nem sorozhatok egy kategdriaba.
A szerelem egyeduralkodé hatalom. Pa-
rancsol és engedelmességre kényszerit.
Erette az egész vildggal szembeszallunk.
Tokéletes boldogsagot remélunk téle, ami-
lyenben még nem volt részink. Egy pil-
lanatot, mely mindennel felér. Az 6n di-
lemmaja csak jaték a szerelemmel. Bu-
jocska, hogy annal nagyobb legyen az
orém, ha engedelmeskedhetik. Ha sulyos
szavakat hasznalnank, azt mondhatnék,
hogy az ilyen izz6 szerelem orvényszerien
sodorja magaval az embert, nem a nét
és nem a férfit, hanem az embert. Ez az
s, 6rok érzés maga a létezésuink célja,
melyben Kkiteljesedik a természet és meg-
oldédik a titok. Az ember életének leg-
érdekesebb és legforrébb szenzacidja:
amikor az érzés tularadasa betdlti a szi-
vet és a lelket egyszerre. Mikor ezzel a
legy6zhetetlen érzéssel talalkozunk, ok-
vetlen hinnink Kkell a sors elrendelésé-
ben, kikerllhetetlen toérvényszer(iségében,
mert az ember boldogsagra és szenvedésre
teremt6dott. Ha akarnd, akkor sem volna
elég ereje érzésével szembehelyezkedni.
Miért is tenné? Akit szeret, hasonld
mélységgel szereti ont, tobbi kérdésére
pedig valaszt csak az id6 adhat. Ne is
akarjon el6bb feleletet, mert joslasokkal,
feltételezéssel nem lehet a jovén atnézni,
elrejtett sorsunkat kifurkészni. Ma bol-
dog és ez a boldogsag a legédesebb valo-
sdg nem hidbavalé reménységgel tolti be
a lelkét. Aki boldog, konnyebben legy6zi
a tobbi akadalyt, még a legsulyosabba-
kat is.

EGY SOKAT SZENVEDETT ASSZONY.
Valészin(, hogy tigye még nincs elintézve,
kilénben visszakapta volna okmanyait.



Ha véleményezés végett lett attéve kérése
az illetékes minisztériumhoz, jelentkez-
hetne kihallgatasra és személyesen adna
elé azokat az életbevagdan fontos indoko-
kat, amelyek feltétlendl figyelemre méltok
és kinevezése mellett szélnak. Gyermeke
neveltetése érdekében is meg kell tegye
ezt a Iépest. A dolgok maguktol nem min-
dig intez6dnek el jol. Tegye félre a tal-
zott szerénységet és még ha tolakodasnak
is tartja, idénként érdekl6djon partfogéja-
nal. 0, aki ismeri helyzetét, nem fogja
tolakodasnak talélni érdeklédését. Emlé-
kezzen arra a bibliai mondasra, amely
agy szol: ,,aki zorget, annak megnyittatik,
aki kér, annak megadatik". Erre gondol-
jon mindig, amikor batortalanul megtor-
pan és nem mer kérésével kopogtatni.

Budapesti el6fizetd. Tiz szoban aluli pen-
zi6 nyitdsahoz nem kell el6képzettség.
Iparigazolvany iranti kérésével forduljon
az illetékes iparhatésaghoz. Nagykoru
magyar allampolgar és erkolcsileg kifo-
gastalan az engedélyt megkapja. Tiz szo-
banal nagyobb penziéra azonban a tor-
vényben megallapitott tanonc- és segéd-
id6 igazolasa is szikséges.

Cserg6. Szives turelmet kérunk. Kivansa-
gukat szdmontartjuk és ha moddunkban
lesz, megval6sitjuk. A legkellemesebb
volna szamunkra is, ha a szenvedélyes
rejtvényfejtéket is kielégithetnek.

K. Irén, Miskolc. Nagyon k&szonjuk, hogy
lapunk iranti szeretetét, megelégedését
megirta nekink. ,,Boldog vagyok, hogy ne-
kem is jar a kedves Magyar N&k Lapja!
— irja. — Régi vagyam teljesult, hogy ma-
gaménak mondhatom. A lapbdl és kulo-
nosen az Uzenetekbdl kidradd melegség
inditott e levél megirasara ...“ Mi is 6szin-
tén oOrulunk, hogy Uzenettink kozvetlendl
és kozvetve a szivéhez talalt, s ugyanazt
az érzést, ugyanazt a szeretetet szélaltatta

meg. Koszontjuk szeretettel olvaséink
nagy taboraban.
Jobban tart a frizurdja, ha ldgmentes

hajmosast végez! Evvel a nagy el6nnyel
a lagmentes hajkimélé ,,Neo-Shampoon*
rendelkezik és a holgyek milli6i ezt ki is
hasznaljdk okosan. A haj rugékony és
feszes marad, mialtal kénnyen és tart6-
san fésulhet. A hullamok jobban érvé-
nyestlnek a természetes szép fény Aaltal,
mert a hajra nem rakédhatik az oly
cslinya szurke meszes fatyol.

URAM, MIERT? Koszonjik meghatéan
szép, meleg sorait. Megértjik azt az ellen-
allhatatlan vagyat, ami az ©n szubtilis
lelkét a koltészet csodalatosan szép vila-
gahoz hajtja. Minden idedlis, mélyérzési
ember kozel all a kolt6hoz, mert nemcsak
élvezni tudja, hanem 4t is éli a zeng6 sza-
vak muzsikajat. Mély érzései inspiréljak
ont is, hogy szavakba oOntse a leikéb6l fel-
toré vagyait. Aki irasba tudja rogziteni
a lélek viharat, megnyugvést, csondes és
ujjongé o6romét, az a kolt6. Szomjas am-
bicioval keresi a szavakat, hogy Kifejezze
a lelkében dulé szenvedés orkanjat, de a
szavak erétlenek, csak a siraso adjak
vissza és nem magat a fajdalmat. A kol-
tészet kiapadhatatlan forrashoz hasonlit,
amelyrél megismerjuk az igazi kolt6t. Az
On lelkén sebet Utott a szerelem. Vérzik.
Gy6gyithatatlan. Versekbe proébéalja on-
teni a szenvedés-komplekszumot, de nem
tud egyéni lenni, kivalogatni a megfelel§
szavakat, szinuk és muzikalis kifejezéseik
szerint. Az irds — irja — ellendllhatatlan
kényszer szdméara. Megkdnnyebbilés. Ta-
lan ilyen megkonnyebbiilést jelentene az
is, ha iras helyett — egyelére — olvasna

azoknak a nagy magyar kolt6knek a ver-
seit, akikt6l tanulhat. J6t tenne ©nnek
még egészségi szempontbol is. Gondolata
mas iranyt venne. Szenvedése csillapodna.
Nagy 6romot jelentene nekink, ha szo-
morusagabdl kiragadhatnak és az élet
0j oromeihez, Gj szépségeihez vezethet-
nék el.

FELHIVJUK kedves olvaséink

figyelmét ezen szamunkhoz mellékelt
szurtsablon mellékletiinkre. 1. Madeiras
minta talcakend6 diszitésére. A minta

felerésze, amely el6nyoméasnal kozépen
talalkozik. Szines anyagra is elényomtat-
hat6 és az anyag szinével azonos szinl
mulinéval himzendd. 2. irdsos minta bllz,
gyerekruha, talcakend6, milié, zsurteritd
diszitésére. Kék, piros vagy fekete szin(
gyapjufonal, pamut, vagy perié anyaggal
készithet6. 3. Kombiné diszitésére hasz-
naljuk e mintat. A virdgokat ratéttel, a
leveleket és szarakat himzéssel készitjuk
az anyag szinével azonos szinnel. A ratét-
hez egy arnyalattal sotétebb anyagot hasz-
nalunk. Ratét helyett a viragok is hi-
mezve varrhatok. 4. Kis virdg talcakendd
diszitésére. A virdgminta  szétszortan
nyomtatandé el6. A virdgok himzését
kulénb6z6 szind mulinéval készitjuk. 5.
Erdekes minta terit§, uzsonnaterit§ di-
szitésére. Egyszer( szaloltéssel pirosvagy
kék periével készitend6. Igen hatasos a ki-
varrott minta. Konyhagarnitarat, el6szoba-
teritéket, nyari lakas fuggonyét, stb. di-
szithetlink vele. 6. Ezzel a finom kis min-
taval diszithetink néi fehérnem(it, baba
parnahuzatot, kocsitakarét, kislany ru-
hacskat, stb. A himzés szinezéséhez hasz-
nalhatunk halvany rézsaszin és kék, a le-
velek és szar készitéséhez halvanyzold
mulinét. A burkolassal készitendd szél ré-
széhez az anyag szinével azonosszin(i mu-
liné hasznalandd. A monogrammok kézl
az EG-vel agynemit, az FM-mel asztal-
nem(it, a PA-val, Rl-vel és JS-sel uzson-
naterit6t, stb. jelziink. A szUrtsablon min-
tai alabbiak szerint nyomtatandok el6:
sima asztalra rateritjiik a vasalashoz
haszndlt vastagabb térit6t, erre helyezziik
az el6nyomtatandé mintat, Ugy, hogy
sima felllete érintkezzék az anyaggal és
az érdesebb része legyen feltl. Ekkor az
egyik oldalra nehezéket tesztink, pl. hideg
vasalét, hogy a minta dorzsolésekor ne
mozduljon meg. A szlrtsablon el6nyoma-
sahoz hasznalandé  ugynevezett ,kék-
porba** beleméartunk egy poszté- vagy
filcdarabot és ezzel négy-0tszor atdorzsol-
juk az elényomtatand6 mintat. A kékpor
a lyukakon  keresztul atsz(iré6dik az
anyagra. A mintat folemelve megnézzik,
hogy tokéletesen lathat6-e az elényomta-
tott minta s ha kifogastalan, a szdrtsab-
lont eltavolitjuk és az el6nyomtatott részt
spiritusszal (denaturalt szesz) befdjjuk,
hogy a kékpor az anyaghoz tapadjon. Par
pere alatt az anyag megszarad és mar
kézimunkazhat6 is. A szesszel valé be-
fajashoz parfémszéré is alkalmas.

KERESZTENY SZULOK adjak gyerme-
keiket (yakorlati palyara! Evek o6ta ke-
resett iskoldja az orszagnak Pé&szton, He-
ves megye, a kozségi kétéves filkereske-
delmi szaktanfolyam és kilon elhelyezve
a kétéves ndi kereskedelmi szaktanfolyam.
Mindkét kozépiskola négy kozépiskolat
végzett tanuldkbdl elsérendld gyakorlati
szakembereket nevel. Allamérvény( vég-
bizonyitvanyt ad, mely a kereskedelmi
palyan val6é elhelyezkedésre, vagy keres-
kedelmi irany( gazdaséagi kozépiskola IlI.
osztalyadba val6) felvételre jogosit. Ugyan-
itt polgéari iskola és internatus. Prospek-
tus.

MAGYAR NOK LAPJA

Szenzaci6és Uj magyar talalmany forradal-
masitotta a kézi kotSipart. A ,Rapid“
kézi kotokészulékrdl van szo, amellyel egy
nap alatt annyi munka végezhetd el, mint
a kot6tlkkel 10 nap alatt. A ,Rapid“
kézi kotékészulékkel minden koétésminta
kothetd, munkaja kézimunka, a szemek
egyenletesek, minden fonalra alkalmas,
kezelése egyszer(i és a hasznélati utasi-
tasbol kulonos képzettség nélkul elsaja-
tithatd. Tetszet6s es elpusztithatatlan. Is-
mertet6t kild: Aruforgalmi KFT, Buda-
pest, IV., Sut6-utca 2.

A MUL kézimunkaboltja (VI.,
korat 6.) paratlanul
hozza forgalomba akci6  kézimunka-
darabjait, amelyeket kedves el6fizet6ink
szives figyelmébe ajanlunk. Az akcioteri-
ték, é&gyhuzatgarniturak, konyhagarnitu-
rék, finom anyagbdl, izléses himzéssel ké-
sziilnek. A klopli csipke asztal- vagy zon-
goraterit§ és a hatszemélyes fehér abrosz
anyaga is legprimabb minéségl. Ezek az
akciodarabok egyetlen otthonban sem nél-
kalézhet6k. A beszerzésik senkinek sem
okozhat gondot, mert rendkivil olcsok és
havi részletfizetés mellett is megvéasarol-
haték. Részletfizetés mellett valé vasarlas-
nal az akciddarabok a teljes ar kifizetése
utdn utélagosan veheték at, vagy postan
kuldi el a MUL kézimunkaboltja. Ezek az
akciodarabok raktikussaguknal fogva
minden haztartasban nélkulozhetetlenek
és ajandéknak is legmelegebben ajanlha-
tok. Pénzt takarit meg és sajat maganak

Teréz-
kedvezményes aron

is oromet szerez, aki az akci6darabokat
megvésarolja.
Vélasz «Mit szeretek a nében?» Gufori

Foldes Gyula levelére. Szegény Gutori
Foldes Gyula! Csak sajnalni tudom. Nem
akar sokat és ezt is keresnie kell «Szor-
nyen keresnie!* — Pedig amit 6 kivan,
minden nében megvan, csak nem min-
denki tudja bel6lunk kivaltani. A né6i lé-
lek szépsége, finomsaga, puha, meleg sze-
retete, csak megértd kezek alatt viragzik
ki. A né rendeltetésénél fogva nem o6n-
all6, nem kezdeményezd, csak alkalmaz-
kod6 és elfogadd. Ez igy volt kezdetben,
igy van ma és igy lesz a joév6ben is, bar-
mennyire 6nallésagra vagyunk is utalva.

A férfiak nagy része nincs tisztdban
a mai id6k dolgoz6, tanult leanyainak
lélektanaval. Nem is vesznek maguknak

annyi faradtsagot, hogy megismerjenek és
értsenek benniinket. Félnek télink. Szi-
vesebben Keresik élettarsukat ma is az
olyan lanyok kozul, akik bar tanullak, de
mivel nem szorultak ra, nem is léptek
kenyérkeres6 palyara. Pedig itt tévednek!
Nagyon tévednek am! Nézzink csak az 6n-
allé n6k onallésagaval egy Kicsit szembe.
A munkajuk ugyanaz, mint a férfié, a fe-
lel6sséguk szintén, sulyosbitva haztartasi
gondokkal. A férfi mellett mindig van,
aki gondozza, rendbentartja, ha mas nem,
fizetett alkalmazott. De nénél ez sokak
szerint szUkségtelen és ez igaz is. — Csak
azért hozom fel, hogy bizonyitsam t6bb-
féle megoszl6 tevékenységiket. Ezzel szem-
ben ambicié csak ritka esetben f(iti to-
vébbhaladasra, ha kényelmes megélhetést
teremtenek maguknak, kitartanak pozicio-
jukban, anélkul, hogy életiiket betdltené.
Egy n6é sem ringatja magat abban a hit-
ben, hogy munkakore egyuttal élethivatas
is. Mig a férfi életében a nd idedlizmust,
a feleség deril, tisztdbb életet jelent, ad-
dig a nének a férfi teher és mégis ma is,
s6t ma teljes tudatossaggal a férj jelenti
a célt, az anyasag az élethivatast. Az 6n-
allé né megismeri az életet minden dur-
vasagaval, szépités nélkul, terhes neki, me-
nekdl el6le egy biztos, védett otthonba.
Milyen jol, mennyivel jobban meg tudja
becsllni az otthon nyugalmas csendjét és



erélyes, biztos kézzel tudja majd tavol
tartani csaladjatol az élet ezer kisértését.
Kétségtelen, hogy az 6nallé né sokat tud,
mert sokat tapasztal. Ismeri a férfiakat,
— taldn a legroszabb oldalukrol — de
ezt a roszat mindig hajlandék vagyunk
nétarsaink rovasara irni. Egyet azonban
elfelejtettink, illetve nem volt moédunk-
ban megtanulni: a kétszin(iséget, a ra-
vaszkodast a férjfogas terén. Pedig a fér-
fiak ehhez évszazadok 6ta hozza vannak
szokva s ezért nem hisznek és ismernek
félre ma is, mikor G&szinték, nyiltak, be-
cslletesek vagyunk. Ez 0j, ez szokatlan
nekik, 6k épp a rejtélyt, a sok kis apré
ellenmondéast szeretik a nében. Mi pe-
dig nem akarunk masnak latszani, mint
amik vagyunk és nem kinalunk tobbet,
mint amink van. A ma leanyat Ggy lat-
szatra meg is keményitette az élet és 6
ezt nem titkolja. Sokat csalddott, sokan
megalaztdk. Fél az Ujabb sebektdl, ebbdl
kifoly6lag bizalmatlan, sokszor cinikus,
gunyos lett. De a szive, a szive remeg az
igaziért s szeretni tudnda, nagyon szeretni
azt, aki érdemesnek tartana kitermelni
bel6le az érzelmeket. Ne akarjak a férfiak
a XX. szazad lednyaitél nagyanyaink
gyermetegségét, aranyos, naiv hitét. A
gyermekbdl feln6tt lett, ontudatos, meg-
bizhaté tars. Az aranyos naiv kedélyt az
életismeretbdl eredd szellemesség, a val-
tozhatatlanba megnyugvé, derilt, kiegyen-
sllyozottsag valtotta fel. Amit mi lattunk
hallottunk, tapasztaltunk, azt nem I6het
kitéroélni emlékezetiinkbdl. Mi legaldbb a
sajat karunkon tanultunk és ez a legered-
ményesebb. A férfiaknak kell tehat meg-
valtozni, illetve az ideédlokat realizalni. Itt
is csak 6k nyernének, mert amit latszat-
ra vesztenek, tobbszorosen visszakapjak
a lényegben, ot-hat évi 6nall6 miikodés
utdn koénnyen megértjik, hogy miért a
férfi a teremtés korondja. Szivesen elis-
merjuk ezt nekik és nem akarunk egye-
bet, a «vigasztal6, mosoly( géniusz# sze-
repénél. Toperezer Emma

GYOMORBETEGEK
gyogyitala a
CIGELKA ISTVAN
(Stephanus) gyoégyviz
Orvosilag iavallva: gyomorégés, étvagy-
talansdg és emésztési zavarok esetei-

ben. Vezérképvisel6: Edeskuty, Buda-
pest, V. Kkerllet, Erzsébet-tér 8. szam

OLVASTAM A MAGYAR NOK LAPJABAN
hozzaszolasat ,,Mit szeretek a nében' cimd
cikkhez. Talan on is belatja, hogy egy ki-
csit tal sokat var a mai noktél. Van olyan
leany, akiben van néhany kedves és szép
vonas abbdl, amit keres. Akadnak, akik
azt mondjak és kételkednek benne —
mint 6n is —, lehetetlen, hogy mindaz,
amit felsorolt, egy lanyban megtalalhat6
legyen. Az egyik tdlmodern, a masik meg
nem eléggé hazias, — nem is lehet felso-
rolni, mennyi rengeteg hibat taldlnak a
,tokéletes™ férfiak szegény lanyokban ...
Es én mégis merem allitani, van olyan
lany is a vilagon, amilyent keres. Hogy
még eddig nem taldlta meg, nem csoda-
lom. Mert az ilyen lanyok csendesen, sze-
rényen élnek. Csak az talalkozik vellk,
aki nyitott szemmel jar a vilagban és
sietve birtokaba veszi. El6szOr talan csa-
lédva allapitja meg, hogy mégsem &t ke-
reste, de megprobalja szeretettel felszinre
hozni azt a sok szép és jo tulajdonsagot,
amit keres és ami kell, hogy egy igazi n6-
ben megtalalhaté legyen. Mert az igazi
né nem is varja, hogy ,,leboruljon” el6tte

és nem fog ,,elolvadni a ooldogsagtdl”, ha
tudja, hogy szeretik, ellenben igyekszik
azt viszonozni, nem hangos kiabalassal,
hanem ezer aprosaggal, melyb6l kitlinik
6szinte, tiszta vonzodasa a férfihoz. Az
igazi n6 nem mondja, hogy neki milyen
szin( ruha all jol és festek nélkil nem
mehet ki az utcara, — de azért mindig
kifogastalanul elegans és a férjének elis-
merd pillantdsa boldogga teszi. Es ha me-
sél neki rozsaszinl &lomvilagrol, szivesen
hallgatja és nem jut eszébe, hogy unal-
mas. Ha nem is ért olyan tokéletesen a
klasszikus zenéhez, az ura kedvéért meg-
szereti. Es ha szép tavaszi estén sétako-
csizasra viszi ahitatos lélekkel, vele élvezi
a természet minden szépségét, amire az
ura kulon figyelmezteti. Van ilyen lany.
Csak megért6, igazi férfi kell melléje, ajci
mindezt felszinre tudja hozni. Tudunk mi
Onzetlen, j6 pajtas lenni, akik melléjik
allunk a lelki valsagban. Tudunk kozvet-
len, bizalmas asszony lenni, aki bizalomra
serkent. Es tudunk kedves, simulékony
feleség lenni, akinek nincs kulon élete.
Nincs senkije, csak az ura. Csak keres-
sen tovabb. Mert van, igenis van ilyen
lany a vilagon... De van-e olyan ferfi,
aki- megérdemli, hogy egy néi lélek egész
szépségeben feltaruljon? Bozsey Margit
Tisztelettel kérjuk kedves EléfizetSinket,
ne felejtsék el az esedékes el6fizetési di-
jakat bekuldeni. Rendkivil fontos, hogy
pontosan megkapjuk az el6fizetési Ossze-
geket, mert a lap el6allitasaval felmerild
koltségeket el6re kell fizessuk. Kulon kér-
juk azokat, akik tobb hoénapi el6fizetés-
sel el vannak maradva, sziveskedjenek

rendezni, hogy a felszélitas kellemetlen-
ségétdl megkiméljuk és elkeruljuk az
emiatti érzékenykedésekkel jaré nézet-

eltéréseket. Rengeteg felesleges koltséget
okoz nekink az, aki elmulasztja az el6-
fizetési dij bekuldését, mert sulyos meg-
terheltetést jelent a velejaré adminisztra-
ci6 és a postakdltség, ami az el6fizetést
terheli s annyival kevesebbet aldozha-
tunk lapunk fejlesztésére. Minden el6fize-
ténknek érdeke, hogy minél nivosabb és
szebb lapot Aallithassunk el6. Nagyon
orulnénk, ha kérésunk meghallgatasra és
teljesitésre taldlna. Teljes tisztelettel

a Kiadohivatal

EN IS HOZZASZOLOK a ,,Magyar NGk
Lapja" méj. 20-i szaméaban kozolt levélhez.
Szeretném, ha megtudnék a férfiak, hogy
vannak még jo feleségnek val6 leanyok is,
csak rossz helyen keresik. Intézetben ne-
velkedett sport-, zene-, tanckedvel6, hazia-
san nevelt ledny vagyok. Iroddba nem
tudtam elhelyezkedni, mert nem voltam
modern leany! Megtanultam varrni és ha-
rom év Ota egyedul keresem a kenyerem.
Férjhezmenni eddig nem sikerilt (igaz,
hogy még fiatal vagyokﬁ, mert a férfiak
a gazdag lednyokat keresik, a csinos
leanyrél, ha megtudjék, hogy szegény, ke-
rilik, mintha ragélyos beteg volna. Pedig
a szegény leany is tud igazan szeretni és
alkalmazkodd, j6 feleség lenni. A hozo-
manyvadasz férfiak kapnak egy szivnél-
kili gazdag feleséget és idével rajonnek
arra, hogy a pénz nem boldogit.

Keressék a férfiak a jo felesegnek valot a
dolgozé nék kozott. Azok is szeretik a
klasszikus zenét és résztvesznek a férfi ku-
16n szérakozasaiban is. Kérdezem, van-e
olyan férfi, aki kozulink fog vélasztani?
Kérem a mélyen tisztelt Szerkeszt6 Urat,
kozélje levelem nevemmel egyitt a ,,Ma-
gyar N&k Lapja"-ban. Szeretném, ha a
ferfiak végre észhez térnének és akadna
koziluk olyan is, aki szegény leanyt vesz
feleséaul. ' Horvéth Teréz

MAGYAR NOK LAPJA

Rheuma, kdszvény ellen,
idegfajdalmaknal, fejfajasnal, tag- és
izuleti fajdalmaknal gyorsan és bizto-
san hatnak a Togal-tablettdk. Orvosok
ezrei ajanljadk a Togal-t, tehat on is

bizalommal véasarolhatja. Tegyen még

ma egy kisérletet. Kérje kifejezetten a
kivalé hatasu Togal-t. Teljesen artalmat-
lan. Minden gyégyszertarban. P 1.60.

Tanacsot kérnek

Kisleanyomnak gyégytornat rendelt az
orvos. Dunantulon, szép helyen, szivesen
latnank  vendégként gyogytornat tanitd
tanarnét. Levélben megegyeznénk. Halas
volnék, ha kedves olvasétarsnéim szive-
sek volnanak ismer6seik korébdl gyogy-
tornatanarnét ajanlani, aki a nyarra
vidékre lejonne. Szives értesitést ,Tanito-
nd, Bolhds, Somogy megye kérek.

SZORTELENITO « Déva »-krém. Hatasa
végleges! Szértelenités: vallalok. «Déva»
XIV., Hungéaria-kérat 116 (Thokoly-utnal).

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kézlendd hirdetés szavanként 15
fillér. Vastagabb betlikkel szedett els sz6 dija 30
fillér. Tiz szon aluli szoveg hirdetési dija 1 pengd
50 fill. Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovab-
bitasara hirdet¢si dijjal egyidejiileg kilon 1 peng6
utaland6 at. Allast “keresd hirdetések szavankeént
10 fillér, a hirdetés dija el6re bekudend6.
Fony6d—Als6-Bélatelepen. 250 = négyszogoles be-
keritett telken éﬁ)ﬂlt, 3 kilonbejaratt szobas villa,
77 term6é gyumolcsfaval eladd vagy bérbeadd. Er-
tekezni lehet a helﬁszinen. Wesselényi-utca 28.
szdm alatt vagy Toéth Jozsefné, Cegléd, Szovet-
ség-u. 8. sz. alatt.

Révfilopon, furd6tl 2 percre, 2 szoba, verandas
lakas egész idényre olcson kiad6. Ugyanott szo-
bak ellatassal is kaphatok Tel. 155—640.

Gyapjas angora tenyésztésre biztos = megélhetést
biztosit. Fajtiszta, hosszlsz6r( allandéan kaphat6
Rékoscsaba, Aba-u. 83. Mikesnél.

Kis haztartdsom vezetésére keresek egy teljesen
megbizhatd, 40 év korili, egészséges, allasos
r.-kath.. szerény nét, aki minden munka elvég-
zését vallalna. ~Szeretetteljes bandsmoédban része-
sitjik. ~ Fizetés megegyezés szerint. Gyonyor(,
egeszséges hegyes vidéken lakunk.  Ajanlatokat
bizonyitvanyokkal ,Nagyon sirg6s** jeligére ki-
adéba  kérek.

Vidéki Uricsaladhoz va%K maganyos
hazikisasszonynak, tarsalkod
telligens drileany.
kiadoba kérek.

holgyhoz
6n6nek elmenne  in-
Leveleket ,Félarva** jeligére

Melyik f6varosi keresztény uricsalad véllalna el
vidéki, vidam, larsasé%ot kedvel6 keresztény Uri-
lednyt Balaton nagyobb flrdShelyén levd ~ villa-
jukba, jdliusban 3 "heti nyaralasra fizetévendég-
ént és csaladtagként tekintenék. Leveleket ,Vi-
dam nyaralas"” jeligére kérek.

Nyaralhat és mégis otthon van az ujhutai ,EDES
OTTHON**-ban.

Hazimunkéak végzésére magamhoz vennék eg)&edul-
allé  szegény arvalednyt.” Csaladtagnak tekinte-
nénk és szeretettel bannank vele. ~Keresztények
vagyunk, fuszerlzletink és kis gazdasdgunk van.
Fizetés tekintetében megallapodnank s kivansa-
gara s nevére a postdn letétbe is helyeznénk.
Leveleket ,,Miskolc" jeligére kiadoba kérek.

Allatorvost hozzasegitek a letelepedéshez ha ide-
jén ir a tovabbiak megbeszélésére a kiado6hivatal-
hoz ,Alféldi** jeligére.

Balatonedericsen also Fekete-kastélyban teljes pen-
zi6 egész nyaron harométventdl.

Butorok nagy valasztékban fizetési kedvezmény-
nyel, Otthon Lakberendez6 Szdvetkezet, Béathory-
utca tizenot.



Keresek perfekt, 6nalld nevel6nét 8 éves fii mellé.
Varrashoz értenie kell. Német nyelvtudassal bird
elényben. Leveleket: Jurkovich Janos m. kir. erd6-
tanacsos, Rozsny6, Andrassy-ut 910. sz. kérek.

Magyar Héziasszonyok Szakécskonyve kit(ing be-
f6zeési és mindenféle kiprobalt recepteket tartal-
maz. Ara P 4.20. Megrendelhet6: Berger Karol
Lajosné, gazdasagi akadémiai tanar Ozvegyénél,
Hatvan, Varsag-puszta.

Nyaraloknak  gylmolcsésben bultorozott — szoba
konyhaval kiadd.” Kenyeresné, Pécel, Asztalos-u.

Perfekt francia és német nyelvtudassal rendelkezé
hdlg{ vidékre vagy pusztara uari csaladhoz ajanl-
kozik mint nyelvtanitond. Leveleket Desjardins,
Budapest, lzabella-u. 73. IV. 4/a sz. cimre  kérek.

A Villa Iris magyar csaladi penzi6 Gradoban
(ltalia) kivanatra® kild prospektust. A panzio-
koltség befizethet6 C1T olasz utazasi irodanal:

Budapest, Dorottya-utca 2.

Két kis gyermekem mellé keresek intelligens ari-
leanyt, aki segitene a héaztartasban is. = Hivatal-
nokné vagyok. Gyermekeim 3—5 évesek. Feltét-
len gyermekszeret§ 20—25 éves komoly lednyt
szeretnék, akire nyugodtan rabizhatnam a gyer-
mekeket. Cim: Gundv Arpadné, Kaposvar, Jokai-
utca 17.

NGi szabosdg, plisszé-tizem,

mestervizsga. Kalo-
csay, Corvin-tér 1. Telefon:

167—478.

Rovid fekete gyakorl6zongora kettdszaz,

kulfoldi  négyszaz, valodi  Bosendorf«r

Otszdz peng0. Garantaltak, jé karban.

Zongorak, pianinék felt(ing olcsén, tiszt-

viseloknek ~ el6legnélkili  legcsekélyebb
részletre. Rakdcz:-Ut Otven. Zongoraterem. Erzsé-
bet-korat sarok.

Zongorat vagy pianindt azonnal készpénzfizetésért
surgosen vennék. Telefon: 139—503. Zongoraterem.

Elad6 Paradfurdén 207 négyszogoles villatelek
osszes  kdzmlvekkel. Villasorban, a Strandfurdd
mogott.  Erdeklédni  lehet Tobias igazgatonal,
Budapest. Thokoly-ut 74. sz., vagy Paradfirdén,
Tobias-villa cimen.

Zongorék. pianin6k  el6legnélkili.  hiszpengds
részletre 350 peng6tdl, legolcsébban  Fenvoné

zongoratermében. Erzsébet-korat huszonhat. Bér-

zongorak csoda olcsén!

Gyermekek nyari oréme: ..Reménysugar" nevelG-
otthon. Budakeszi. Telefon: 164—547, 33-as mellék-
allomés. Prospektus.

Csillarudulé egész évben nyitva. Gyonyori heg?:-
vidék, kényelmes kastélyszobak, zart™ folvosok,
prima koszt, olcsé panzié. Prospektus. Csillar-
uduld. MatraszollOs.

ALOGJEGYERT. ékszerért. fogaranyért,
sz6nyegért sok pénzt fizetek. Baross
ékszerhaz. VIII.. Baross-utca 83. szam.
Telefonaljon: 134—-770

Fon.vod-Bélatelepen  kétszobas, komfortos villa,
zart verandaval, terrasszal, mos6konyhaval, pin-
cével. villanyvizvez-"tékkel, ﬁ]rdéjogga, kétszaz-
oles gyumolcsds viragos kerttel eladé. Cim: dr.
Récz Béla. Fonyo6d-Bélatelep.

Balatonzamardiban. a parkhoz kozelfekvd, egy-
emeletes, 3 szobas, konyhéas villa kiadd ~egész
furd6idényre, esetleg kél csaladnak is. Erdekl&dni

lehet telefonon 342—854 alat, vagy levélben
Tobiads, Budapest. Thokoly-Gt 74. cimen.
Budapestre érk-z6 uari személyeknek szép, ké-

nyelmes lakasomban 2 peng&ért megszallas. Fo-
jegyzéné. Orczy-ut 40. 1. 10.

Fizet6 vendégnek elmennék 4 éves Kisfiamma! a
Balaton mellé, vagy hegyes vidékre, hol hasonlé-
kort g?/ermekjétszolarsa is lenne. Leveleket &r-
megjeloléssel ..Pihenés" jeligére kiaddba kérek.

nemzetkozi  gy6ztestl

Orosz a%ér kolyokkutyak
udapesten bemutathaték. Klement, Gar-

eladok.
dony.

Budapestre
napi 2 P-t6l
Erzsébet-korat 2, 111,
fon: 132-900.

érkez6knek ,,Uri otthont” nydjtok
Hajduné, ny. MAV fGintéz6 nejle,
19. "Emke-haz. Lift. Tele-

NGi ruha iparengedély megszerzéséhez elGkészi-
tem. szabast, varrast iparilag kiképezem. Kerekes
Ferencné. Véamhaz-koérut 5.

Als6  Fekete-kastélyban Balatonedericscn
panzi6 haromotven—négy pengd.

teljes

Keresek e%y kifogastalan erkolcs(, jobb csaladbol
val6 iddsebb leanyt féz6mindenesnek, aki az
au%usztust a_Balatonon veliink toltené és eljonne
Debrecenbe is rendes ari helyre. Fényképek és
szolgalati bi_zonzit_vényok

dr. “Bessenyei ajosné.
dend6k.

jalius 1-ig Debrecen,
uszar-utca  3/b. kil-

KEZIMI

4. OLDALON. Gitter-tiill sztor-fliggony,
indanthren szarnyakkal. A gitter-sztdr me-
rete 180X250 cm. Aljat 15 cm széles, sod-
rott rojttal diszitjuk, két oldalara pikkot
varrunk. Teljesen ezen a fenti méretben
P 19.50, 180 cm széles anyag métere P 5.50.
A szarnyas fuggony hossza 350 cm, széles-
sége 75 cm. A drapéria 50X160 cm, a dra-
péria rojtja 10 cm. Indathren-anyag métere
P 5.80—7.80. Kivanatra mintékat kuldink.
4. OLDALON. Himzéssel és szalbehuzéssal
készitett tullterit6. Az alapanyag kozép-
vastagszald ekri-till. Kidolgozasahoz 3—5-
és 8-as gyongyfonalat veszink. A mintat
papirra eldrajzolva vesszik, erre a tullt
raférceljuk és igy dolgozzuk ki. A terit§
mérete 120X120 cm. A papirrajz, tuli és
15 deka gyongyfonal osszesen P 11.30.
Szlrtsablonja P 1.50. A papir rajza P 2.50.
6. OLDALON. Himzett grenadin-figgony.
Fehér vagy ekrii grenadinbol készitjuk szi-
nes himzéssel. A himzéshez mulinét hasz-
nalunk, egy motring 14 fillér. Az el6rajzolt
grenadin-anyagra arajanlatot a méretek
kozlése utan adunk. A minta szdrtsablonja
50 fillér.

9. OLDALON. Magyarmintads asztalfuto,
50X130 cm méretben, jominéségl fehér
vagy ekri fél-lenvaszonbol. Elérajzolva
P 3.90. Kidolgozasahoz 5-6s szdmu gyoéngy-
fonalat hasznalunk, élénk szinekben, de-
kaja 30 fillér. Szdrtsablonja P 2. Hozott
anyagra el6rajzolasa P 1.20.

10. OLDALON. Ratéttel diszitett asztal-
kozép. Szines indanthren pamutvaszonbdl,
fehér vagi/) szines ratéttel diszitjuk. 90X90
cm méretben, el6rajzolva, a ratétanyaggal
egyltt P 5—. Szlrtsablonja P 1.50. Hozott
anyagra el6rajzolasa P 1.20.

12. OLDALON. Divatos fu%(g('jnybk. A fels6
szérnyas sztor-fliggdnyt kozépvastagszall

tullbdl, himzéssel készitjuk. A szarnyak

X KA LLEI

fzines indantliren-anyagb6l vannak. A dra-
ériat rojtdiszitéssel készitjuk. A till sztor-
iggbny 150X250 cm szélességben el6raj-
zolva P 16.50. A 15 cm széles rojt métere
P 1.25. Szines fliggdnyanyagok nagy valasz-
tékban, olcs6 arban kaphatok.

12. OLDALON az als¢ fuggonyt grenadin-
bol vagy vastagszalu tullbdl készitjuk. Gre-
nadin-anyaghoz muliné-selymet, talihoz pe-
dig gyapjufonalat hasznalunk. Arajénlatot
a méretek kozlése utdn adunk.

14. OLDALON. Gyermekkocsitakard. Cérna
piké-anyagbol készitjuk rézsaszin vagy~ vi-
lagoskék szinben, fehér ratéttel. Elbraj-
zolva, 60X80 cm méretben, a ratétanyag-
gal egyltt P 5.50. Teljesen készen, géppel
himezve P 10.—. Szlrtsablonja P 1.50. EI6-
rajzolasa hozott anyagra P 1.20.
15. OLDALON. Gobelin-parna. Penelop-
anyagra el6festve, 40X50 cm méretben
P 1.40. Kidolgozasahoz kismotringos ber-
liner fonal motringja 12 fillér.

23. OLDALON. Magyaros mintaval diszi-
tett parna. A 9. OLDALON kozolt futéd
mintaja szerint készul. Szép tarka szinek-
kel, 5-6s szam( gyongyfonallal himezziik
és oldalrésszel montirozzuk. El6rajzolva, a
hétlappal és oldalrészhez szilkséges anyag-
gal egyutt P 3.20. Himzéséhez 5-6s szamu
gyongyfonal dekaja 30 fillér. Szurtsablonja
50 fillér. Hozott anyagra el6rajzolédsa 40
fillér.

HATSO KULSO OLDALON. Modernmintas
asztalterit6. Szlrkésdrapp kendervéaszonbol
készitjuk, 140X140 cm méretben. El6raj-
zolva P 9.50. Himzéséhez 5-0s sz. gyongy-
fonalat hasznélunk, szép szinekben; bator-
huzathoz megfelel6 szindsszeallitdsban. A
gyongyfonal dekaja 30 fillér. A terit6 ké-
szithetd kisebb, vagyis 60X60 cm méret-
ben is. Ara el6rajzolva P 3.—. Szlrtsab-
I6nja 1.20 és 2.— peng@.

A MUL KIZIMIXKABOLI.IAXAK
(VI, TEREZ-KRT. 6) ARAJANLATA

Gyermek napozéruha, fehér vagy szines pamutvaszonbol, kézimunkadiszitéssel 3.80
Gyermek-kotényke szines Indanthren pamutvaszonbdl, ratéttel diszitve . 2.90
Babi-ingecske fehér batisztsiffénb6l, gephimzéssel és ratéttel 2.40
Babi-ingecske kék, vagy rézsaszin, géphimzéssel és ratéttel 2.60
Polyaparna szép kivitelben, ratét- és géphimzéssel ........ 16.50
Kocsitakard és parna cérnapikébdl, géphimzéssel diszitve 14.50
Lavable ruhdcska, szép virdgos mintékban, csinos kivitelben, .50.. 6.50
Kézzel himzett grenadin-ruha, magyaros mintaval, 2—3 évesnek, P 4.50, 5.50 6.—
Kézzel himzett gyermekkocsi-takaro és parna mlselyem crepe-de-chinb6l, szép
kivitelben, huazott fodorral 22.50
NG&i napoz6, kézimunkadiszitéssel, pamutvaszonbél, csinos kivitel, P 1.90 2.20
Strandtaska kézirnunkadiszitéssel, fafogéval, P 4.50, finomabb kivitelben 6.50
Weekend-parna Indanthrenpamutvaszonbodl, gyapottal toltve ............... 1.50
Himzett zslrkészlet, kék, zOld, frész és sarga szinben, 6 szalvettaval . 12—
Himzett zslrkészlet, kék, zold, frész és sarga szinben, toltott himzéssel, 4 szal-
VEHAVAL bbbttt 15—
Himzett konyhagarnitira, 10 részes, kézimunkaval készitve, nyers molin6bdl . 20—
Himzett konyhagarnitra, 10 részes, kézimunkaval, szines pamutvaszonbdl .......... 23—
Nyari-paplan készitéséhez szintartd pamut, 5 dekds motringban . —60
Ugyanaz fehér Szinben ... —.40
Flrd6ruhdhoz szintartd gyapjafonal, minden szinben, dek&ja —.36
Csipkebluz készitéséhez zefirfonal, dekaja —.28
Csipkeruha készitéséhez nyersszin( fonal, dekaja —.20
Frottir torilkoz6, jomindségben, darabja P 2.80, 3.80 .....cccccoveevinicnnicnrceseee i 5.50
Frottir furd6lepedd, kék, sarga, zold és frész szinben . ... ... .. .. ... ... 17—
Klopli-csipkék 6, 8, 10 méteres végekben, olcsd arban.
Nyari fuggonyanyag, 130 cm Sz&leS, P 4.20 ....cccoviiiiiiiiiieieeee e 5.80
Felelds szerkeszt6 és kiadé: PAPP JENO.
a Hungéria Ilirlapnyomda R. T. Budapest,

atvétele és lekozlése tilos. A Magyar N6k Laﬂjét nyomta:
Kéziratokat, Kkliséket, fényképeket nem adun

V., Vilmos csaszar-ul 31. szam. 1074.39. Felelds: vitéz NO LEHEL.

MAGYAR NOK LAPJA

vissza és nem Orzink megAA,lap cilélﬁeinek és képeinek



A MUL. Kézimunkaboltjanak rendkivuli
kedvezményes asztalleritd akcidja

(E terit6 zongoraterifébnek is hasznalhat6)

A fenti dbran bemutatott asztalteritére felhivjuk lapunk mélyen tisztelt El&fizetSinek figyelmét. Ez a divatos
terité finom, tartés, ekriszin( kloplicsipkeanyagbol készil. A szélét 10 cm széles azonosszin(i rojt disziti.
Az asztalterit§ mérete, a rojtot is beleszamitva: 160X160 cm. A fenti abra ne tévesszen meg senkit, mert
a teritd6 téglaalaki asztalon van s ezért latszik egyik oldalon kisebb oldalrész, mint a masik
oldalon. Pl. egy 120X120 cm atméréjli asztalra teritve, minden oldalon egyenléen 20 cm széles anyag
l6g le. A terit6 nemcsak négyszogletli, hanem ovdlis vagy kerek asztalra is hasznalhat6, Ggyszintén zon-
gorateritének is. E terit6 akar lapunk atjan, akar a MUL kézimunkaboltjaban (Budapest, VI., Teréz-kérat 6)
ELOLEGES RESZLETEKBEN VALO FIZETESSEL P 19—ért beszerezhet6. Ebben az &sszegben benne van
a postan valé hazaszallitas dija, szallitélevél, illetve telijes portdmentesség. A terit§ P 19.— beszerzési ara
2—3—4—b5-pengls részletekben is fizethet6, vagy készpénzért megvasarolhaté. Az utolsé elbleges rész-
let kiegyenlitése utdn a térit6t bérmentesen kiildi meg lapunk eléfizetSinek a MUL kézimunkaboltja. A
terit6 praktikussaganal fogva nélkilozhetetlen minden otthonban és mint kelengyedarab, vagy mint meny-
asszonyi ajandék, igen értékes és nagyon ajanlhaté. A teljesen kész terit6 megtekinthet6 a MUL kézi-

munkaboltjaban, vagy kivanatra budapesti eléfizetSinknek hazhoz is kikuldjik bemutatas céljabdl.



A MUL. kézimunkaboltjanak eredeti asztalterit® modellje.
Kaphaté készen, elbérajzolva, valamint a hozzavald 6sszes anyagok
(Budapest, VI. kér. Teréz-korut 6.) Telefonszam: 12-13-19



